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1. Základné údaje o organizácii  
  
 
1.1. Kontaktné údaje  
  
Názov: Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV  
Riaditeľ: prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
Zástupca riaditeľa: Mgr. Nicol Janočková, PhD.  
Vedecký tajomník: PhDr. Sibyla Mislovičová  
Predseda vedeckej rady: prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
Člen snemu SAV: Mgr. Iveta Valentová, PhD.  
Adresa: Panská 26, 813 64 Bratislava  
  
http://www.juls.savba.sk  
  
Tel.: 02 / 54431756  
Fax:   
E-mail:  vierao@juls.savba.sk  
Názvy a adresy detašovaných pracovísk: nie sú  
 
Vedúci detašovaných pracovísk: nie sú  
 
Typ organizácie: Rozpočtová od roku 0  
 
1.2. Údaje o zamestnancoch  
 
Tabuľka 1a Počet a štruktúra zamestnancov 

K  
K  

do 35  
rokov  Štruktúra zamestnancov   K  

M  Ž M  Ž 

F P T 

 Celkový počet zamestnancov 59 13 46 2 7 57 54,55 42,9 

 Vedeckí pracovníci 18 7 11 1 2 17 16,6 16,6 

 Odborní pracovníci VŠ 30 3 27 0 5 29 29,3 26,3 

 Odborní pracovníci ÚS 5 2 3 1 0 5 4,35 0 

 Ostatní pracovníci 6 1 5 0 0 6 4,3 0 

K – kmeňový stav zamestnancov v pracovnom pomere k 31.12.2011 (uvádzať zamestnancov v 
pracovnom pomere, vrátane riadnej materskej dovolenky, zamestnancov pôsobiacich v zahraničí, v 
štátnych funkciách, členov Predsedníctva SAV, zamestnancov pôsobiacich v zastupiteľských 
zboroch) 
F – fyzický stav zamestnancov k 31.12.2011 (bez riadnej materskej dovolenky, zamestnancov 
pôsobiacich v zahraničí v štátnych funkciách, členov Predsedníctva SAV, zamestnancov 
pôsobiacich v zastupiteľských zboroch) 
P – celoročný priemerný prepočítaný počet zamestnancov 
T – celoročný priemerný prepočítaný počet riešiteľov projektov 
M, Ž – muži, ženy 
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Tabuľka 1b Štruktúra vedeckých pracovníkov (kmeňový stav k 31.12.2011) 

 Rodová 
skladba  

 Pracovníci s hodnosťou   Vedeckí pracovníci v stupňoch  

  DrSc.  CSc./PhD.  prof.   doc.   I.   IIa.   IIb.  

 Muži  2 5 3 0 1 4 2 

 Ženy  0 11 0 0 2 2 7 

  
Tabuľka 1c Štruktúra pracovníkov podľa veku a rodu, ktorí sú riešiteľmi projektov 

 Veková štruktúra 
(roky)   < 31   31-35   36-40   41-45   46-50   51-55   56-60   61-65   > 65  

 Muži  0 1 1 1 0 1 1 1 2 

 Ženy  3 4 2 5 4 5 8 2 2 

  
Tabuľka 1d Priemerný vek zamestnancov organizácie k 31.12.2011 

  Kmeňoví zamestnanci   Vedeckí  pracovníci   Riešitelia projektov  

 Muži  53,3 55,6 53,2 

 Ženy  49,8 46,4 48,5 

 Spolu  50,6 49,9 49,4 

    
1.3. Iné dôležité informácie k základným údajom o organizácii a zmeny za posledné obdobie 
(v zameraní, v organizačnej štruktúre a pod.) 
Výskumné zameranie Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra SAV sa v roku 2011 nezmenilo. Na 
pracovisku je sedem oddelení, a to oddelenie súčasného jazyka, oddelenie súčasnej lexikológie a 
lexikografie, oddelenie jazykovej kultúry a terminológie, dialektologické oddelenie, oddelenie dejín 
slovenčiny, onomastiky a etymológie, oddelenie spracúvania lingvistických dát a oddelenie 
Slovenského národného korpusu. 
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2. Vedecká činnosť  
 
2.1. Domáce projekty  
  
Tabuľka 2a Zoznam domácich projektov riešených v roku 2011 

Počet projektov 
Čerpané financie  
za rok 2011 (v €) 

A ŠTRUKTÚRA PROJEKTOV  

A B 
spolu 

pre  
organi-  
záciu 

B 

 1. Vedecké projekty, ktoré boli  
 r. 2011 financované VEGA 

8 2 39320 39320 - 

 2. Projekty, ktoré boli r. 2011  
 financované APVV 

0 0 - - - 

 3. Projekty OP ŠF 0 0 - - - 

 4. Projekty centier excelentnosti SAV 0 0 - - - 

 5. Iné projekty (FM EHP, ŠPVV,  
 Vedecko-technické projekty, ESF,  
 na objednávku rezortov a pod.) 

2 0 183755 183755 - 

A - organizácia je nositeľom projektu 
B - organizácia sa zmluvne podieľa na riešení projektu 
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Tabuľka 2b Zoznam domácich projektov podaných v roku 2011 
 Štruktúra projektov  Miesto podania Organizácia je 

nositeľom 
projektu  

Organizácia sa 
zmluvne podieľa 

na riešení 
projektu  

 1. Účasť na nových výzvach APVV 
 r. 2011 

-     

Bratislava      2. Projekty výziev OP ŠF 
 podané r. 2011 Regióny     
 3. Projekty výziev FM EHP 
 podané r. 2011 

-     

  
2.2. Medzinárodné projekty  
 
2.2.1. Medzinárodné projekty riešené v roku 2011  
 
Tabuľka 2c Zoznam medzinárodných projektov riešených v roku 2011 

Počet projektov 
Čerpané financie  
za rok 2011 (v €) 

A ŠTRUKTÚRA PROJEKTOV  

A B 
spolu 

pre  
organi-  
záciu 

B 

 1. Projekty 6. a 7.  
 rámcového programu EÚ 0 1 - - 32337 

 2. Multilaterálne projekty v rámci  
 vedeckých programov COST,  
 ERANET, INTAS, EUREKA,  
 PHARE, NATO, UNESCO, CERN,  
 IAEA, ESF (European Science  
 Foundation), ERDF, ESA a iné 

0 4 - - 48160 

 3. Projekty v rámci medzivládnych  
 dohôd o vedecko-technickej  
 spolupráci 

0 0 - - - 

 4. Bilaterálne projekty 
1 3 - - - 

 5. Podpora medzinárodnej  
 spolupráce z národných zdrojov  
 (MVTS, APVV,...) 

0 0 - - 16398 

 6. Iné projekty financované alebo  
 spolufinancované zo zahraničných  
 zdrojov 

0 0 - - - 

A - organizácia je nositeľom projektu 
B - organizácia sa zmluvne podieľa na riešení projektu 
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2.2.2. Medzinárodné projekty v 7. RP EÚ podané v roku 2011 
  
Tabuľka 2d Podané projekty 7. RP EÚ v roku 2011 
  A B 
 Počet podaných projektov 
 v 7. RP EÚ  

    

A - organizácia je nositeľom projektu 
B - organizácia sa zmluvne podieľa na riešení projektu 
  
Údaje k domácim a medzinárodným projektom sú uvedené v Prílohe B. 
  
2.2.3. Zámery na čerpanie štrukturálnych fondov EÚ v ďalších výzvach 
  
  
2.3. Najvýznamnejšie výsledky vedeckej práce 
  
2.3.1. Základný výskum 
 
1. AVRAMOVOVÁ, Miroslava – BALÁŽOVÁ, Ľubica – ČIERNA, Mária – HAŠANOVÁ, 
Jana – CHOCHOLOVÁ, Bronislava – JANOČKOVÁ, Nicol – JAROŠOVÁ, Alexandra – 
KONČALOVÁ, Jana – KOVÁČOVÁ, Mária – OCETOVÁ, Lenka – ORAVCOVÁ, Adriana 
– ORAVCOVÁ, Anna – PETRUFOVÁ, Magdaléna – PORUBSKÁ, Emília – ŠEBESTOVÁ, 
Anna – ŠUFLIARSKA, Alexandra – ZVONČEKOVÁ, Dáša: Slovník súčasného slovenského 
jazyka H – L. Red. A. Jarošová – K. Buzássyová. Bratislava: Veda 2011. 1088 s. ISBN 978-80-
224-1172-1. 
 
Slovník súčasného slovenského jazyka H – L je mimoriadne významným výsledkom základného 
výskumu slovenskej jazykovedy v rámci nosného smeru Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra 
SAV, ktorým je vydávanie akademických slovníkov tvoriacich súčasť výbavy každého národa. Je to 
reprezentatívne, informačne nasýtené a pre používateľov ústretové dielo, poskytujúce výstižný 
obraz o slovnej zásobe súčasného slovenského jazyka vrátane novej, lexikograficky dosiaľ 
nespracovanej lexiky. 
V druhom zväzku slovníka autori uplatňujú koncepciu vypracovanú a publikovanú v úvodnej časti 
prvého zväzku Slovníka súčasného slovenského jazyka A – G (2006), pričom koncepcia sa uplatňuje 
precíznejšie a jednotnejšie. Zväzok obsahuje skoro 17-tisíc hesiel. Výklad ich významu sa opiera 
viac ako doteraz o komplex vedomostí o označovanej mimojazykovej realite, ako aj o komplex 
hodnotení, postojov a konotácií vo vedomí bežného člena jazykového spoločenstva. Slovník 
obsahuje štýlové a normatívne hodnotenie heslových slov, ich synonymá, antonymá a príklady 
použitia čerpané z bohatých a autentických jazykových zdrojov. Poznávaciu hodnotu slovníka 
zvyšuje aj detailná gramatická charakteristika – slovník tu supluje súčasný deficit syntetických 
morfologických a syntaktických diel. V súlade s požiadavkami a očakávaniami používateľov 21. 
storočia slovník zachytáva (pomerne bohato) základnú terminológiu z viac ako 100 oblastí (úhrnom 
10 600 termínov, terminologických významov a spojení). Pri vypracovaní terminologických hesiel s 
autormi spolupracovali špičkoví odborníci z jednotlivých odborov ako konzultanti. 
V slovníku je bohato zastúpená aj frazeológia v podobe 4350 idiomatických ustálených spojení. 
Súčasťou slovníka je príloha s názvami obcí na Slovensku, obyvateľskými menami a prídavnými 
menami. Pri tvorbe slovníka sa využívali počítačové metódy a databáza Slovenského národného 
korpusu obsahujúca v tom čase 550 miliónov textových slov. Slovník je v slovenskom aj 
slovanskom kontexte jedinečný svojimi materiálovými zdrojmi, svojimi teoretickými východiskami 
a napokon použitými lingvisticko-lexikografickými metódami spracovania bohatého lexikálneho 
materiálu. 
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 ŽIGO, Pavol:  Historická a areálová lingvistika: studia selecta. 1. vyd. Bratislava: Univerzita 
Komenského 2011. 384 s. ISBN 978-80-223-2975-0. 
 
Integrujúcou myšlienkou práce je snaha vysvetľovať stav v súčasnom jazyku a na konkrétnom 
mieste jeho používania spojením historického aj areálového prístupu a vedomie, že súčasný stav v 
jazyku je výsledkom prirodzeného vývinu jeho prvkov. Autor ňou nadväzuje na otázky opísané v 
práci Kategória času v slovenskom jazyku (Bratislava 1997) a na kapitoly v monografiách Princípy 
stavby, vývinu a fungovania jazyka (Bratislava 1999, spoluautori E. Bajzíková, J. Dolník, J. Mlacek, 
E. Tomajková), Princípy jazyka (Bratislava 2003, spoluautori J. Dolník a J. Mlacek) a Morfologické 
aspekty súčasnej slovenčiny (Bratislava 2010). Časť týchto problémov rozvíja z historického aj 
areálového hľadiska a vníma ich ako podnet ďalšieho výskumu, nie ako definitívne uzavretú 
skutočnosť. Druhá kapitola s názvom Porovnávacia typológia je zameraná na komparáciu 
niektorých špecifických prvkov geneticky aj typologicky odlišných jazykov. Motívom na skúmanie 
týchto aspektov jazyka sa stali poznatky zo štúdia gruzínskeho jazyka a typológie kaukazských 
jazykov, najmä otázky vyjadrovania hĺbkovej štruktúry slovesa v aglutinačnom type a ich 
porovnanie s vyjadrovaním adekvátnych komponentov v typologicky odlišnom jazyku – v 
slovenčine, resp. aj v ostatných slovanských jazykoch. Tretia časť – Kapitoly z dejín slovenského 
jazyka – sa poníma ako doplnenie čiastkových poznatkov k jednotlivým kapitolám vysokoškolskej 
učebnice Dejiny spisovnej slovenčiny (Bratislava 2002, 2006, spoluautor R. Krajčovič). Výber tém 
je motivovaný náplňou príležitostných vedeckých podujatí jazykovedného aj interdisciplinárneho 
charakteru so širším kultúrnym záberom. Štvrtú kapitolu s názvom Slovenská dialektológia z 
porovnávacieho hľadiska tvoria príspevky, ktoré vychádzajú z dlhodobej účasti na riešení 
medzinárodného výskumného projektu Slovanský jazykový atlas (Obščeslavianskij lingvističeskij 
atlas), v ktorom sa systematicky spracúvajú javy v nárečí všetkých slovanských jazykov. Táto 
kapitola je metodologickým rozšírením kartografickej interpretácie a komentovania rozsiahleho 
nárečového materiálu, publikovaného v podobe jednotlivých zväzkov Slovanského jazykového 
atlasu, a to vo foneticko-gramatickej sérii, zv. 3. (Varšava 1994), zv. 4b (Skopje 2003), zv. 4a 
(Záhreb 2006), zv. 5 (Moskva 2008), zv. 8 (Moskva 2010) a v lexikálno-slovotvornej sérii projektu, 
zv. 8 (Krakov 2009). Jadrom problematiky v tejto kapitole je hľadanie adekvátnej metódy 
spracovania a interpretácie prirodzeného vývinu a súčasného stavu substantívnej deklinácie v 
nárečiach všetkých slovanských jazykov. Podstatou tohto prístupu je výrazná snaha o odklon od 
deskripčnej dialektologickej metódy smerom k explanačným postupom, k využívaniu prirodzenosti 
v jazyku, ako aj predpoklad, že z morfologického hľadiska došlo pri vývine k diverzifikácii 
klasického členenia slovanských jazykov v porovnaní s ich genetickou podstatou. Piata kapitola s 
názvom Fragmenty z problematiky vlastných mien integruje oblasť vlastných mien so 
všeobecnojazykovednou problematikou prvej kapitoly (kategória času), všíma si otázky vzťahov 
apelatívnej a propriálnej lexiky, areálovú distribúciu motivačných činiteľov proprií a ich onymickú 
polarizáciu. Naznačuje sa v nej integrita vlastných mien s apelatívnou sférou, diachronická podstata 
motivantov a areálové, spoločenské a interdisciplinárne väzby proprií s ostatnými pomenovacími 
sústavami v rozličnej sfére komunikácie. 
  
  
KOPECKÁ, Martina – LALIKOVÁ, Tatiana – ONDREJKOVÁ, Renáta – SKLADANÁ, 
Jana – VALENTOVÁ, Iveta: Staršia slovenská lexika v medzijazykových vzťahoch. Bratislava: 
Veda 2011. 204 s. ISBN -80-224-1217-9. 
  
Analýza pôsobenia jednotlivých jazykov na slovenský jazyk v jeho predspisovnom období poskytne 
možnosť určiť mieru externého vplyvu na vývin lexiky v oblasti rozširovania významu slov, 
zužovania ich významu, stabilizovania administratívnej, právnickej a remeselníckej terminológie. 
Výrazným spôsobom pomôže charakterizovať kontinuitu vývinu slovotvorných postupov a 
slovotvorných prostriedkov v kontakte s geneticky blízkymi aj vzdialenými jazykmi (čeština, 
poľština // nemčina, maďarčina) a prispeje k postihnutiu integračných tendencií v terminologickej 
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oblasti. Na druhej strane prispeje k reflektovaniu stimulačných funkcií cudzích jazykov na 
rozširovanie a širšie využívanie domácich slovotvorných prostriedkov a postupov, na adekvátne 
využívanie existujúcich domácich výrazových prostriedkov v žánroch verejného styku (odborná 
komunikácia, terminológia). Takýto rozbor vytvorí spoľahlivé východisko na uchopenie základných 
tendencií prirodzeného vývinu jazyka v spoločenskej situácii, v ktorej slovenský jazyk nebol 
oficiálnym úradným jazykom, napriek tomu sa vyznačoval primeranou štýlovou diferenciáciou, 
plnil významnú funkciu sprostredkovateľa vo verejnom ústnom aj písomnom styku. Objektívna 
analýza predspisovných prameňov vytvorí predpoklad aj na hodnotenie neskorších tendencií vo 
vývine slovenského jazyka v jeho kodifikovanej podobe a prispeje k vytvoreniu objektívneho 
hodnotenia puristických tendencií v spisovnom období jazyka a pomôže pri zaujímaní postojov k 
niektorým súčasným tendenciám vyplývajúcim z vonkajších vplyvov, ako aj k obrane či ochrane 
národného jazyka. 
 
2.3.2. Aplikačný typ  
 
Slovenský národný korpus 
 
Začiatkom roku 2011 boli verejnosti sprístupnené nové verzie korpusu prim-5.0 (720 mil. 
jednotiek), s-hovor-3.0 (1,64 mil. jednotiek) a prvý webový korpus slovenčiny sk-web-1.0 (takmer 
miliarda jednotiek). Ďalej sa pokračovalo v rozširovaní a skvalitňovaní základného korpusu 
písaných textov: do archívu a banky pribudlo 50 000 strán textov, ktoré sa rekonštruovali 
v Slovenskom národnom korpuse (SNK), a cca 4 GB dát z internetu na základe súhlasu 
poskytovateľov. Začalo sa s prvotným evidovaním a spracovaním elektronických povinných 
výtlačkov. Súčasne sa stiahli texty z vyše 200 000 slovenských stránok, ktoré budú tvoriť základ 
nového webového korpusu slovenčiny budovaného podľa inej metodiky. Nové korpusy s týmito 
textami sa plánuje vytvoriť a sprístupniť v prvej polovici r. 2012. 
Vytvoril sa a sprístupnil slovensko-anglický paralelný korpus, rozšíril sa slovensko-český paralelný 
korpus – o ich rozsahoch bližšie v projekte EuroMatrix+. 
Pre Slovenský hovorený korpus sa v r. 2011 prepísalo a opravilo 118 hodín nahrávok, o ktoré sa 
rozšírila nová verzia korpusu: s-hovor-4.0 v rozsahu 2,7 mil. slov (o milión viac ako 3.0) bude 
sprístupnený začiatkom r. 2012. 
Do Slovenskej terminologickej databázy sa inkorporovali heslá z Malého lexikónu marketingu (508 
pojmov), ktorý vznikol v rámci projektu VEGA 2/0091/09 Spracovanie obchodnovednej 
terminológie pre potreby Slovenskej terminologickej databázy s dôrazom na analýzu 
terminologických neologizmov (Kristína Viestová, Jana Štofilová: Malý lexikón marketingu. 
Bratislava: Vysoká škola ekonómie a manažmentu verejnej správy 2011). Vedúca projektu J. 
Levická je recenzentkou publikácie. 
Používateľom sa umožnil prístup k existujúcim korpusom aj prostredníctvom nového webového 
rozhrania – bola nainštalovaná a nakonfigurovaná aplikácia Bonito2, ktorej implementácia bola 
náročná, ale používateľom sa zjednodušila práca s korpusmi. Celkový počet registrovaných 
používateľov korpusu v roku 2011 (k 10. 12. 2011) je 594 (+ 38, ak rátame aj pracovníkov 
SNK/JÚĽŠ), z čoho 394 používateľov sa v roku 2011 zaregistrovalo po prvýkrát. Išlo v značnom 
rozsahu o učiteľov stredných a základných škôl. Vyše 600 registrovaných používateľov zo 
Slovenska i celého sveta a viaceré práce (vrátane nového výkladového Slovníka súčasného 
slovenského jazyka) vytvorené na jazykovom materiáli, ktorý obsahujú produkty Slovenského 
národného korpusu, svedčia o význame tohto komplexu rôznych jazykových databáz slovenského 
jazyka pre vedecký výskum aj pre praktické používanie. Návštevnosť neregistrovaných 
používateľov stránky s lingvistickými zdrojmi predstavuje priemerne 40 000 dopytov denne. 
Kolektív SNK zorganizoval 6. medzinárodnú konferenciu Slovko 2011 – NLP, Multilinguality 
(Počítačové spracovanie prirodzeného jazyka, multilingválnosť). V kongresovom centre Majolika v 
Modre sa 21. – 22. 10. 2011 zišlo 30 účastníkov, z toho 14 zahraničných (z Bulharska, Česka, 
Ruska, Slovinska, Ukrajiny), odprednášaných bolo 17 príspevkov, z toho 8 zahraničných. V 
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zborníku, ktorý bol k dispozícii už na konferencii (ed. D. Majchráková – R. Garabík), bolo 
publikovaných 19 príspevkov, z toho 14 zahraničných. 
Dôležitou zložkou činnosti v r. 2011 bolo plnenie úloh v medzinárodných projektoch.  
  
2.3.3. Medzinárodné vedecké projekty 
  
EuroMatrix+X Strojový preklad európskych jazykov pr e používateľov (FP7-ICT-2007-3-
231720 231720: Bringing machine translation for european languages to the user) 
  
EuroMatrix+ je projekt 7. rámcového programu – Informačné a komunikačné technológie. Účasť 
oddelenia Slovenského národného korpusu je zameraná na doplnenie slovenského jazyka do 
systémov strojového prekladu. V rámci projektu sa vytvárajú vzorové systémy pre každý z 
oficiálnych jazykov EÚ a poskytuje sa infraštruktúra na budovanie štatistických modelov prekladu 
aj iným vývojovým pracovníkom v oblasti strojového prekladu. Cieľom je vytvoriť vedecky 
podložené nové možnosti a metódy, ktoré by zodpovedali súčasnému stavu techniky. 
V rámci projektu bol rozšírený a upravený paralelný slovensko-český korpus (700-tisíc dvojíc viet) 
a bol vytvorený paralelný slovensko-anglický korpus (1,5 milióna dvojíc viet). Vyhľadávanie v 
korpusoch je štandardne prístupné prostredníctvom internetu (http://korpus.sk/skcs.html, 
http://korpus.sk/sken.html), korpusy sú automaticky zarovnané (na úrovni viet), lematizované a 
morfologicky anotované (slovenčina a čeština), prípadne anotované slovnodruhovo (angličtina). 
Oba korpusy sa použili na trénovanie systému štatistického strojového prekladu MOSES. 
Výsledky automatickej tvorby tabuliek prekladových fráz boli použité na tvorbu slovníkového 
rozhrania ku korpusom (http://slovniky.korpus.sk/?d=psken a http://slovniky.korpus.sk/?d=pskcs), 
ktoré sprístupňuje paralelné jazykové dáta v prehľadnejšej forme. 
  
  
SVĚTLÁ, Jindra – JAROŠOVÁ, Alexandra  – RANGELOVÁ, Albena (eds.): Česká a 
slovenská lexikografia na začiatku 21. storočia: súbor príspevkov v rámci medzinárodného 
projektu Princípy a metódy tvorby výkladového slovníka.  Bratislava: Tribun EU – 
Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV 2011. 
  
Publikácia je výsledkom spolupráce českého a slovenského lexikografického kolektívu v rámci 
spoločného projektu Ústavu pro jazyk český Akademie věd České republiky a Jazykovedného 
ústavu Ľ. Štúra Slovenskej akadémie vied Princípy a metódy tvorby výkladového slovníka 
(Principles and Methods of Compiling a Monolingual Dictionary). 
Obsah príspevkov predstavuje problémové okruhy, ktoré sa identifikovali v priebehu práce s 
bohatým lexikálnom materiálom a prediskutúvali na spoločných pracovných stretnutiach 
uskutočnených striedavo na českom a slovenskom akademickom pracovisku (2009 – 2011). Autori 
sa pri riešení nastolených otázok pokúsili uplatniť nový, netradičný pohľad na jazykové javy, na 
princípy výstavby ich lexikologicko-lexikografického opisu a na používané počítačové nástroje. 
Väčšiu časť rukopisu tvoria práce týkajúce sa lexikálnej databázy Pralex, na ktorej pracuje 
lexikografický kolektív v Ústave pro jazyk český AV ČR v Prahe v rámci výskumného zámeru 
Vytvoření databáze lexikální zásoby českého jazyka počátku 21. století (AV0Z90610521). V 
šestnástich príspevkoch sa podáva systematický výklad problematiky spracovania lexikálnej 
databázy ako fundamentálnej opory budúceho výkladového slovníka súčasnej češtiny, takže čitateľ 
dostáva komplexný obraz databázy, získava prehľad o jej štruktúre, nadobúda hlbšie vedomosti o 
jej funkciách, o možnostiach jej využívania, ale dôkladne sa môže oboznámiť aj s problémami. 
Tri slovenské príspevky vychádzajú zo skúseností z koncipovania a redigovania prvých troch 
zväzkov Slovníka súčasného slovenského jazyka (tlačou zatiaľ vyšli dva) a ponúkajú nové riešenia 
niektorých koncepčných otázok (reinterpretácia typov antonymie, opis vybraných slovesných 
kategórií s ohľadom na ich fungovanie v komunikácii, prehodnotenie spracovania ustálených 
prirovnaní). 
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 2.4. Publikačná činnosť (úplný zoznam je uvedený v Prílohe C)  
 
Tabuľka 2e Štatistika vybraných kategórií publikácií    

 PUBLIKA ČNÁ A EDIČNÁ ČINNOSŤ  

A  
Počet v r. 2011/ 

doplnky z r. 
2010 

B  
Počet v r. 2011/ 

doplnky z r. 
2010 

C  
Počet v r. 2011/ 

doplnky z r. 
2010 

1. Vedecké monografie vydané v domácich 
vydavateľstvách  
(AAB, ABB, CAB) 

2 / 0 0 / 0 0 / 0 

2. Vedecké monografie vydané v 
zahraničných vydavateľstvách  
(AAA, ABA, CAA) 

0 / 0 0 / 0 0 / 0 

3. Odborné monografie, vysokoškolské 
učebnice a učebné texty vydané v domácich 
vydavateľstvách (BAB, ACB) 

1 / 0 0 / 0 0 / 0 

4. Odborné monografie a vysokoškolské 
učebnice a učebné texty vydané v 
zahraničných vydavateľstvách (BAA, ACA) 

0 / 0 0 / 0 0 / 0 

5. Kapitoly vo vedeckých monografiách 
vydaných v domácich vydavateľstvách 
(ABD, ACD) 

0 / 0 0 / 0 0 / 0 

6. Kapitoly vo vedeckých monografiách 
vydaných v zahraničných vydavateľstvách 
(ABC, ACC) 

0 / 0 0 / 0 0 / 0 

7. Kapitoly v odborných monografiách, 
vysokoškolských učebniciach a učebných 
textoch vydaných v domácich 
vydavateľstvách (BBB, ACD) 

0 / 0 0 / 0 0 / 0 

8. Kapitoly v odborných monografiách, 
vysokoškolských učebniciach a učebných 
textoch vydaných v zahraničných 
vydavateľstvách (BBA, ACC) 

0 / 0 0 / 0 0 / 0 

9. Vedecké a odborné práce v časopisoch 
evidovaných v Current Contents  
(ADC, ADCA, ADCB, ADD, ADDA, ADDB, 
CDC, CDCA, CDCB, CDD, CDDA, CDDB, 
BDC, BDCA, BDCB, BDD, BDDA, BDDB) 

1 / 0 0 / 0 0 / 0 

10. Vedecké a odborné práce v 
nekarentovaných časopisoch  
(ADE, ADEA, ADEB, ADF, ADFA, ADFB, 
CDE, CDEA, CDEB, CDF, CDFA, CDFB, 
BDE, BDEA, BDEB, BDF, BDFA, BDFB) 

82 / 2 0 / 0 0 / 0 

11. Vedecké a odborné práce v zborníkoch 
(konferenčných aj nekonferenčných, 
vydaných tlačou alebo na CD) 

 

a/ recenzovaných, editované  
(AEC, AED, AFA, AFB, AFBA, AFBB, 
BEC, BED, CEC, CED) 

50 / 0 0 / 0 0 / 0 

b/ nerecenzovaných  
(AEE, AEF, AFC, AFD, AFDA, AFDB, BEE, 
BEF) 

2 / 0 0 / 0 0 / 0 
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12. Vydané periodiká evidované v Current 
Contents 0 0 0 

13. Ostatné vydané periodiká 3 0 0 
14. Vydané alebo editované zborníky z 
vedeckých podujatí  
(FAI) 

8/1 0/0 0/0 

15. Vedecké práce uverejnené na internete  
(GHG) 

160 / 0 0 / 0 0 / 0 

16. Preklady vedeckých a odborných textov 
(EAJ) 

0 / 0 0 / 0 0 / 0 

A - pracovisko SAV je uvedené ako pracovisko (adresa) autora, alebo je súčasťou kolaborácie 
alebo iného združenia, ktoré je uvedené ako pracovisko (adresa) autora  
B - pracovisko SAV nie je na publikácii uvedené, pretože prameň údaj o pracovisku autora 
neobsahuje, práca však vznikla na pracovisku SAV  
C - pracovisko SAV je uvedené ako materské pracovisko autora odlišné od pracoviska, na ktorom 
práca vznikla (napr. „on leave...“, „permanent address...“, „present address...“)  
 
 
Tabuľka 2f Ohlasy 
 OHLASY  A  

Počet v r. 2010/ 
doplnky z r. 2009 

B  
Počet v r. 2010/ 

doplnky z r. 2009 
 Citácie vo WOS (1.1, 2.1) 5 / 1 0 / 0 
 Citácie v SCOPUS (1.2, 2.2) 2 / 0 0 / 0 
 Citácie v iných citačných indexoch a databázach (9, 10) 18 / 0 0 / 0 
 Citácie v publikáciách neregistrovaných v citačných  
 indexoch (3, 4) 

761 / 18 0 / 0 

 Recenzie na práce autorov z organizácie (5, 6, 7, 8) 13 / 0 0 / 0 
A - pracovisko SAV je uvedené ako pracovisko (adresa) autora, alebo je súčasťou kolaborácie 
alebo iného združenia, ktoré je uvedené ako pracovisko (adresa) autora, alebo pracovisko SAV nie 
je na publikácii uvedené, pretože prameň údaj o pracovisku autora neobsahuje, práca však vznikla 
na pracovisku SAV  
B - pracovisko SAV je uvedené ako materské pracovisko autora odlišné od pracoviska, na ktorom 
práca vznikla (napr. „on leave...“, „permanent address...“, „present address...“)  
  
 
2.5. Aktívna účasť na vedeckých podujatiach 
  
Tabuľka 2g Vedecké podujatia 
  Prednášky a vývesky na medzinárodných vedeckých podujatiach     16  
  Prednášky a vývesky na domácich vedeckých podujatiach     21  
  
2.6. Vyžiadané prednášky 
  
2.6.1. Vyžiadané prednášky na medzinárodných vedeckých podujatiach 
  
BUZÁSSYOVÁ, Klára: Hromadnosť (kolektívnosť) a individuálnosť ako jazykové a sociálne 
kategórie. In: Jazyk a diskurz v kultúrnom a politickom kontexte. Smolenice 21. – 23. 11. 2011. 
BUZÁSSYOVÁ, Klára: Projekt súčasného slovenského jazyka v rámci bloku Súčasné trendy v 
lingvistike. In: Slovakistika v zborníkoch Studia Academica Slovaca pri príležitosti 40. zväzku SAS 
a 90. výročia narodenia prof. Jozefa Mistríka, DrSc. Inštitút pre verejnú správu. Bratislava 18. 8. 
2011. 
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FERENČÍKOVÁ, Adriana: Slovotvorná problematika v 4. zväzku lexikálno-slovotvornej série 
Slovanského jazykového atlasu (Poľnohospodárstvo). In: I. slovenský slavistický kongres. 
Bratislava 26. – 28. 10. 2011. 
GARABÍK, Radovan: Paralelný slovensko-český korpus. In: Konfrontační popis současného 
slovenského a českého lexika (systémové vztahy a komunikační koexistence). Třešť 7. 7. 2011. 
JANOČKOVÁ, Nicol: Systémové a (kon)textové dimenzie slovotvorne motivovaných slovies v 
slovenčine: In: Słowotwórstwo słowiańskie: system i tekst. Poznań 16. 5. – 20. 5. 2011. 
JAROŠOVÁ, Alexandra: Slovník súčasného slovenského jazyka – synergia tradície a inovácií. In: 
Čeština v pohledu synchronním a diachronním (Stoleté kořeny Ústavu pro jazyk český). Praha 1. – 
3. 6. 2011. 
KARČOVÁ, Agáta: Výslovnostné realizácie dvojhásky ô v súčasných hovorených prejavoch na 
báze Slovenského hovoreného korpusu. In: Korpusová lingvistika 2011. Praha 22. – 24. 9. 2011. 
ONDREJOVIČ, Slavomír: Jazyková situácia a jazyková politika na Slovensku v medzinárodnom 
(slovanskom) kontexte. In: Jazykové právo a slovanské jazyky. Praha 26. –27. 5. 2011. 
ONDREJOVIČ, Slavomír: Jazyková situácia a jazyková politika druhé dejstvo. In: Jazyk a diskurz 
v kultúrnom a politickom kontexte. Smolenice 21. – 23. 9. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Ekvivalencia epistemických častíc v slovensko-českom paralelnom korpuse. In: 
Slovko 2011. Modra 20. – 21. 10. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Manuálna a korpusová analýza korešpondencie (úvahy na báze korešpondencie 
I. Kadlečíka s L. Vaculíkom). In: Korespondenční texty a jejich lingvistické využití. Ústav českého 
jazyka Filozofickej fakulty Masarykovej iniverzity. Brno 23. 11. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Podobnosti a rozdiely dvoch blízkopríbuzných jazykov (na báze jazykových 
korpusov a frekvencií). In: Korpusová lingvistika 2011. Ústav Českého národného korpusu 
Filozofickej fakulty Univerzity Karlovej. Praha 22. – 24. 9. 2011. 
VALENTOVÁ, Iveta: Poznámky k rozdielom medzi prezývkou a funkčným členom živého mena 
individuálnou charakteristikou. In: 18. slovenská onomastická konferencia. Prešov 12. – 14. 9. 
2011. 
WACHTARCZYKOVÁ, Jana: Podoba a povaha názvov lyžiarskych stredísk na Slovensku.  In: 18. 
slovenská onomastická konferencia. Prešov 12. – 14. 9. 2011. 
ŽIGO, Pavol: Prínos Slovanského jazykového atlasu pre súčasnú jazykovedu. In: Čeština v pohledu 
synchronním a diachronním. Praha 1. – 3. 6. 2011. 
ŽIGO, Pavol: Slavistická tematika vo výskume Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV. In: I. 
slovenský slavistický kongres. Bratislava 26. – 28. 10. 2011. 
  
2.6.2. Vyžiadané prednášky na domácich vedeckých podujatiach 
  
BUZÁSSYOVÁ, Klára: Dynamika lexikálnej zásoby v zrkadlení Slovníka súčasného slovenského 
jazyka. In: Letná škola prekladu 2011 – Preklad ako tvorba a autorská činnosť. Slovenská 
spoločnosť prekladateľov umeleckej literatúry a Slovenská spoločnosť prekladateľov odbornej 
literatúry. Pezinok 4. – 5. 11. 2011. 
FERENČÍKOVÁ, Adriana: Syntax a morfológia – väzby a súvislosti. In: Syntax a morfológia – 
väzby a súvislosti. Nitra: Filozofická fakulta Univerzity Konštantína Filozofa 17. 5. 2011. 
JAROŠOVÁ, Alexandra: Anglicizmy ako problém textu a postojov. In: 7. konferencia Slovenskej 
terminologickej siete – Anglicizmy v slovenčine. Bratislava 21. 10. 2011. 
JAROŠOVÁ, Alexandra: Slovník súčasného slovenského jazyka: odkiaľ vychádza a kam kráča? In: 
Celoslovenské stretnutie jazykovedcov. Častá-Papiernička 14. – 16. 11. 2011. 
LALIKOVÁ, Tatiana: Monografická štúdia Staršia slovenská lexika v  medzijazykových vzťahoch. 
In: Celoslovenské stretnutie jazykovedcov. Častá-Papiernička 14. – 16. 11. 2011. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Slovenčina v premenách času. In: Letná škola prekladu 2011 – Preklad 
ako tvorba a autorská činnosť. Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej literatúry a 
Slovenská spoločnosť prekladateľov odbornej literatúry. Pezinok 4. – 5. 11. 2011. 
ONDREJKOVÁ, Renáta: Slovenská asociácia učiteľov. Informácia o asociácii, jej cieľoch a 
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činnosti. In: Celoslovenské stretnutie jazykovedcov. Častá-Papiernička 14. – 16. 11. 2011. 
ONDREJKOVÁ, Renáta: Slovník prevzatých slov v slovenčine (Pár slov o monografii Staršia 
slovenská lexika). In: Odborný seminár venovaný aktuálnym otázkam slovenského jazyka a 
literatúry. Slovenská asociácia učiteľov slovenčiny. Bratislava 10. – 11. 2. 2011. 
ONDREJOVIČ, Slavomír: Lingvistiká encyklopedistika a Jozef Mistrík. In: Letná škola Studia 
Academica Slovaca. Bratislava 12. 8. 2011. 
ONDREJOVIČ, Slavomír: K encyklopedickým iniciatívam Jozefa Mistríka. In: Vedecký seminár 
venovaný 90. výročiu narodenia prof. PhDr. Jozefa Mistríka, DrSc. Bratislava 9. 6. 2011. 
ONDREJOVIČ, Slavomír: Problém palatálnosti ľ v spisovnej slovenčine (najmä v pozíciách pred e, 
i) a jeho výklad v učebných textoch. Sympózium venované doc. PhDr. Jane Pekarovičovej, CSc. 
Filozofická fakulta Univerzity Komenského. Bratislava 11. 2. 2011. 
SMATANA, Miloslav: Krátke zastavenie v polovici cesty (ďalšia etapa riešenia grantového 
projektu Slovník slovenských nárečí). In: Celoslovenské stretnutie jazykovedcov. Častá-Papiernička 
14. – 16. 11. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: 10 rokov Slovenského národného korpusu – ako sa nám vydarilo toto dieťa a čo 
z neho ešte môže vyrásť? In: Celoslovenské stretnutie jazykovedcov. Častá-Papiernička 14. – 16. 
11. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Frekvencia slov a tvarov v súčasnej slovenčine. In: Vedecký seminár venovaný 
90. výročiu narodenia prof. PhDr. Jozefa Mistríka, DrSc. Bratislava 9. 6. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Slovenské predložky v súčasnej teórii a praxi. In: Syntax a morfológia – väzby 
a súvislosti. Nitra: Filozofická fakulta Univerzity Konštantína Filozofa 17. 5. 2011. 
VALENTOVÁ, Iveta: Charakteristika koncepcie projektu Slovník slovenských anojkoným 
(vodných, terénnych a chotárnych názvov, speleoným, hodoným a skupín objektov, ktoré nie sú 
určené na bývanie). In: Celoslovenské stretnutie jazykovedcov. Častá-Papiernička 14. – 16. 11. 
2011. 
ŽIGO, Pavol: Banícka slovná zásoba v predspisovnom období slovenského jazyka. In: Argenti 
Fodina. Banská Štiavnica 7. 9. 2011. 
ŽIGO, Pavol: Hranica neurčitosti v retrospektíve aj perspektíve. In: Syntax a morfológia – väzby a 
súvislosti. Nitra: Filozofická fakulta Univerzity Konštantína Filozofa 17. 5. 2011. 
ŽIGO, Pavol: Profesor Jozef Mistrík – vedec a pedagóg. In: Vedecký seminár venovaný 90. výročiu 
narodenia prof. PhDr. Jozefa Mistríka, DrSc. Bratislava 9. 6. 2011. 
ŽIGO, Pavol: Slovenský jazyk a proces čechoslovakizácie. In: Slováci a ich národné bytie v 
Európe. Bratislava 14. 5. 2011. 
ŽIGO, Pavol: Studia Academica Slovaca. Letná škola slovenského jazyka a kultúry. Prezentácia 
knihy Historická a areálová lingvistika (autor P. Žigo). Bratislava 5. 8. 2011. 
  
2.6.3. Vyžiadané prednášky vo významných vedeckých a iných inštitúciách 
  
DVORNICKÁ, Ľubica: Nárečová lexika Starej Pazovy. Prednáška na prezentácii knihy A. 
Marićovej Nárečová lexika Starej Pazovy pre odbornú aj laickú verejnosť. Mestská knižnica v 
Bratislave – Veľvyslanectvo Srbskej republiky – Združenie Pazovčanov na Slovensku. Bratislava 3. 
2. 2011. 
GARABÍK, Radovan: Slovak National Corpus. Zavod za lingvistiku Filozofskoga fakulteta 
Sveučilišta u Zagrebu. Záhreb 4. 5. 2011. 
GARABÍK, Radovan: Slovenský národný korpus. Prednáška pre študentov lingvistiky. Filozofická 
fakulta MU Brno. Brno 27. 5. 2011. 
GARABÍK, Radovan: Slovenský národný korpus. Prednáška pre študentov stredných škôl. 
Ružomberok 27. 5. 2011. 
GARABÍK, Radovan: Slovenský národný korpus. Prednáška pre študentov žurnalistiky FFUK. 
Bratislava 9. 3. 2011. 
JAROŠOVÁ, Alexandra: Ustálené spojenie v jazyku a spôsoby jeho uchopenia. Prednáška pre 
členov Slovenskej spoločnosti prekladateľov umeleckej literatúry v rámci cyklu Súčasný slovenský 
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jazyk v umeleckom preklade. Bratislava 22. 11. 2011. 
KÁLMÁNOVÁ, Katarína: Slovenčina v odbornom preklade. Prednáška pre pracovníkov Národnej 
banky Slovenska. Bratislava 24. 11. 2011. 
KÁLMÁNOVÁ, Katarína: Slovenčina v odbornom texte. Prednáška pre redaktorov a 
prispievateľov časopisu Štatistického úradu SR Slovenská štatistika a demografia. Bratislava 29. 11. 
2011. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Interferencie jazyka originálu pri preklade do slovenského jazyka 
(v syntaxi, štylistike a pravopise). Prednáška pre členov Slovenskej spoločnosti prekladateľov 
umeleckej literatúry v rámci cyklu Súčasný slovenský jazyk v umeleckom preklade. Bratislava 13. 
12. 2011. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Aktuálne otázky súčasnej slovenčiny (1, 2). In: Ústav jazykovej a 
odbornej prípravy a Centra ďalšieho vzdelávania Univerzity Komenského. Bratislava 3. 5. 2011 a 8. 
12. 2011. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Otázky jazyka a štýlu mediálnych textov (1 – 9). Slovenský syndikát 
novinárov. Bratislava 28. 1., 26. 2., 26. 3., 29. 4., 27. 5., 25. 6., 30. 9., 29. 10., 25. 11. 
MISLOVIČOVÁ, Sibyla: Cudzie slová v odborných textoch a dokumentoch – mechanizmy 
preberania slov a zásady ich používania. In: Ministerstvo zahraničných vecí SR. Bratislava 20. 11. 
2011. 
POVAŽAJ, Matej: Jazyková kultúra a komunikácia v úradnom styku. Prednáška pre pracovníkov 
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR. Bratislava 5. 12. 2011. 
POVAŽAJ, Matej: Jazyková kultúra, preberanie slov z iných jazykov, komunikácia v úradnom 
styku a najčastejšie nedostatky v jazykových prejavoch v úradnej komunikácii. Prednáška pre 
pracovníkov Úradu jadrového dozoru SR. Bratislava 28. 12. 2011. 
POVAŽAJ, Matej: Jazyková kultúra, preberanie slov z iných jazykov, komunikácia v úradnom 
styku a najčastejšie nedostatky v jazykových prejavoch v úradnej komunikácii. Prednáška pre 
pracovníkov Úradu jadrového dozoru SR. Trnava 1. 12. 2011. 
POVAŽAJ, Matej: Jazyková kultúra v písomných a ústnych prejavoch. Prednáška pre pracovníkov 
štátnej správy a samosprávy v Inštitúte verejnej správy. Bratislava 25. 10. 2011. 
POVAŽAJ, Matej: Slovenčina a právny jazyk. Prednáška v rámci národného projektu Vzdelávanie 
legislatívnych zamestnancov a rozvoj legislatívnych zručností v tvorbe právnych predpisov pre 
národnú úroveň SR. Centrum vzdelávania Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny SR, 
Bratislava 26. 1. 2011, 2. 2. 2011, 9. 2. 2011, 23. 2. 2011, 2. 3. 2011, 9. 3. 2011, 23. 3. 2011, 6. 4. 
2011, 13. 4. 2011, 27. 4. 2011, 18. 5. 2011, 1. 6. 2011, 8. 6. 2011, 15. 6. 2011 – spolu 14 prednášok. 
POVAŽAJ, Matej: Zákon o štátnom jazyku a komunikácia v úradnom styku. Prednáška pre 
pracovníkov štátnej správy a samosprávy v Inštitúte verejnej správy. Bratislava 1. 3. 2011. 
POVAŽAJ, Matej: Zásady správneho používania slovenského jazyka v úradnej komunikácii. 
Prednáška pre pracovníkov štátnej správy a samosprávy v Inštitúte verejnej správy. Bratislava 22. 3. 
2011. 
POVAŽAJ, Matej: Zásady správneho používania slovenského jazyka v úradnej komunikácii. 
Prednáška pre pracovníkov Ministerstva financií SR. Bratislava 19. 5. 2011. 
POVAŽAJ, Matej: Zásady správneho používania slovenského jazyka v úradnej komunikácii. 
Prednáška pre pracovníkov štátnej správy a samosprávy v Inštitúte verejnej správy. Bratislava 22. 
11. 2011. 
RAMŠÁKOVÁ, Anna: Fonologické štruktúry hornokysuckých pomedzných a kysuckých 
goralských nárečí. Inštitút rusistiky, ukrajinistiky a slavistiky Filozofickej fakulty Prešovskej 
univerzity. Prešov 25. 3. 2011. 
RAMŠÁKOVÁ, Anna: Kľúčové projekty súčasnej slovenskej dialektológie – Slovník slovenských 
nárečí, Slovanský jazykový atlas. Inštitút rusistiky, ukrajinistiky a slavistiky Filozofickej fakulty 
Prešovskej univerzity. Prešov 25. 3. 2011. 
RAMŠÁKOVÁ, Anna: Súčasný stav a perspektívy dialektologického výskumu na Kysuciach. 
Odborná prezentácia na seminári konanom v rámci konkurzu kandidátov na získanie štipendia z 
podporného fondu Štefana Schwarza. Predsedníctvo SAV, Bratislava 27. 4. 2011. 
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RAMŠÁKOVÁ, Anna: Jazykovedec Jozef Štolc. Prednáška v rámci metodického dňa pre učiteľov 
slovenského jazyka a literatúry venovaného osobnosti univ. prof. PhDr. Jozefovi Štolcovi. 
Podtatranské múzeum. Poprad 11. 10. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Dynamické procesy v súčasnej slovenčine na báze Slovenského národného 
korpusu. Prednáška v rámci Slovenskej jazykovednej spoločnosti pri SAV. Filozofická fakulta 
Univerzity Konštantína Filozofa. Nitra 18. 10. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Korpusová lingvistika na Slovensku: východiská, stav, perspektívy. Inštitút 
slavistiky Univerzity vo Viedni. Viedeň 14. 4. 2011. 
ŠIMKOVÁ, Mária: Rozvoj korpusovej lingvistiky na Slovensku a využitie jej výsledkov vo 
vedecko-výskumnom i vzdelávacom procese. Prednáška pri príležitosti 65. výročia fakulty. 
Pedagogická fakulta UK. Bratislava 26. 10. 2011. 
ŽIGO, Pavol: Spisovná slovenčina v 21. storočí. In: Slovenčina v priebehu stáročí. Združenie ŽVT. 
Bratislava 28. 3. 2011. 
  
  
2.7. Patentová a licenčná činnosť na Slovensku a v zahraničí v roku 2011  
 
2.7.1. Vynálezy, na ktoré bol udelený patent  
 
2.7.2. Prihlásené vynálezy  
 
2.7.3. Predané licencie  
 
2.7.4. Realizované patenty  
 
Finančný prínos pre organizáciu SAV v roku 2011 a súčet za predošlé roky sa neuvádzajú, ak je 
zverejnenie v rozpore so zmluvou súvisiacou s realizáciou patentu.  
 
2.8. Iné informácie k vedeckej činnosti 
 
Okrem najvýznamnejších výsledkov uvedených v časti 2.3 (najvýznamnejšie výsledky vedeckej 
práce) podstatnou časťou výskumnej kapacity pracoviska bola práca na pokračujúcich 
slovníkových, atlasových a ďalších projektoch (10 projektov podporovaných agentúrou VEGA, z 
toho 8 projektov koordinuje JÚĽŠ SAV; 2 projekty ŠPVV; 9 zahraničných projektov, z toho 1 v 
rámci 7. RP (podrobné informácie o projektoch a o dosiahnutých výsledkoch sú v prílohe B) a na 
príprave vedeckých publikácií. 
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3. Doktorandské štúdium, iná pedagogická činnosť a budovanie ľudských 
zdrojov pre vedu a techniku  
  
 
3.1. Údaje o doktorandskom štúdiu  
 
Tabuľka 3a Počet doktorandov v roku 2011 

Forma Počet k 31.12.2011 Počet ukončených doktorandúr 
v r. 2011 

 Doktorandi  Ukončenie z dôvodov 

celkový počet z toho 
novoprijatí 

ukončenie 
úspešnou 
obhajobou 

predčasné 
ukončenie 

neúspešné 
ukončenie 

 

M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž 

 Interná zo zdrojov SAV 0 5 0 2 0 0 0 0 0 0 

 Interná z iných zdrojov 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

 Externá 1 2 0 0 0 0 0 0 0 0 

 Spolu 1 7 0 2 0 0 0 0 0 0 

  
  
3.2. Zmena formy doktorandského štúdia  
  
 
Tabuľka 3b Počty preradení 

Z formy  
Interná z 

prostriedkov 
SAV 

Interná z 
prostriedkov 

SAV 

Interná z 
iných 

zdrojov 

Interná z 
iných 

zdrojov 
Externá Externá 

Do formy 
Interná z 

iných 
zdrojov 

Externá 
Interná z 

prostriedkov 
SAV 

Externá 
Interná z 

prostriedkov 
SAV 

Interná z 
iných 

zdrojov 

Počet 0 0 0 0 0 0 

  
  
3.3. Zoznam doktorandov, ktorí ukončili doktorandské štúdium úspešnou obhajobou  
  
 
Tabuľka 3c Menný zoznam ukončených doktorandov v roku 2011 úspešnou obhajobou 

Meno 
doktoranda 

Forma 
DŠ 

Mesiac, 
rok 

nástupu 
na DŠ 

Mesiac, 
rok 

obhajoby 

Číslo a názov 
študijného 

odboru 

Meno a 
organizácia 

školiteľa 

Fakulta 
udeľujúca 
vedeckú 
hodnosť 

  
  
Zoznam interných a externých doktorandov je uvedený v Prílohe A. 
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3.4. Zoznam akreditovaných študijných odborov s uvedením VŠ  
 
Tabuľka 3d Zoznam akreditovaných študijných odborov s uvedením univerzity/vysokej školy a 
fakulty, kde sa doktorandský študijný program uskutočňuje 

Názov študijného odboru (ŠO) Číslo ŠO 
Doktorandské štúdium uskutočňované 
na: (univerzita/vysoká škola a fakulta) 

 slovenský jazyk a literatúra  2.1.27  Filozofická fakulta UK 
     
  
Tabuľka 3e Účasť na pedagogickom procese  
 Menný prehľad pracovníkov,  
 ktorí boli menovaní  
 do spoločných odborových  
 komisií pre doktorandské  
 štúdium 

 Menný prehľad pracovníkov,  
 ktorí pôsobili ako členovia  
 vedeckých rád univerzít,  
 správnych rád univerzít a fakúlt 

 Menný prehľad pracovníkov,  
 ktorí získali vyššiu vedeckú,  
 pedagogickú hodnosť  
 alebo vyšší kvalifikačný stupeň 

 doc. PhDr. Ján Bosák, CSc. 
(slovenský jazyk) 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(Filologická fakulta UMB) 

   

 PhDr. Klára Buzássyová, CSc. 
(slovenský jazyk a literatúra) 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(Filozofická fakulta UK) 

   

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(slovenský jazyk a literatúra) 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(Filozofická fakulta Univerzity 
Palackého Olomouc, Česká 
republika) 

   

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(všeobecná jazykoveda) 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(Filozofická fakulta UPJŠ) 

   

 prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
(neslovanské jazyky a 
literatúry) 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (Filozofická 
fakulta UKF) 

   

 PhDr. Ľubor Králik, CSc. 
(slovanské jazyky a literatúry) 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (Filozofická 
fakulta UPJŠ) 

   

 PhDr. Mira Nábělková, CSc. 
(slovanské jazyky a literatúry) 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (Filozofická 
fakulta UK) 

   

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (cudzie 
jazyky a kultúry) 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (Filozofická 
fakulta PU) 

   

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (všeobecná 
jazykoveda) 

 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(Filozofická fakulta UK) 

   

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (neslovanské 
jazyky a literatúry) 

 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(Filozofická fakulta UPJŠ) 

   

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (slovenský 
jazyk a literatúra) 

      

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. (orientálne 
jazyky a literatúry) 

      

 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(slovenský jazyk a literatúra) 
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 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(všeobecná jazykoveda) 

      

 prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
(slovanské jazyky a literatúry) 

      

  
 
3.5. Údaje o pedagogickej činnosti  
Tabuľka 3f Prednášky a cvičenia vedené v roku 2011 

Prednášky Cvičenia a semináre 
PEDAGOGICKÁ ČINNOSŤ 

doma v zahraničí doma v zahraničí 

 Počet prednášateľov alebo vedúcich cvičení 2 0 4 0 

 Celkový počet hodín v r. 2011 22 0 294 0 

Prehľad prednášateľov predmetov a vedúcich cvičení, s uvedením názvu predmetu, úväzku, katedry, 
fakulty, univerzity/vysokej školy je uvedený v Prílohe D.  
  
 
Tabuľka 3g Aktivity pracovníkov na VŠ 

1.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako vedúci alebo konzultanti  
 diplomových a bakalárskych prác 

4 

2.  Počet vedených alebo konzultovaných diplomových a bakalárskych prác 21 

3.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako školitelia doktorandov (PhD.) 3 

4.  Počet školených doktorandov (aj pre iné inštitúcie) 12 

5.  Počet oponovaných dizertačných a habilitačných prác 17 

6.  Počet pracovníkov, ktorí oponovali dizertačné a habilitačné práce 5 

7.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako členovia komisií pre obhajoby DrSc.  
 prác 

0 

8.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako členovia komisií pre obhajoby PhD.  
 prác 

3 

9.  Počet pracovníkov, ktorí pôsobili ako členovia komisií, resp. oponenti  
 v inauguračnom alebo habilitačnom konaní na vysokých školách 

3 

  
  
3.6. Iné dôležité informácie k pedagogickej činnosti 
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4. Medzinárodná vedecká spolupráca  
 
4.1. Medzinárodné vedecké podujatia  
 
4.1.1. Medzinárodné vedecké podujatia, ktoré organizácia SAV organizovala v roku 2011 
alebo sa na ich organizácii podieľala, s vyhodnotením vedeckého a spoločenského prínosu 
podujatia  
  
Jednotlivé a všeobecné v onomastike. 18. slovenská onomastická konferencia, Prešov, 47 
účastníkov, 12. 9. – 14. 9. 2011 
Slovenská onomastická konferencia je podujatie s dlhodobou tradíciou, o čom svedčí fakt, že tento 
rok sa konal už jeho 18. ročník. V slavistickom kontexte je toto podujatie výnimočné. Vždy išlo (a 
tento ročník nebol výnimkou) o podujatie s výrazným medzinárodným zastúpením. Na konferencii 
sa riešili jednak teoreticko-metodologické, terminologické, ako aj praktické otázky súčasnej 
onomastiky. Publikačným výstupom konferencie bude zborník v elektronickej (webovej) a klasickej 
printovej verzii. Podujatie zorganizoval Inštitút slovakistiky, všeobecnej jazykovedy a 
masmediálnych štúdií Filozofickej fakulty PU v Prešove v spolupráci s Jazykovedným ústavom Ľ. 
Štúra SAV, Slovenskou onomastickou komisiou a Slovenskou jazykovednou spoločnosťou pri 
SAV.  
Prednesené príspevky sa týkali oblasti teórie onomastiky, onomastickej terminológie, toponymie, 
chrématonymie, urbanonymie, antroponymie, aktuálne boli aj otázky litrerároným, pragmatoným, 
endoným, exoným i problematika vyučovania proprií. Z Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra sa na 
konferencii zúčastnili Iveta Valentová s referátom Poznámky k rozdielom medzi prezývkou a 
funkčným členom živého mena individuálnou charakteristikou a Jana Wachtarczyková s 
príspevkom Povaha a podoba názvov lyžiarskych stredísk na Slovensku. 
  
Jazyk a diskurz v kultúrnom a politickom kontexte, Smolenice, Kongresové centrum Smolenice 
SAV, 38 účastníkov, 21. 9. – 23. 9. 2011 
Konferencia bola jedným z výstupov grantového projektu s názvom č. 2/0152/09 Slovenčina ako 
kultúrny jav a médium kultúry (vedúci projektu Juraj Dolník). Domáci a zahraniční účastníci 
(lingvisti, kulturológovia, sociológovia, historici) sa vo svojich referátoch a diskusiách venovali 
otázkam jazyka vnímaného ako kultúrny jav a médium, ale aj otázkam jazykovej situácie a 
jazykovej politiky na Slovensku i v zahraničí. Počet účastníkov 38, z toho 20 domácich a 18 
zahraničných (z Česka, Maďarska, Poľska, Rakúska, Estónska).  Konferenčný zborník vyjde v r. 
2012 v rámci edície Sociolinguistica Slovaca. 
  
SLOVKO 2011, VI. medzinárodná konferencia v oblasti počítačového spracovania prirodzeného 
jazyka a mnohojazyčnosti, Modra, 100 účastníkov, 20. 10. – 22. 10. 2011 
Cieľom konferencie, organizovanej oddelením Slovenského národného korpusu  
Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV bolo poskytnúť vedeckú platformu pre všetkých  
zainteresovaných v oblasti počítačového spracovania prirodzeného jazyka a mnohojazyčnosti. 
   
XXI. kolokvium mladých jazykovedcov, Šachtičky pri Banskej Bystrici, 107 účastníkov, 30. 11. – 
2. 12. 2011 
Organizátorom už 21. medzinárodného kolokvia mladých jazykovedcov boli v tomto roku 
banskobystrická pobočka Slovenskej jazykovednej spoločnosti a Katedra slovenského jazyka a 
literatúry FHV UMB v Banskej Bystrici. Toto podujatie sa v priebehu rokov stalo tradíciou, ktorá je 
súčasťou odborného života mladých pracovníkov a doktorandov JÚĽŠ SAV a filozofických a 
pedagogických fakúlt na Slovensku, ako aj mnohých zahraničných kolegov. Každoročne na toto 
podujatie prichádza veľký počet účastníkov, ktorí prezentujú svoje práce, získavajú užitočné 
kontakty a informácie. 
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4.1.2. Medzinárodné vedecké podujatia, ktoré usporiada organizácia SAV v roku 2012 
(anglický a slovenský názov podujatia, miesto a termín konania, meno, telefónne číslo a e-mail 
zodpovedného pracovníka)  
  
Slovo v slovníku. Aspekty lexikálnej sémantiky – gramatika – štylistika (pragmatika), Častá-
Papiernička, 50 účastníkov, 22. 2. – 23. 2. 2012 (Bronislava Chocholová, 02/ 54431761-3, kl. 127, 
bronah@juls.savba.sk) 
Konferencia sa pripravuje na počesť významného životného jubilea poprednej slovenskej 
jazykovedkyne, vedúcej riešiteľky a hlavnej redaktorky viaczväzkového lexikografického diela 
Slovník súčasného slovenského jazyka (A – G, 2006; H – L, 2011). Príspevky budú tematicky a 
inšpiratívne súvisieť s bohatými vedeckovýskumnými výsledkami jubilujúcej Alexandry Jarošovej, 
a to z oblastí: lexikológia, metodologické otázky výkladovej a prekladovej lexikografie, 
terminológia a terminografia, ustálené slovné spojenia, frazeológia, sémantika a gramatika v 
slovníku, normatívna a kodifikačná stránka slovníka, počítačová a korpusová lingvistika. Z 
jednotlivých príspevkov vyjde zborník. 
  
Rozvoj jazykových technológií a zdrojov na Slovensku a vo svete (10 rokov Slovenského 
národného korpusu), Bratislava, 50 účastníkov, 7. 6. – 8. 6. 2012 (Mária Šimková, 02/ 54431761-3, 
kl. 106, marias@korpus.juls.savba.sk, marias@juls.savba.sk) 
Podujatie bude zamerané na prezentáciu všeobecných národných korpusov, špecializovaných 
korpusov, výsledkov počítačovej lexikografie, vývoja nástrojov na budovanie a využívanie 
korpusov a na počítačové spracovanie prirodzeného jazyka. Vystúpenia popredných odborníkov z 
týchto oblastí budú určené predstaviteľom decíznej i podnikateľskej sféry, ako aj všetkým 
záujemcom zo širokej vedeckej obce a vysokých škôl. 
  
XXII. kolokvium mladých jazykovedcov, Prešov, 100 účastníkov, 20. 11. – 21. 11. 2012 (Gabriela 
Múcsková, 02/ 54431761-3, kl. 117, gabam@juls.savba.sk) 
Medzinárodná konferencia s dlhoročnou tradíciou pre mladých vedeckých pracovníkov, kde si 
môžu vymeniť skúsenosti a predstaviť výsledky svojich výskumov. 
   
Slovo, slovník a používatelia jazyka, Smolenice, 50 účastníkov, 21. 11. – 23. 11. 2012 (Slavomír 
Ondrejovič, 02/ 54418358, slavoo@juls.savba.sk) 
Pod vedením Štefana Peciara (1912 – 1989), fonológa, neskôr lexikológa a lexikografa, bolo 
vypracované jedno zo základných diel slovenskej jazykovedy Slovník slovenského jazyka (1959 – 
1968). Tento autor, v r. 1950 – 1965 aj riaditeľ Jazykovedného ústavu SAV, sa venoval aj fonológii, 
gramatickému výskumu, štylistike, kultúre jazyka a pravopisu (pod jeho vedením vznikli aj Pravidlá 
slovenského pravopisu z r. 1953).  Konferencia bude zameraná na všetky uvedené témy. 
  
4.1.3. Počet pracovníkov v programových a organizačných výboroch medzinárodných 
konferencií  
 
Tabuľka 4a Programové a organizačné výbory medzinárodných konferencií 

Typ výboru  Programový Organizačný Programový i organizačný 

Počet členstiev 0 3 3 
  
4.2. Členstvo a funkcie v medzinárodných orgánoch  
 
4.2.1. Členstvo a funkcie v medzinárodných vedeckých spoločnostiach, úniách a národných 
komitétoch SR  
 
prom. fil. Adriana Ferenčíková, CSc.  
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Medzinárodná komisia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: členka)  
 

Mgr. Nicol Janočková, PhD.  
 

Medzinárodná komisia pre výskum tvorenia slov v slovanských jazykoch pri Medzinárodnom 
komitéte slavistov (funkcia: členka)  
 

Mgr. Alexandra Jarošová, CSc.  
 

Medzinárodná lexikologicko-lexikografická komisia pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: členka) 
Slovenská terminologická sieť (funkcia: členka riadiaceho výboru)  
 

PhDr. Ľubor Králik, CSc.  
 

Medzinárodná komisia pre slovanskú etymológiu pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen) 
Medzinárodná komisia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen) 
Slovenský komitét slavistov (funkcia: člen)  
 

prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 

EFNIL – Európska federácia národných jazykovedných inštitúcií (funkcia: člen) 
INSOLICO, Medzinárodná sociolingvistická spoločnosť, International Sociolinguistic 
Association, Sofia  (funkcia: člen) 
Medzinárodná komisia pre slovanské spisovné jazyky pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen) 
Medzinárodná spoločnosť fonetických vied – International Society of  Phonetic Sciences, Praha 
(funkcia: člen) 
Slovak Studies Society (funkcia: člen) 
Societas Linguistica Europaea, Viedeň (funkcia: člen)  
 

prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
 

Gramatická komisia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen) 
Medzinárodná komisia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: člen) 
Počítačová sekcia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte slavistov 
(funkcia: predseda)  
 
 

4.3. Účasť expertov na hodnotení medzinárodných projektov (EÚ RP, ESF a iných)  
 
Tabuľka 4b Experti hodnotiaci medzinárodné projekty 

Meno pracovníka Typ programu/projektu/výzvy  
Počet 

hodnotených 
projektov  
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4.4. Najvýznamnejšie prínosy MVTS ústavu vyplývajúce z mobility a riešenia 
medzinárodných projektov a iné informácie k medzinárodnej vedeckej spolupráci 
Ústavu sa podarilo vďaka iniciatíve pracovníkov oddelenia Slovenského národného korpusu získať 
účasť na viacerých významných medzinárodných projektoch, ktoré úspešne riešia napriek 
vyťaženiu na domácich projektoch. Pozitívny prínos je aj zisk finančných prostriedkov, ktoré v 
súčasnej situácii pracovisko veľmi potrebuje. 
  
 
Prehľad údajov o medzinárodnej mobilite pracovníkov organizácie je uvedený v Prílohe E. 
Prehľad a údaje o medzinárodných projektoch sú uvedené v kapitole 2 a Prílohe B. 
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5. Vedná politika  
 
  
Všeobecným strategickým zámerom jazykovedného výskumu v Jazykovednom ústave Ľ. Štúra 
SAV v r. 2012 má byť pokračovanie vo formovaní spektra hodnôt o jazyku, o tolerancii k jazykovej 
inakosti a formovanie jazykových relácií medzi väčšinovou kultúrou a menšinovou kultúrou. 
Významné miesto zaujímajú otázky roly jazyka a písaného slova, jazykovej kultúry médií ako 
sprostredkovateľov kultúrnych hodnôt a kultúrnej identity v multikultúrnom prostredí. 
Vedeckovýskumné priority pracovísk Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV v roku 2012 nadväzujú 
na doterajšiu výskumnú stratégiu ústavu, odvíjajúcu sa od základných výskumných úloh, najmä od 
vedeckého opisu slovnej zásoby slovenského jazyka v jeho spisovnej aj nespisovnej podobe 
(pokračujúce projekty Slovník súčasného slovenského jazyka, zv. 3, Slovník slovenských nárečí, zv. 
3). V rámci Slovenského národného korpusu bude hlavným zámerom jeho intenzifikácia s 
vyústením do lexikografickej praxe (využitie v rámci Slovníka súčasného slovenského jazyka) a 
rozširovania hovoreného korpusu. Výskum spisovných a nespisovných útvarov slovenského jazyka 
sa bude zameriavať na postihovanie medzijazykových vzťahov a jazykovej typológie v 
retrospektíve aj súčasnosti (Slovanský jazykový atlas v rámci projektu 13 európskych krajín, 
Slovenský etymologický slovník, Česko-slovenský slovník) a na výskum prirodzených podôb 
slovenčiny na začiatku 21. stor. Postupné využitie základného výskumu v praxi sa predpokladá vo 
všetkých spomenutých projektoch, osobitný praktický význam má príprava praktických 
kodifikačných prác. 
Osobitnú kapitolu dlhodobej stratégie Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV tvorí záchrana 
kultúrneho dedičstva – elektronické spracovanie (digitalizácia) archívnych fondov ústavu. Z 
hľadiska priorít a stavu archívneho materiálu a v súvislosti s rozširovaním fondov Slovenského 
národného korpusu o nespisovné útvary slovenčiny pôjde o vytvorenie multifunkčného korpusu 
nárečových textov a elektronické archivovanie historického materiálu z predspisovného obdobia 
slovenského jazyka. Prepisy nahrávok a terénnych zápisov, ktoré tvoria fond dialektologického 
oddelenia Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra SAV, sú výsledkom systematického terénneho 
jazykovedného výskumu vo všetkých obciach na celom území slovenských nárečí a zahrnujú 
autochtónnu podobu slovenských teritoriálnych nárečí od tridsiatych rokov 20. stor. po súčasnosť. 
Duchovné bohatstvo v podobe tohto nárečového materiálu je deponované v systematických 
(vecných) lístkových kartotékach, fonetických prepisoch nárečových textov v klasickej strojopisnej 
podobe a excerptoch vo forme abecednej kartotéky. Takýto spôsob uchovávania kultúrneho 
dedičstva v jedinej zachovanej podobe má množstvo nevýhod: klasická papierová podoba sa 
znehodnocuje a napriek bezpečnostným opatreniam je ohrozená prípadnými živelnými udalosťami 
(požiar, zatečenie, statické poruchy depozitára). Postupné elektronické spracúvanie takto uloženého 
nárečového materiálu nadobudne okrem vznikajúceho Slovníka slovenských nárečí aj široké 
spoločenské využitie v podobe antológií jednotlivých areálov slovenských nárečí a prístupné bude 
aj na ďalšie etnologické, kulturologické aj širšie slavistické výskumy. Elektronická verzia 
nespisovných podôb slovenského jazyka sa okrem záchrany jazykového materiálu stane 
adekvátnym východiskom súčasných metodológií elektronického spracovania prirodzených útvarov 
národného jazyka a podkladom širšie ponímaného jazykovedného porovnávacieho výskumu na 
domácej aj medzinárodnej úrovni. 
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6. Spolupráca s univerzitami/vysokými školami, štátnymi a neziskovými 
inštitúciami okrem aktivít uvedených v kap. 2, 3, 4  
  
 
6.1. Spolupráca s univerzitami/VŠ (fakultami)  
     
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné):  Prekladateľská univerziáda UK     
Začiatok spolupráce: 2006     
Zameranie: vzdelávanie     
Zhodnotenie: Hodnotenie prác študentov, účasť v porote (A. Šebestová, S. Mislovičová).      
       
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné): spoločné pracovisko, prednášková činnosť      
Začiatok spolupráce: 2010     
Zameranie: prednášky a semináre pre študentov bakalárskeho a magisterského štúdia + školenie 
doktorandov v odbore slovenský jazyk (J. Dolník)     
Zhodnotenie: Spolupráca na vynikajúcej úrovni.      
       
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné): spolupráca pri budovaní elektronickej 
databázy Slovanského jazykového atlasu     
Začiatok spolupráce: 2008     
Zameranie: vzdelávanie     
Zhodnotenie: Študentky slovenčiny v rámci predmetu jazykovedná prax pomáhajú 
dialektologickému oddeleniu Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV pri budovaní dialektologického 
korpusu pre potreby projektu Slovanský jazykový atlas.      
       
Názov univerzity/vysokej školy a fakulty: Filozofická fakulta UK     
Druh spolupráce (spoločné pracovisko alebo iné): výchova vedeckých pracovníkov     
Začiatok spolupráce: 2009     
Zameranie: veda a vzdelávanie     
Zhodnotenie: J. Dolník viedol na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave 
doktorandské semináre, na ktorých sa zúčastňovali aj doktorandi z JÚĽŠ SAV.      
   
6.2. Významné aplikácie výsledkov výskumu v spoločenskej praxi alebo vyriešenie problému 
pre štátnu alebo neziskovú inštitúciu  
 
6.3. Iná činnosť využiteľná pre potreby spoločenskej praxe  
     
Na webovej stránke ústavu (www.juls.savba.sk), ktorá má mimoriadne vysokú návštevnosť, sú už 
dlhší čas sprístupnené viaceré slovníkové diela a jazykovedné publikácie. Kodifikačné publikácie:  
1) Štvrté, doplnené a upravené vydanie Krátkeho slovníka slovenského jazyka (2003), ktorý je 
základnou kodifikačnou príručkou v oblasti slovnej zásoby súčasnej spisovnej slovenčiny. 2) 3., 
upravené a doplnené vydanie Pravidiel slovenského pravopisu, ktoré sú základnou kodifikačnou 
príručkou v oblasti slovenského pravopisu (2000). Ostatné lexikografické diela a vedecké 
publikácie: 3) Šesťzväzkový Slovník slovenského jazyka, ktorý vychádzal v rokoch 1959 – 1968 a 
ktorý zachytáva slovnú zásobu slovenčiny používanú od polovice 19. storočia do šesťdesiatych 
rokov 20. storočia.  4) M. Majtán Názvy obcí Slovenskej republiky (Vývin v rokoch 1773 – 1997) a 
Priezviská na Slovensku (stav v roku 1995). 5) Štyri zväzky publikácie L. Dvonča Slovenskí 
jazykovedci – Súborná personálna bibliografia slovenských slovakistov a slavistov, čím verejnosť 
získava prehľad o vedeckej, odbornej a popularizačnej publikačnej činnosti slovenských 
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jazykovedcov v rokoch 1925 až 2000. 6) Štyri zborníky sociolingvistických štúdií, ktoré vychádzajú 
pod spoločným názvom Sociolinguistica Slovaca (1996, 1997, 1999, 2000). 7) Kolektívne dielo 
Morfológia slovenského jazyka, ktoré vyšlo v r. 1966 a ktoré už nie je verejnosti prístupné v 
distribučnej sieti, hoci ide o základný opis gramatickej stavby spisovnej slovenčiny. 8) Kolektívne 
dielo Dynamika slovnej zásoby súčasnej slovenčiny, ktoré vyšlo v r. 1989, je významné z hľadiska 
tendencií rozvíjania slovnej zásoby.  9) Základné dielo Ľ. Štúra Nauka reči Slovenskej, v ktorom Ľ. 
Štúr opisuje slovenský jazyk kodifikovaný v polovici 19. storočia. 10) Osem zborníkov štúdií 
mladých jazykovedcov, ktoré ich autori predniesli na Kolokviu mladých jazykovedcov a ktoré 
vychádzajú pod spoločným názvom Varia.  11) Rukoväť spisovnej reči slovenskej z r. 1902 od S. 
Czambela. 12) Pravidlá slovenského pravopisu z r. 1931 a 1940. 13) Zborníky Tradícia a 
perspektívy gramatického výskumu na Slovensku a Aktuálne otázky súčasnej syntaxe.  14) 5. zv. 
Historického slovníka slovenského jazyka.  15) Frazeologická terminológia. 16) Synonymický 
slovník slovenčiny.  17) Slovník cudzích slov (akademický). 18) Sémantická štruktúra slovenských 
deverbatív (K. Buzássyová). 19) Slowár Slowenskí Česko-Laťinsko-Ňemecko-Uherskí seu Lexicon 
Slavicum Bohemico-Latino-Germanico-Ungaricum (A. Bernolák). Okrem toho ústav na svojej 
webovej stránke sprístupňuje staršie ročníky jazykovedných časopisov, ktoré ústav vydáva; ide o 
tieto časopisy: Jazykovedný časopis, Kultúra slova a Slovenská reč. V roku 2009 sa doplnili 
časopisy, a to kompletné vydanie Kultúry slova, doplnenie niektorých čísel Jazykovedného 
časopisu a Slovenskej reči. Ústav na internetovej adrese http://korpus.savba.sk sprístupnil aj 
Slovenský národný korpus. Aktuálna verzia korpusu je prim-5.0, obsahuje takmer 720 mil. tokenov. 
Tí, ktorí prejavujú profesionálny záujem o slovnú zásobu slovenčiny, ale aj iní používatelia 
slovenčiny (didaktici, prekladatelia atď.) majú možnosť získať obraz o najnovšej slovnej zásobe 
súčasnej slovenčiny a jej fungovaní v texte.  Na webovej stránke je aj automatický prekladač do 
štúrovskej slovenčiny. V r. 2010 sa na webovej stránke sprístupnilo dielo J. Horeckého Základy 
slovenskej terminológie z r. 1956 a piaty zväzok publikácie Slovenskí jazykovedci – Súborná 
personálna bibliografia slovenských slovakistov a slavistov (2001 – 2005). Ďalej pribudla databáza 
urbanoným a zvukové nahrávky, ktoré vznikli v rámci projektu Slovak Online (Lifelong Learning 
Programme DG EAC/31/08). O vydaných publikáciách z oblasti jazykovedy ústav informuje v 
rubrike Knižné novinky a webová stránka ponúka návštevníkom aj obsah najnovších čísiel 
jazykovedných časopisov z produkcie ústavu Jazykovedného časopisu, Kultúry slova a Slovenskej 
reči). Od r. 2010 je webová stránka ústavu dostupná aj cez protokol IPv6 (6to4) a vo verzii HTML5. 
V roku 2011 sa na webovú stránku doplnili podrobné informácie o činnosti a personálnom obsadení 
jednotlivých oddelení (dialektologické oddelenie; oddelenie súčasného jazyka; oddelenie dejín 
slovenčiny, onomastiky a etymológie; oddelenie jazykovej kultúry a terminológie; oddelenie 
súčasnej lexikológie a lexikografie; oddelenie spracúvania lingvistických dát; vedecká knižnica), 
ďalej sa doplnila anglická verzia webových stránok, ktorá predstavuje hlavné oblasti výskumu, 
domáce i medzinárodné projekty a základné lingvistické diela z produkcie ústavu. O vydaných 
publikáciách z oblasti jazykovedy sa umiestnili informácie v rubrike Knižné novinky. Na webových 
stránkach nájde verejnosť pravidelné informácie o pripravovaných podujatiach. 
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7. Spolupráca s aplikačnou a hospodárskou sférou okrem aktivít uvedených v 
kap. 2, 3, 4 
  
  
7.1. Spoločné pracoviská s aplikačnou sférou  
 
7.2. Kontraktový – zmluvný výskum (vrátane zahraničných kontraktov)  
 
7.3. Iná činnosť využiteľná pre potreby hospodárskej praxe  
     
Ústav spolupracoval so Slovenským ústavom technickej normalizácie pri tvorbe a ustaľovaní 
slovenskej odbornej terminológie a pri terminologickej revízii technických noriem. Výsledkom 
spolupráce sú publikované slovenské technické normy. Ústav spolupracoval s Úradom geodézie, 
kartografie a katastra Slovenskej republiky pri štandardizácii geografických názvov. 
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8. Aktivity pre Národnú radu SR, vládu SR, ústredné orgány štátnej správy SR 
a iné organizácie 
   
 
8.1. Členstvo v poradných zboroch vlády SR, Národnej rady SR, ministerstiev SR, orgánoch 
EÚ, EP, NATO a pod.  
 
Tabuľka 8a Členstvo v poradných zboroch Národnej rady SR, vlády SR, ministerstiev SR, orgánoch 
EÚ, EP, NATO a pod. 

Meno pracovníka Názov orgánu Funkcia 

 PhDr. Klára Buzássyová, 
CSc. 

Ústredná jazyková rada, poradný orgán 
ministra kultúry SR 

 podpredsedníčka 

 prof. PhDr. Juraj Dolník, 
DrSc. 

Komisia pre jazykovú politiku 
Národného konventu SR 

 spolupredseda 

 Spoločná odborová komisia (SOK) v 
odbore slovenský jazyk 

 predseda 

 Pracovná skupina Akreditačnej komisie 
Ministerstva školstva SR 

 člen 

 Spoločná odborová komisia (SOK) v 
odbore jazyky konkrétnych jazykových 
skupín – germanistika 

 predseda 

 prom. fil. Adriana 
Ferenčíková, CSc. 

Ústredná jazyková rada, poradný orgán 
ministra kultúry SR 

 členka 

 Mgr. Alexandra Jarošová, 
CSc. 

Slovenská terminologická sieť   členka riadiaceho výboru 

 PhDr. Katarína Kálmánová Projektová skupina č. 6 pre terminológiu 
projektu Reštrukturalizácia organizácie, 
fungovania a rozvoja integrovaného 
záchranného systému, Ministerstvo 
vnútra SR 

 členka 

 PhDr. Ľubor Králik, CSc. Terminologická komisia Ministerstva 
zahraničných vecí SR 

 člen 

 prof. PhDr. Slavomír 
Ondrejovič, DrSc. 

Komisia pre jazykovú politiku 
Národného konventu SR 

 člen Národnej skupiny pre 
implementáciu koncepcie 
ako expert pre otázky 
jazykovej politiky 

 Štátny pedagogický ústav  člen ústrednej predmetovej 
komisie pre cudzie jazyky 

 PaedDr. Matej Považaj, 
CSc. 

Expertná skupina pre oblasť leteckej 
terminológie Slovenskej terminologickej 
siete 

 člen 

 Terminologická komisia Ministerstva 
školstva SR 

 člen 

 Názvoslovná komisia pre jaskyne pri 
Slovenskom múzeu ochrany prírody a 
jaskyniarstva 

 člen 

 Názvoslovná komisia Úradu geodézie, 
kartografie a katastra Slovenskej 
republiky 

 predseda 

 Terminologická komisia Úradu pre 
normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo 

 člen 
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SR  
 Terminologická komisia pri Slovenskej 

astronomickej spoločnosti pri SAV 
 člen 

 Terminologická komisia Ministerstva 
vnútra SR 

 člen 

 Medzirezortná terminologická komisia 
Bezpečnostnej rady SR 

 člen 

 Zoologická názvoslovná komisia 
Prírodovedeckej fakulty UK 

 člen 

 Terminologická komisia Slovenskej 
ichtyologickej spoločnosti 

 člen 

 Terminologická komisia Slovenského 
ústavu technickej normalizácie  

 člen 

 Jazykový odbor Matice slovenskej   člen výboru 
 Stála názvoslovná subkomisia 

Terminologickej komisie Ministerstva 
vnútra SR 

 člen 

 Hlavná terminologická komisia 
Ministerstva obrany SR 

 člen 

 PhDr. Mária Šimková UNESCO, Pamäť sveta  členka 
 Mgr. Iveta Valentová, PhD. Názvoslovná komisia Úradu geodézie, 

kartografie a katastra SR 
 členka 

 Mgr. Iveta Vančová Názvoslovná komisia Úradu geodézie, 
kartografie a katastra SR 

 členka 

 Slovenský ústav technickej normalizácie 
– technická normalizačná komisia TK 69  
Terminológia, informácie a 
dokumentácia 

 členka 

 Slovenská geologická spoločnosť – 
komisia pre nomenklatúru a 
terminológiu v mineralógii 

 členka 

 Slovenský ústav technickej normalizácie 
– technická normalizačná komisia TK 
111 Uplatňovanie a používanie 
eurokódov  

 členka 

  
8.2. Expertízna činnosť a iné služby pre štátnu správu a samosprávy  
 
Názov expertízy: Jazyková a terminologická expertíza noriem o digitálnej televízii 
Adresát expertízy: Výskumný ústav spojov v Banskej Bystrici 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: Expertíza jazykovej a terminologickej stránky termínov a definícií do súboru noriem 
o digitálnej televízii.  
 
Názov expertízy: Jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Ministerstvo financií Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: Expertíza jazykovej, terminologickej a štylistickej stránky troch zákonov a vyhlášok.  
 
Názov expertízy: Jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
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Stručný opis: Expertíza jazykovej, terminologickej a štylistickej stránky siedmich zákonov 
a vyhlášok.  
 
Názov expertízy: Jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: Expertíza jazykovej, terminologickej a štylistickej stránky šestnástich zákonov 
a vyhlášok.  
 
Názov expertízy: Jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: Expertíza jazykovej, terminologickej a štylistickej stránky jedného zákona.  
 
Názov expertízy: Jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: Expertíza jazykovej, terminologickej a štylistickej stránky dvoch nariadení vlády.  
 
Názov expertízy: Jazyková a terminologická expertíza 
Adresát expertízy: Národný bezpečnostný úrad  Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: Expertíza jazykovej, terminologickej a štylistickej stránky medzivládnej dohody.  
 
Názov expertízy: Používanie slovenského spisovného jazyka v legislatívnych textoch 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: Analýza jazykovej, terminologickej a štylistickej stránky legislatívnych textov 
(zákonov, vyhlášok a vládnych nariadení) predložených do pripomienkového konania a 
vypracovanie podkladov z uvedenej oblasti do správy a stave používania štátneho jazyka na území 
Slovenskej republiky pre vládu Slovenskej republiky.  
 
Názov expertízy: Práca terminologických komisií a aktuálne problémy slovenskej terminológie 
Adresát expertízy: Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
Spracoval: PaedDr. Matej Považaj, CSc. 
Stručný opis: Vypracovanie správy o aktuálnych problémoch slovenskej odbornej terminológie, o 
tvorbe nových termínov a o činnosti rezortných terminologických komisií utvorených na 
ministerstvách a ostatných orgánoch štátnej správy na základe uznesenia vlády SR č. 399 z 3. júna 
1997 a neskorších uznesení vlády.  
  
 
8.3. Členstvo v radách štátnych programov a podprogramov ŠPVV a ŠO  
 
Tabuľka 8b Členstvo v radách štátnych programov a podprogramov ŠPVV a ŠO 

Meno pracovníka Názov orgánu Funkcia 

  
8.4. Prehľad aktuálnych spoločenských problémov, ktoré riešilo pracovisko v spolupráci s 
Kanceláriou prezidenta SR, s vládnymi a parlamentnými orgánmi alebo pre ich potrebu 
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9. Vedecko-organizačné a popularizačné aktivity   
  
 
9.1. Vedecko-popularizačná činnosť  
 
9.1.1. Najvýznamnejšia vedecko-popularizačná činnosť pracovníkov organizácie SAV  
 
Tabuľka 9a Vedecko-popularizačná činnosť pracovníkov organizácie SAV 

Meno Spoluautori Typ1 Názov Miesto 
zverejnenia 

Dátum alebo 
počet za rok 

Mgr. Ľubica Balážová   RO 

 Rozhovor po 
prezentácii 2. zväzku 
Slovníka súčasného 
slovenského jazyka H 
– L 

 RTVS, Slovensko 1, 
Zrkadlenie s H. 

Beranovou 
10. 5. 2011 

PhDr. Klára 
Buzássyová, CSc. 

  TV 

 Rozhovor po 
slávnostnej prezentácii 
2. zväzku Slovníka 
súčasného slovenského 
jazyka H – L 

 JOJ 10. 5. 2011 

PhDr. Klára 
Buzássyová, CSc. 

  TV 

 Rozhovor po 
slávnostnej prezentácii 
2. zväzku Slovníka 
súčasného slovenského 
jazyka H – L 

 Markíza 10. 5. 2011 

PhDr. Klára 
Buzássyová, CSc. 

  PB 

 Slávnostná 
prezentácia 2. zväzku 
Slovníka súčasného 
slovenského jazyka H 
– L  

 Malé kongresové 
centrum SAV 10. 5. 2011 

PhDr. Klára 
Buzássyová, CSc. 

  RO 

 Slovník súčasného 
slovenského jazyka a 
slovenčina. Pod 
pyramídou s 
moderátorom Š. 
Chappom. 

 RTVS, Slovensko 1 3. 11. 2011 

PhDr. Klára 
Buzássyová, CSc. 

 A. Jarošová TL 

 Jazykovedci počítajú s 
vyšším sebavedomím 
Slovákov. Rozhovor 
V. Jancuru s A. 
Jarošovou a s K. 
Buzássyovou.  

 Pravda, 12. 5. 2011, 
roč. 21, č. 105, s. 16 – 

19 
12. 5. 2011 

Mgr. Katarína 
Gajdošová 

  TV  Slovenský národný 
korpus 

 STV 2, Spektrum 
vedy 12. 1. 2011 

Mgr. Alexandra 
Jarošová, CSc. 

  PB  Bibliotéka 2011  Bratislva, Incheba 5. 11. 2011 

Mgr. Alexandra 
Jarošová, CSc. 

  PB 

 Slávnostná 
prezentácia 2. zväzku 
Slovníka súčasného 
slovenského jazyka H 
– L  

 Malé kongresové 
centrum SAV 10. 5. 2011 

Mgr. Alexandra 
Jarošová, CSc. 

  TL 

 Slovník súčasného 
slovenského jazyka: čo 
vás zaujíma (ak vôbec 
niečo).  

 Slovenské dotyky – 
Príloha Dotyky so 
slovenčinou, 2011, 

roč. 16, č. 7 – 8., s. 3 – 
4.  

2011 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  TL 
 Jednotka si zo 
slovenčiny zaslúži 
pätorku (S. Pacherová) 

 Pravda 8. 10. 2011 
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PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  RO 
 O používaní 
anglických skratiek na 
úradoch na Slovensku 

 RTVS, Slovensko 1 21. 5. 2011 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  TV 
 O používaní 
slovenského jazyka v 
súčasnosti. 

 STV 1, relácia 
Mediálni špióni 28. 1. 2011 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  RO  O používaní 
zdrobnenín  Expres 20. 5. 2011 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  RO 

 O slove Aupark, pre 
slovenských aj 
nemeckých 
poslucháčov 

 Radio International 28. 10. 2011 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  TV 
 O slovnej zásobe v 
rozprávkach zo 
súčasnosti 

 STV 1, relácia Reflex 27. 1. 2011 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  TL  Rozhovor o používaní 
ženských priezvisk  Moja psychológia 2011 

PaedDr. Matej 
Považaj, CSc. 

  TL 
 Rozhovor o menách a 
uvádzaní mien v 
kalendároch. 

 My – Trenčianske 
noviny, 2011, č. 13. 4. 4. 2011 

PaedDr. Matej 
Považaj, CSc. 

  TV 
 Rozhovor s 
redaktorom Čiernym o 
menách a kalendároch. 

 Markíza 23. 1. 2011 

PhDr. Mária Šimková   TV  Slovenský národný 
korpus 

 STV2, relácia 
Spektrum vedy 12. 1. 2011 

PhDr. Mária Šimková   RO 
 Slovenský národný 
korpus a veda na 
Slovensku.  

 Rádio Burgenland – 
Rádio Dia:tón, 

http://volksgruppen.orf
.at/romani/aktujeli/stor

ies/147918/ 

9. 5. 2011 

PhDr. Mária Šimková 
 Katarína 
Gajdošová 

PB  Noc výskumníka, 5. 
ročník 

 Bratislava, Avion 
Shopping Park 23. 9. 2011 

prof. PhDr. Pavol 
Žigo, CSc. 

  TL 

 Jazyk je náš dom. 
Rozhovor s 
jazykovedcom Pavlom 
Žigom, pripravila Z. 
Hargašová 

 Knižná revue, 18, 
2011, s. 12 2011 

prof. PhDr. Pavol 
Žigo, CSc. 

  TL 
 Jednotka si zo 
slovenčiny zaslúži 
pätorku (S. Pacherová) 

 Pravda 8. 10. 2011 

prof. PhDr. Pavol 
Žigo, CSc. 

  TV  Rozhovor o 
projektoch JÚĽŠ SAV 

 STV 2, Spektrum 
vedy 2. 2. 2011 

prof. PhDr. Pavol 
Žigo, CSc. 

  TV 

 Rozhovor pri 
príležitosti prezentácie 
2. zväzku Slovníka 
súčasného slovenského 
jazyka H – L 

 Markíza 10. 5. 2011 

prof. PhDr. Pavol 
Žigo, CSc. 

  RO 

 Rozhovor pri 
príležitosti prezentácie 
2. zväzku Slovníka 
súčasného slovenského 
jazyka H – L 

 RTVS, Slovensko 1 10. 5. 2011 

prof. PhDr. Pavol 
Žigo, CSc. 

  PB  Slovo o slovenskom 
slove 

 Univerzitná knižnica 
– Salón u Liszta, 

moderátor S. Bachleda 
30. 8. 2011 

prof. PhDr. Pavol 
Žigo, CSc. 

  TL 

 Účasť slovakistov na 
medzinárodných 
slavistických 
výskumoch  

 Naša univerzita, č. 2, 
október 2011, s. 26, 

pripravila L. Millerová 
2. 11. 2011 

prof. PhDr. Pavol  moderátor Š. RO  Slovenský jazyk v  RTVS, Slovensko 1, 14. 4. 2011 
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Žigo, CSc. Chrapa súčasnom slovanskom 
kontexte 

relácia Nočná 
pyramída 

PhDr. Katarína 
Kálmánová 

  TV  Slovenčina naša 
každodenná 

 Televízia Nové 
Mesto, Rača, Patriot, 

prístupné aj na 
internete 

5 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  RO 
 Rozhlasová jazyková 
poradňa Slovenčina na 
slovíčko 

 RTVS, Slovensko 1 52 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

  TV  Slovenčina naša 
každodenná 

 Televízia Nové 
Mesto, Rača, Patriot, 

prístupné aj na 
internete 

23 

PhDr. Sibyla 
Mislovičová 

 Ingrid 
Hrubaničová, Ján 
Štrasser 

RO 
 Diktát na Devíne, 20-
minútová relácia  o 
slovenčine 

 RTVS, Devín 9 

  
1 PB - prednáška/beseda, TL - tlač, TV - televízia, RO - rozhlas, IN - internet, EX - exkurzia, PU - 
publikácia, MM - multimédiá, DO - dokumentárny film  
  
 
9.1.2. Súhrnné počty vedecko-popularizačných činností organizácie SAV  
 
Tabuľka 9b Súhrnné počty vedecko-popularizačných činností organizácie SAV 

Typ Počet Typ Počet Typ Počet 
prednášky/besedy 57 tlač 47 TV 38 

rozhlas 69 internet 160 exkurzie 0 
publikácie 0 multimediálne nosiče 0 dokumentárne filmy 0 

  
9.2. Vedecko-organizačná činnosť  
 
Tabuľka 9c Vedecko-organizačná činnosť 

Názov podujatia Domáca/ 
medzinárodná 

Miesto Dátum konania 
Počet 

účastníkov 
 Vedecký seminár venovaný 
90. výročiu narodenia prof. 
PhDr. Jozefa Mistríka, 
DrSc.  

domáca Bratislava 9. 6. – 9. 6. 2011 28 

 Celoslovenské stretnutie 
jazykovedcov 

domáca Častá-Papiernička 
14. 11. – 16. 11. 

2011 
48 

 Jednotlivé a všeobecné v 
onomastike. 18. slovenská 
onomastická konferencia 

medzinárodná Prešov 12. 9. – 14. 9. 2011 47 

 Jazyk a diskurz v 
kultúrnom a politickom 
kontexte 

medzinárodná 

Smolenice, 
Kongresové 

centrum Smolenice 
SAV 

21. 9. – 23. 9. 2011 38 

 SLOVKO 2011, VI. 
medzinárodná konferencia v 
oblasti počítačového 
spracovania prirodzeného 
jazyka a mnohojazyčnosti 

medzinárodná Modra 
20. 10. – 22. 10. 

2011 
100 

 XXI. kolokvium mladých medzinárodná Šachtičky pri 30. 11. – 2. 12. 107 
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jazykovedcov Banskej Bystrici 2011 
  
9.3. Účasť na výstavách  
  
     
Názov výstavy: Bibliotéka 2011     
Miesto konania: Bratislava Incheba     
Dátum: 6. 11. 2011     
Zhodnotenie účasti: Na výstave sa uskutočnila prezentácia 2. zväzku Slovníka súčasného 
slovenského jazyka H – L (A. Jarošová, K. Buzássyová) a monografie J. Dolníka Teória spisovného 
jazyka, ako aj iných diel pracovníkov JÚĽŠ SAV. O prednášky bol veľký záujem a podujatie 
možno hodnotiť ako veľmi úspešné.      
       
Názov výstavy: Jozef Štolc – jazykovedec (1908 – 1981), spišský rodák     
Miesto konania: Poprad     
Dátum: 7. 7. 2011     
Zhodnotenie účasti: Spoluorganizátorom výstavy o tomto významnom jazykovedcovi bol 
Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV (A. Ferenčíková, A. Ramšáková).      
  
  
9.4. Účasť v programových a organizačných výboroch národných konferencií  
  
Tabuľka 9d Programové a organizačné výbory národných konferencií 

Typ výboru  Programový Organizačný Programový i organizačný 

Počet členstiev 2 1 3 
  
 
9.5. Členstvo v redakčných radách časopisov  
 
doc. PhDr. Ján Bosák, CSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: hlavný redaktor) 
Slovenská reč (funkcia: člen)  
 

PhDr. Klára Buzássyová, CSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: členka) 
Slovenská reč (funkcia: členka)  
 

prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.  
 

Czech and Slovak Linguistics Review (Olomouc) (funkcia: člen) 
Filologická revue (funkcia: člen) 
Jazykovedný časopis (funkcia: člen) 
Slovenská reč (funkcia: člen) 
Slovo a slovesnost (funkcia: člen)  
 

prom. fil. Adriana Ferenčíková, CSc.  
 

Kultúra slova (funkcia: členka) 
Slavica Slovaca (funkcia: členka)  
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Mgr. Nicol Janočková, PhD.  
 

Kultúra slova (funkcia: členka)  
 

Mgr. Alexandra Jarošová, CSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: členka)  
 

PhDr. Ľubor Králik, CSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: člen)  
 

PhDr. Sibyla Mislovičová  
 

Kultúra slova (funkcia: výkonná redaktorka)  
 

Mgr. Gabriela Múcsková, PhD.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: výkonná redaktorka)  
 

PhDr. Mira Nábělková, CSc.  
 

Studies in Aplied Linguistics (funkcia: členka)  
 

prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 

Jazykovedný časopis (funkcia: člen) 
Korpus – Gramatika – Axiologie. Časopis pro korpusový výzkum a hodnocení jazyka (funkcia: 
člen) 
Kultúra slova (funkcia: člen) 
Slovenská reč (funkcia: hlavný redaktor) 
Studie z aplikované lingvistiky/Studies in Applied Linguistics (SALi) (funkcia: člen)  
 

PaedDr. Matej Považaj, CSc.  
 

Kultúra slova (funkcia: hlavný redaktor) 
Slovenská reč (funkcia: člen)  
 

PhDr. Mária Šimková  
 

Kultúra slova (funkcia: členka)  
 

Mgr. Iveta Vančová  
 

Kultúra slova (funkcia: členka)  
 

Mgr. Jana Wachtarczyková, PhD.  
 

Slovenská reč (funkcia: výkonná redaktorka)  
 

PhDr. Dáša Zvončeková  
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Revue svetovej literatúry (funkcia: členka)  
 

prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
 

Eslavistica Complutense (Madrid) (funkcia: člen) 
Jazykovedný časopis (funkcia: člen) 
Kultúra slova (funkcia: člen)  
Nyelvör (Budapešť) (funkcia: člen) 
Obščeslavjanskij lingvističeskij atlas Materialy i issledovanija (Moskva) (funkcia: člen) 
Slovenská reč (funkcia: člen)  
 

9.6. Činnosť v domácich vedeckých spoločnostiach  
  
 
PhDr. Miroslava Avramovová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť (funkcia: členka)  
 

Mgr. Ľubica Balážová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Katarína Balleková, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Ing. Vladimír Benko  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

PhDr. Klára Buzássyová, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka) 
Slovenská jednota klasických filológov (funkcia: členka )  
 

prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

Mgr. Silvia Duchková  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Ľubica Dvornická  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

prom. fil. Adriana Ferenčíková, CSc.  
 

Jazykový odbor Matice slovenskej (funkcia: členka revíznej komisie) 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: predsedníčka)  
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Mgr. Katarína Gajdošová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PhDr. Jana Hašanová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

 Rudolf Hladik  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

Mgr. Bronislava Chocholová, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: podpredsedníčka)  
 

Mgr. Nicol Janočková, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Alexandra Jarošová, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka výboru)  
 

Mgr. Jana Končalová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Mária Kováčová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PhDr. Ľubor Králik, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen) 
Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej literatúry (funkcia: člen)  
 

Mgr. Tatiana Laliková  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka) 
  

Mgr. Daniela Majchráková  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: hospodárka) 
 

PhDr. Sibyla Mislovičová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka revíznej komisie) 
Slovenská spoločnosť prekladateľov odbornej literatúry (funkcia: členka) 
Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej literatúry (funkcia: členka)  
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Mgr. Gabriela Múcsková, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 
Mgr. Renáta Ondrejková  
 

Slovenská asociácia učiteľov slovenčiny (funkcia: členka Rady, tajomníčka) 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: podpredseda)  
 

PhDr. Adriana Oravcová  
 

Komisia Ceny Jána Hollého za umelecký preklad v kategórii poézie a prózy (funkcia: členka)  
 

PhDr. Magdaléna Petrufová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PhDr. Emília Porubská  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

PaedDr. Matej Považaj, CSc.  
 

Jazykový odbor Matice slovenskej (funkcia: člen výboru) 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen)  
 

Mgr. Anna Ramšáková, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: tajomníčka)  
 

PhDr. Anna Šebestová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka) 
Spolok prekladateľov odbornej literatúry (funkcia: členka) 
Výkonná rada LITA (funkcia: členka)  
 

PhDr. Mária Šimková  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka širšieho výboru)  
 

Mgr. Dagmar Šimunová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka)  
 

Mgr. Iveta Valentová, PhD.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: členka) 
Slovenská onomastická komisia (funkcia: tajomníčka predsedníctva)  
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Mgr. Iveta Vančová  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: revízorka)  
 

PhDr. Dáša Zvončeková  
 

Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej literatúry (funkcia: členka výkonnej rady, 
podpredsedníčka)  
 

prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
 

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri SAV (funkcia: člen výboru)  
 

9.7. Iné dôležité informácie o vedecko-organizačných a popularizačných aktivitách 
 
Pracovníci ústavu, predovšetkým pracovníci oddelenia jazykovej kultúry a terminológie poskytovali 
odborné konzultácie v otázkach slovenského jazyka a jazykovej kultúry. 
V rámci jazykovej poradne odpovedali pracovníci ústavu v r. 2011 na 2410 listov a e-mailov 
(z toho S. Duchková – 774, K. Kálmánová – 774, S. Mislovičová – 40, M. Považaj – 48, I. Vančová 
– 774), poskytli vyše 6600 odpovedí v rámci telefonickej jazykovej poradne (S. Duchková, K. 
Kálmánová, I. Vančová). Niektoré odpovede konzultovali s pracovníkmi iných oddelení ústavu. 
Pracovníci ústavu napísali 38 popularizačných príspevkov z kategórií, ktoré sa do vygenerovanej 
správy nedostanú (odborné práce v domácich nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných, 
odborné práce v domácich nerecenzovaných zborníkoch /konferenčných aj nekonferenčných/, 
prehľadové práce, odborné preklady v časopisoch a zborníkoch, práce zverejnené na internete, 
rôzne publikácie a dokumenty, ktoré nemožno zaradiť do žiadnej z predchádzajúcich kategórií, 
recenzie v časopisoch a zborníkoch). 
Pracovníci ústavu významne prispievajú k popularizácii jazykovedy na Slovensku aj tým, že 
prednášajú pre rozličné inštitúcie a organizácie (v roku 2011 to bolo 51 prednášok), píšu 
popularizačné príspevky nielen do odborných lingvistických časopisov, ale autorsky a redakčne 
zabezpečujú jazykové rubriky v tlači. M. Považaj a S. Mislovičová prispievajú do jazykovej rubriky 
časopisu Normalizácia (4 príspevky), S. Duchková autorsky a redakčne zabezpečovala jazykovú 
rubriku V trinástej komnate slovenčiny v časopise Fórum, mesačníku Slovenského syndikátu 
novinárov (8 príspevkov), M. Považaj autorsky a redakčne zabezpečil 156 krátkych (8-riadkových) 
príspevkov do relácie Slovenčina na slovíčko vysielanej v rámci Dobrého rána Slovenského 
rozhlasu, M. Považaj (11 príspevkov) a K. Kálmánová (1 príspevok) autorsky prispievali do 
jazykovej rubriky v mesačníku Quark (12 príspevkov) a M. Považaj prispieval do dvojmesačníka 
Poistné rozhľady (4 príspevky). Pracovníci ústavu spolupracujú s niektorými médiami, ale najmä 
vystupujú v médiách v pravidelných reláciách o slovenčine. S. Mislovičová každý piatok vystupuje 
v relácii Slovenského rozhlasu Slovenčina na slovíčko – spolu 52 relácií, raz mesačne je hosťom v 
relácii Slovenského rozhlasu Diktát na Devíne – spolu 10 relácií. V regionálnej televízii TV Nové 
Mesto (vysiela sa aj v rámci TV Rača, TV Patriot a na internete www.lotus.sk) vystupujú 
pracovníčky ústavu každý druhý štvrtok v relácii Slovenčina naša každodenná (S. Mislovičová – 
23, K. Kálmánová – 6). 
Okrem toho pracovníci ústavu odpovedajú na otázky médií na aktuálne témy o jazyku, zúčastňujú 
sa na besedách a diskusiách. 
Pracovníci sa aktívne zúčastňujú na akciách podporujúcich kladný vzťah k materinskému jazyku a 
vzdelávanie v tejto oblasti. A. Ferenčíková a A. Ramšáková boli členkami hodnotiacej poroty 
súťaže žiakov základných a stredných škôl Prečo mám rád slovenčinu, prečo mám rád Slovensko, 
ktorej organizátormi sú Ministerstvo kultúry SR, Matica slovenská, Spolok slovenských 
spisovateľov, Mladé letá a Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV (Miestny odbor Matice slovenskej v 
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Nových Zámkoch, 8. 6. 2011). S. Mislovičová a A. Šebestová boli členkami poroty súťaže 
Prekladateľská univerziáda, ktorú organizujú Literárny fond, Filozofická fakulta UK, Slovenská 
spoločnosť prekladateľov odbornej literatúry a Slovenská spoločnosť prekladateľov umeleckej 
literatúry (18. 5. 2011). K. Gajdošová a M. Šimková sa zúčastnili na jubilejnom 5. podujatí Noc 
výskumníka 2011 (23. 9. 2011, Avion Shopping Park, 9.00 – 24.00). 
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10. Činnosť knižnično-informačného pracoviska  
 
10.1. Knižničný fond 
  
Tabuľka 10a Knižničný fond 

Knižni čné jednotky spolu 26 836 

knihy a zviazané periodiká 26 830 

audiovizuálne dokumenty 3 

elektronické dokumenty (vrátane digitálnych) 3 

mikroformy 0 

z toho 

iné špeciálne dokumenty - dizertácie, výskumné správy 0 

Počet titulov dochádzajúcich periodík 26 

  z toho zahraničné periodiká 14 

Ročný prírastok knižničných jednotiek 449 

kúpou 70 

darom 320 

výmenou 10 
v tom 

bezodplatným prevodom 49 

Úbytky knižničných jednotiek 0 

Knižničné jednotky spracované automatizovane 0 

  
10.2. Výpožičky a služby 
  
Tabuľka 10b Výpožičky a služby 

Výpožičky spolu 3300 

odborná literatúra pre dospelých 2100 

výpožičky periodík 700 z toho 

prezenčné výpožičky 500 

MVS iným knižniciam 0 

MVS z iných knižníc 0 

MMVS iným knižniciam 0 

MMVS z iných knižníc 0 

Počet vypracovaných bibliografií 0 

Počet vypracovaných rešerší 0 

  
10.3. Používatelia  
  
Tabuľka 10c Používatelia 

Registrovaní používatelia 60 

Návštevníci knižnice spolu (bez návštevníkov podujatí) 200 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
40 

  
 10.4. Iné údaje 
  
Tabuľka 10d Iné údaje 

On-line katalóg knižnice na internete ( 1=áno, 0=nie) 0 

Náklady na nákup knižničného fondu v € 2000 

  
10.5. Iné informácie o knižničnej činnosti 
 
V každom oddelení ústavu sú vybudované príručné knižnice, ktoré sa priebežne obohacujú.  
V posledných rokoch sa výrazne doplnila etymologická knižnica vďaka Ľ. Králikovi, ktorý získal 
vzácne zahraničné publikácie darom. 
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11. Aktivity v orgánoch SAV  
  
 
11.1. Členstvo vo Výbore Snemu SAV  
  
 
11.2. Členstvo v Predsedníctve SAV a vo Vedeckej rade SAV  
  
 
11.3. Členstvo vo vedeckých kolégiách SAV  
 
prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc.  
 
– VK SAV pre vedu o jazyku, literatúre a umeniach (člen)  
 
prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc.  
 
– VK SAV pre vedu o jazyku, literatúre a umeniach (predseda)  
  
 
11.4. Členstvo v komisiách SAV  
  
 
11.5. Členstvo v orgánoch VEGA  
 
PaedDr. Miloslav Smatana, CSc.  
 
– Komisia VEGA MŠ SR a SAV pre vedy o umení, estetike a    jazykovede (člen)  
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12. Hospodárenie organizácie  
  
12.1. Výdavky RO SAV 
  
Tabuľka 12a Výdavky RO SAV (v €) 

 z toho: Kategória Posledný 
upravený 

rozpočet r. 2011 

Čerpanie k 
31.12.2011 

celkom 
z rozpočtu z mimoroz. 

zdrojov 

 Výdavky spolu  1 072 788 1 157 155 1 072 784 84 371 

 z toho:         

 - kapitálové výdavky 20 000 20 000 20 000 0 

 - bežné výdavky 1 052 788 1 137 155 1 052 784 84 371 

    z toho:         

    - mzdové výdavky 578 018 609 752 578 017 31 735 

    odvody do poisťovní 
a NÚP 

195 779 206 928 195 779 11 149 

    - tovary a ďalšie 
služby 

256 742 298 227 256 740 41 487 

    z toho:         

výdavky na pr. VEGA  
MVTS  
T a služ. ved. výchova  
CE  

 39 320  
16 398  
1 440  
0  

 39 320  
96 896  
1 440  
0  

 39 320  
16 398  
1 440  
0  

 80 498 (EM+, 
Cezar, Slovak 
online)  
   

    výdavky na 
periodickú tlač 

12 021 12 021 12 021 0 

    transfery na vedeckú 
výchovu 

21 634 21 634 21 634 0 

 640 - transfery                                                615                                   614                                  614                                
0 
642015 PN                                                       615                                  614                                   614                                
0 
 12.2. Príjmy RO SAV 
  
Tabuľka 12b Príjmy RO SAV (v €) 

Kategória Posledný upravený rozpočet 
r. 2011 

Plnenie k 31. 12. 2011 

Príjmy spolu: 86 129 86 129 

 z toho:     

rozpočtované príjmy (účet 19) 1 758 1 758 

z toho:     

- príjmy za nájomné     

mimorozpočtové príjmy (účet 
780) 

84 371 84 371 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
43 

13. Nadácie a fondy pri organizácii SAV 
  
 Pri ústave nie sú nijaké forndy ani nadácie. 
 
  
14. Iné významné činnosti organizácie SAV 
  
  
V roku 2011 Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV prijal viacero hostí na základe medziakademických 
dohôd a iných foriem medzinárodnej spolupráce. Títo hostia robili výskum na slovenskom teréne a 
konzultovali s domácimi odborníkmi, ale zúčastnili sa aj na vedeckých podujatiach organizovaných 
ústavom a spolupracovali na príprave spoločných projektov. Na dlhších pobytoch boli doc. Dr. 
Carmen Kenda Jež z Ľubľany (Slovinsko), S. Habijanec zo Záhrebu (Chorvátsko) – v rámci 
národného štipendijného programu a Mark Lauersdorf z USA. 
Po viacročnej prestávke sa Jazykovednému ústavu podarilo obnoviť vydávanie edície Jazykovedné 
štúdie. 
  
 
15. Vyznamenania, ocenenia a ceny udelené pracovníkom organizácie v roku 
2011  
  
 
15.1. Domáce ocenenia  
 
15.1.1. Ocenenia SAV        
 
Ramšáková Anna       
Cena prezidenta Slovenskej republiky za príspevok k vedeckému poznaniu a k rozvoju vedy na 
Slovensku v oblasti filologických vied (získanie štipendia z podporného fondu Štefana Schwarza)       
Oceňovateľ: prezident Slovenskej republiky      
 
15.1.2. Iné domáce ocenenia        
 
Dolník Juraj        
Prémia Literárneho fondu       
Oceňovateľ: Literárny fond      
 
15.2. Medzinárodné ocenenia  
 
 
16. Poskytovanie informácií v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov (Zákon o slobode 
informácií)   
  
 
Ústav poskytuje tieto informácie v prípade záujmu, väčšinou však záujemcovia žiadajú sprístupniť, 
prípadne skopírovať materiály, ktoré sú verejnosti bežne dostupné (texty publikácií, slovníkov, 
príručiek).  
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17. Problémy a podnety pre činnosť SAV  
  
 
V roku 2011 vyvinuli pracovníci ústavu úsilie, aby sa skvalitnila úroveň vydávania časopisov. 
Vedenie ústavu by ocenilo, keby v budúcnosti dostávalo spätnú väzbu z ich hodnotenia v rámci 
edičnej rady SAV. 
Výber doktorandov, ktorých pracovisko školí, sa uskutočňuje na základe potrieb v jednotlivých 
výskumných oblastiach. Ústav zapája doktorandov do práce na projektoch a úlohách a usiluje sa ich 
stabilizovať na pracovisku. Významná je činnosť prof. J. Dolníka, ktorý vedie doktorandské 
semináre aj pre doktorandov z iných pracovísk. Prínosom pre mladých vedcov je aj vznik 
diskusného klubu, v rámci ktorého sa doktorandi stretávajú a diskutujú, a polemizujú o rozličných 
aktuálnych témach na pôde Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra.  
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Správu o činnosti organizácie SAV spracoval(i):  
 
Mgr. Júlia Behýlová, 02/ 54431761—3, kl. 102 
PhDr. Sibyla Mislovičová, 02/ 54431761—3, kl. 123 
prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc., 02/ 54431761—3, kl. 120 
  
  
Riaditeľ organizácie SAV:  
  
  
  
  
   

........................................................ 
prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 

  
 
 
 
Správu o činnosti Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra SAV prerokovala a schválila vedecká rada 
JÚĽŠ SAV 26. januára 2012. 
 
      ................................................................. 

       prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc. 
                            predseda VR JÚĽŠ SAV 
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Prílohy  
Príloha A 
Zoznam zamestnancov a doktorandov organizácie k 31. 12. 2011  
 
Zoznam zamestnancov podľa štruktúry  (nadväzne na údaje v Tabuľke 1a) 

 Meno s titulmi Úväzok   
(v %) 

Ročný prepočítaný 
úväzok 

 Vedúci vedeckí pracovníci DrSc. 

1.  prof. PhDr. Slavomír Ondrejovič, DrSc. 100 1.00 

 Vedúci vedeckí pracovníci CSc., PhD. 

1.  PhDr. Klára Buzássyová, CSc. 50 0.50 

2.  prom. fil. Adriana Ferenčíková, CSc. 75 0.75 

 Samostatní vedeckí pracovníci 

1.  Mgr. Alexandra Jarošová, CSc. 100 1.00 

2.  PhDr. Ľubor Králik, CSc. 100 1.00 

3.  PaedDr. Matej Považaj, CSc. 100 1.00 

4.  PaedDr. Miloslav Smatana, CSc. 100 1.00 

5.  Mgr. Iveta Valentová, PhD. 100 1.00 

6.  prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 100 1.00 

 Vedeckí pracovníci 

1.  Mgr. Katarína Balleková, PhD. 100 1.00 

2.  prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 45 0.45 

3.  Mgr. Martin Chochol, PhD. 100 1.00 

4.  Mgr. Bronislava Chocholová, PhD. 100 1.00 

5.  Mgr. Nicol Janočková, PhD. 100 1.00 

6.  Mgr. Jana Levická, PhD. 75 0.75 

7.  Mgr. Gabriela Múcsková, PhD. 50 0.50 

8.  Mgr. Anna Ramšáková, PhD. 100 1.00 

9.  Mgr. Jana Wachtarczyková, PhD. 100 1.00 

 Odborní pracovníci s VŠ vzdelaním 

1.  PhDr. Miroslava Avramovová 100 1.00 

2.  Mgr. Ľubica Balážová 100 1.00 

3.  Mgr. Júlia Behýlová 100 1.00 

4.  Mgr. Silvia Duchková 100 1.00 

5.  Mgr. Ľubica Dvornická 100 1.00 

6.  Mgr. Katarína Gajdošová 100 1.00 

7.  RNDr. Radovan Garabík 100 1.00 
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8.  RNDr. Gabriel Gaži, M.P.H. 100 1.00 

9.  PhDr. Jana Hašanová 100 1.00 

10.  Mgr. Helena Ivoríková 50 0.50 

11.  PhDr. Katarína Kálmánová 100 1.00 

12.  Mgr. Agáta Karčová 100 1.00 

13.  Mgr. Beata Kmeťová 75 0.75 

14.  Mgr. Jana Končalová 100 1.00 

15.  Mgr. Tatiana Laliková 100 1.00 

16.  Mgr. Daniela Majchráková 100 1.00 

17.  PhDr. Sibyla Mislovičová 100 1.00 

18.  Mgr. Lenka Ocetová 100 1.00 

19.  Mgr. Renáta Ondrejková 100 1.00 

20.  PhDr. Adriana Oravcová 100 1.00 

21.  PhDr. Magdaléna Petrufová 100 1.00 

22.  PhDr. Emília Porubská 100 1.00 

23.  Mgr. Vladimír Radik 100 1.00 

24.  Mgr. Andrea Szabová 50 0.50 

25.  PhDr. Anna Šebestová 100 1.00 

26.  PhDr. Mária Šimková 100 1.00 

27.  Mgr. Dagmar Šimunová 100 1.00 

28.  Mgr. Alexandra Šufliarska 100 1.00 

29.  Mgr. Iveta Vančová 100 1.00 

30.  PhDr. Dáša Zvončeková 100 1.00 

 Odborní pracovníci ÚSV 

1.  Vilma Bäcková 75 0.75 

2.  Rudolf Hladik 100 1.00 

3.  Viera Omelková 60 0.60 

4.  Ing. Beata Škorvagová 100 1.00 

5.  Tomáš Vančo 100 1.00 

 Ostatní pracovníci 

1.  Marta Bolečková 80 0.80 

2.  Lýdia Grigláková 50 0.50 

3.  Jaroslava Hauková 100 1.00 

4.  Ľudmila Šteffeková 80 0.80 

5.  Rudolf Tabery 60 0.60 
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6.  Elena Vašečková 60 0.60 

  
Zoznam zamestnancov, ktorí odišli v priebehu roka 

 Meno s titulmi Dátum odchodu Ročný prepočítaný 
úväzok 

 Vedúci vedeckí pracovníci CSc., PhD. 

1.  doc. PhDr. Ján Bosák, CSc. 7. 3. 2011 0.50 

 Samostatní vedeckí pracovníci 

1.  PhDr. Mira Nábělková, CSc. 7. 3. 2011 0.15 

 Odborní pracovníci s VŠ vzdelaním 

1.  Ing. Vladimír Benko 7. 3. 2011 0.55 

 Odborní pracovníci ÚSV 

1.  Vilma Bäcková 31. 12. 2011 - 

  
Zoznam doktorandov 

 Meno s titulmi Škola/fakulta Študijný odbor 

 Interní doktorandi hradení z prostriedkov SAV 

 1.  PaedDr. Eva Györiová Baková  Filozofická fakulta UK  2.1.27 slovenský jazyk a 
literatúra 

 2.  Mgr. Martina Kopecká  Filozofická fakulta UK    

 3.  Mgr. Anežka Krausová  Filozofická fakulta UK  2.1.27 slovenský jazyk a 
literatúra 

 4.  Mgr. Lucia Satinská  Filozofická fakulta UK  2.1.27 slovenský jazyk a 
literatúra 

 5.  Mgr. Júlia  Vrábľová  Filozofická fakulta UK  2.1.33 všeobecná jazykoveda 

 Interní doktorandi hradení z iných zdrojov 

organizácia nemá interných doktorandov hradených z iných zdrojov 

 Externí doktorandi  

 1.  Ing. Vladimír Benko  Filozofická fakulta UK  2.1.27 slovenský jazyk a 
literatúra 

 2.  Mgr. Agáta Karčová  Filozofická fakulta UK  2.1.27 slovenský jazyk a 
literatúra 

 3.  Mgr. Daniela Majchráková  Filozofická fakulta UK  2.1.27 slovenský jazyk a 
literatúra 
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Príloha B 
Projekty riešené v organizácii  
 
Medzinárodné projekty  
 
Programy: Medziakademická dohoda (MAD)  
 
1.) Slovanský jazykový atlas (The Slavic Linguistic Atlas )  
 
Zodpovedný riešiteľ: Adriana Ferenčíková 
Trvanie projektu:  1.1.2006 / 31.12.2014 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Komisia pre Slovanský jazykový atlas pri Medzinárodnom komitéte 
slavistov 

Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

24  – Bulharsko: 2, Bosna a Hercegovina: 2, Bielorusko: 2, Česko: 2, 
Nemecko: 1, Chorvátsko: 2, Macedónsko: 0, Poľsko: 4, Rusko: 3, 
Srbsko: 2, Slovinsko: 2, Ukrajina: 2 

Čerpané financie:   
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Ťažisko práce riešiteľov projektu bolo na finalizácii 4. zv. lexikálno-slovotvornej série SJA 
(Poľnohospodárstvo) pred jeho odovzdaním do vydavateľstva Veda (riešitelia A. Ferenčíková a M. 
Chochol) a na príprave gramatického zväzku Deklinácia substantív (riešiteľ P. Žigo). Riešiteľský 
kolektív zároveň participoval na príprave ďalších zväzkov obidvoch sérií, na ktorých práce vedú 
riešitelia z akademických ústavov v Bielorusku, Bulharsku, Česku a Rusku. 
  Na 4. zv. lexikálno-slovotvornej série SJA riešitelia ukončili redakčné a technické práce na 
analytických mapách, autorsky vypracovali 9 syntetických máp slovotvorných javov, 3 syntetické 
mapy typov nominácie a 1 motivačnú mapu, zostavili súhrnný index mapovaných lexém, A. 
Ferenčíková napísala úvodnú kapitolu. 
Do 11. zv. tejto série (v koncepcii ruskej komisie) bolo vypracovaných 78 súborov slovenských 
terénnych údajov (A. Ramšáková, A. Ferenčíková). 
P. Žigo v r. 2011 v rámci riešenia projektu v oblasti substantívnej deklinácie spracoval mapy týchto 
kartografovaných javov z územia všetkých nárečí slovanských jazykov. 
Do digitalizovanej podoby sa podľa dotazníka OLA spracovalo 633 slovenských národných 
indexov.  
  
  
2.) Princípy a metódy tvorby výkladového slovníka (Principles and Methods of Creation of the 
Monolingual Dictionary) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Alexandra Jarošová 
Trvanie projektu:  1.1.2009 / 31.12.2012 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

1  – Česko: 1 
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Čerpané financie:   
  
           

  
Dosiahnuté výsledky:  
Výsledkom spolupráce českého a slovenského lexikografického kolektívu v rámci spoločného 
projektu Princípy a metódy tvorby výkladového slovníka (Principles and Methods of Compiling a 
Monolingual Dictionary) je zborník príspevkov Česká a slovenská výkladová lexikografia na 
začiatku 21. storočia. Obsah príspevkov predstavuje problémové okruhy, ktoré boli identifikované v 
priebehu práce s bohatým lexikálnym materiálom a prediskutúvané na spoločných pracovných 
stretnutiach uskutočnených striedavo na českom a slovenskom akademickom pracovisku (2009 – 
2011). Autori sa pri riešení nastolených otázok pokúsili uplatniť nový, netradičný pohľad na 
jazykové javy, na princípy výstavby ich lexikologicko-lexikografického opisu a na používané 
počítačové nástroje. 
  
  
Programy: 7RP  
 
4.) Strojový preklad európskych jazykov pre používateľov (EuroMatrix+X: Bringing machine 
translation for european languages to the user))  
 
Zodpovedný riešiteľ: Radovan Garabík 
Trvanie projektu:  1.5.2010 / 29.2.2012 
Evidenčné číslo projektu: (FP7-ICT-2007-3-231720  231720 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Deutsches Forschungszentrum fur kunstliche Intelligenz GmbH. 
Language Technology Lab 

Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

10  – Bulharsko: 1, Česko: 2, Nemecko: 2, Francúzsko: 1, Veľká 
Británia: 1, Írsko: 1, Taliansko: 1, USA: 1 

Čerpané financie:   
 32 337 € 
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
V rámci projektu bol rozšírený a upravený paralelný slovensko-český korpus (700-tisíc dvojíc viet) 
a bol vytvorený paralelný slovensko-anglický korpus (1,5 milióna dvojíc viet). Vyhľadávanie v 
korpusoch je štandardne prístupné prostredníctvom internetu (http://korpus.sk/skcs.html, 
http://korpus.sk/sken.html), korpusy sú automaticky zarovnané (na úrovni viet), lematizované a 
morfologicky anotované (slovenčina a čeština), prípadne anotované slovnodruhovo (angličtina).  
Oba korpusy boli použité na trénovanie systému štatistického strojového prekladu MOSES.  
Výsledky automatickej tvorby tabuliek prekladových fráz boli použité na tvorbu slovníkového 
rozhrania ku korpusom (http://slovniky.korpus.sk/?d=psken a http://slovniky.korpus.sk/?d=pskcs), 
ktoré sprístupňuje paralelné jazykové dáta v prehľadnejšej forme.  
  
Programy: Multilaterálne – iné 
  
5.) Slovenčina online (Slovak Online)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Radovan Garabík 
Trvanie projektu:  1.11.2009 / 31.10.2011 
Evidenčné číslo projektu:  DG EAC/31/08 
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Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Education@Internet, Víťazná 840/67A 958 04 Partizánske 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

5  – Nemecko: 1, Veľká Británia: 1, Litva: 1, Poľsko: 1, Slovensko: 1 

Čerpané financie:   
 8 414 € 
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Projekt Slovak Online sa v roku 2011 zavŕšil. Riešitelia zo SNK JÚĽŠ v rámci spolupráce na 
projekte dokončili viacjazyčný slovensko-anglicko-nemecko-litovsko-poľský slovník, ktorý bol 
začlenený do WWW stránky projektu. V rámci tvorby slovníka vznikol základný slovenský 
WordNet, lexikálna databáza organizovaná na princípoch synonymie, na ktorého rozvíjaní sa bude 
pokračovať aj v budúcnosti. Slovník obsahuje 15 505 slovenských synsetov (synonymických radov, 
ktoré vytvárajú slovenský WordNet), 8 924 nemeckých, 7 800 poľských a 7 311 litovských 
ekvivalentov. 
Publikácie: 
Ondrej Dzurjuv, Ján Genči and Radovan Garabík: Generating Sets of Synonyms between 
Languages. In: Natural Language Processing, Multilinguality. Proceedings of the 6th International 
Conference SLOVKO 2011. Eds. D. Majchráková, R. Garabík. November 2011, Tribun, Brno. 
  
  
6.) Zdroje v strednej a juhovýchodnej Európe – CESAR (CEntral and South-east europeAn 
Resources – CESAR)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Radovan Garabík 
Trvanie projektu:  1.2.2011 / 30.1.2013 
Evidenčné číslo projektu: ICT PSP 271022 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Maďarskej akadémie vied, Budapešť 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie:   
 39 746 € 
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
V rámci projektu bola vypracovaná analýza situácie jazykových zdrojov a počítačového 
spracovania slovenčiny ako súčasť série bielych kníh, pokrývajúcich všetky významnejšie európske 
jazyky. Metadáta niekoľkých zdrojov zo SNK JÚĽŠ (Slovenský národný korpus, Morfologická 
databáza, Paralelný slovensko-anglický korpus, Paralelný slovensko-český korpus a Slovenský 
hovorený  korpus) boli vybrané, aby reprezentovali slovenské jazykové zdroje v sieti META-
SHARE.  
Publikácie: 
Radovan Garabík, Svetla Koeva, Cvetana Krstev, Maciej Ogrodniczuk, Adam Przepiórkowski, 
Mladen Stanojević, Marko Tadić, and Tamás Váradi. CESAR resources in META-SHARE 
repository. In Proceedings of the 5th Language & Technology Conference: Human Language 
Technologies as a Challenge for Computer Science and Linguistics, page 583, Poznań, Poland, 
2011.  
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Radovan Garabík, Svetla Koeva, Maciej Ogrodniczuk, Marko Tadić, Tamás Váradi and Duško 
Vitas. Detecting gaps in language resources and tools in the project CESAR. In Proceedings of the 
5th Language & Technology Conference: Human Language Technologies as a Challenge for 
Computer Science and Linguistics, pages 27–41, Poznań, Poland, 2011. 
   
7.) Európska sieť slovotvorby, interdisciplinárny prístup k chápaniu tvorby slov v európskych 
jazykoch – Európska sieť slovotvorby  (NetWordS) (The European Network on Word Structure. 
Cross-disciplinary approaches to understanding word structure in the languages of Europe) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Radovan Garabík 
Trvanie projektu:  1.5.2011 / 30.4.2015 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Area della Ricerca CNR (Ústav počítačovej lingvistiky) v Pise 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

16 krajín  

Čerpané financie:   
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Riešitelia spracovali abstrakt pre projekt NetWordS, vytvorili prvú verziu databázového systému 
pre databázu slovenských slovies, zúčastnili sa na workshope Understanding the Architecture of the 
Mental Lexicon: Integration of Existing Approaches v Pise (23. – 26. 2011) a na stretnutí Steering 
Committee (26. 11. 2011). 
  
8.) Slovenská terminologická sieť (The Slovak Terminology Net)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Alexandra Jarošová 
Trvanie projektu:  1.1.2006 / 31.12.2012 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Slovenský odbor Generálneho riaditeľstva Európskej komisie pre 
preklad 

Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

6  – Luxembursko: 3, Slovensko: 3 

Čerpané financie:   
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
A. Jarošová sa zúčastnila na organizovaní 7. konferencie Slovenskej terminologickej siete 
Anglicizmy v slovenčine, ktorá sa konala v Bratislave 21. 10. 2011, a vypracovala a predniesla 
referát Anglicizmy ako problém textu a postojov, ktorý je dostupný na 
http://ec.europa.eu/dgs/translation/sts/conf_speech.html. 
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Programy: Bilaterálne – iné  
 
9.) Konfrontační popis současného slovenského a českého lexika (systémové vztahy a 
komunikační koexistence)   
 
Zodpovedný riešiteľ: Mária Šimková 
Trvanie projektu:  1.1.2011 / 31.12.2014 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Ústav pro jazyk český České akademie věd 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie:   
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Štvorročný projekt koordinovaný ÚJČ AV ČR, v ktorom sú zapojení aj spoluriešitelia z FF UP 
Olomouc, sa začal v r. 2011. Členovia riešiteľského kolektívu sa stretli na dvojdňovom pracovnom 
rokovaní v zariadení AV ČR v Třešti. V prvom roku riešenia sa činnosť kolektívu sústredila na 
zmapovanie situácie vo výskume slovensko-českých jazykových kontaktov, vybraných neohybných 
slovných druhov, neologizmov a termínov z oblasti práva, ekonómie a IT. Bola vytvorená www 
stránka riešiteľov projektu, kde sa zhromažďujú všetky relevantné informácie a elektronické zdroje. 
Súčasne prebieha elektronická editácia slovensko-českej lexikálnej databázy, ktorá predstavuje 
základ nového slovensko-českého slovníka. 
  
Projekty národných agentúr  
 
Programy: VEGA   
 
1.) Slovenčina ako kultúrny jav a médium kultúry  (The Slovak Language as a Cultural 
Phenomenon and the Medium of the Culture)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Juraj Dolník 
Trvanie projektu:  1.1.2009 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu: 2/0152/09 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA: 4839 €  
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Rok 2011 bol posledným rokom trojročného výskumu, v ktorom sa riešili finálne úlohy:  
1. Minulosť jazyka v jeho prítomnosti. Prostredníctvom pojmu interná a externá jazyková pamäť sa 
vysvetlila historická kontinuita a identita jazyka, pomer medzi dejinami jazyka a jazykovou 
pamäťou ako komponentu kultúrnej pamäti a využívanie pojmu externá jazyková pamäť na 
ideologické ciele. 
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2. Jazyková kultúra z perspektívy kultúrnych vied. Z chápania lingvistiky ako  kultúrnej vedy 
vyplýva, že kulturologický prístup k jazykovej kultúre je jej vlastnou metodológiou vypracovanou s 
ohľadom na to, čo sa deje v poznávanej sfére ostatných kultúrnovedných disciplín. Táto predstava 
lingvistiky nie je ešte zakotvená vo výkladoch jazykovej kultúry. Z tejto pozície sa odpovedá na tri 
závažné otázky: (a) Prečo sa takmer bezproblémovo akceptuje tradičné kultivovanie spisovného 
jazyka? (b) Zodpovedá tradované kultivovanie spisovného jazyka jeho povahe? (c) Dá sa aj z 
jazykovej kultúry utilitárne ťažiť, mocensky profitovať? 
3. Slovenská identita a jazykový zákon. Nadväzujúc na interpretáciu Štúrovej filozofie jazyka a 
slovenskej identity, osvetlili sa širšie okolnosti jazykového zákona, jeho motivácia, recepcia a 
efekty. Vysvetlil sa problém heteroakceptácie vo vzťahu k slovenskej identite, problém integrácie 
so zreteľom na slovenčinu ako štátny jazyk a osobitne problém multietnickej koexistencie v spätosti 
s jazykovou politikou. 
O výsledkoch výskumu zodpovedný riešiteľ referoval na vedeckých konferenciách v Ústí nad 
Labem, v Prahe, v Berlíne a Drážďanoch. 
    
2.) Slovanský jazykový atlas – odraz prirodzeného vývinu jazyka  (The Slovak Language Map – 
a Picture of Natural Language Development) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Adriana Ferenčíková 
Trvanie projektu:  1.1.2011 / 31.12.2013 
Evidenčné číslo projektu: 2/0163/11 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

1  – Slovensko: 1 

Čerpané financie: VEGA: 3127 €  
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Ťažisko práce riešiteľov projektu bolo na finalizácii 4. zv. lexikálno-slovotvornej série SJA 
(Poľnohospodárstvo) pred jeho odovzdaním do vydavateľstva Veda (riešitelia A. Ferenčíková a M. 
Chochol) a na príprave gramatického zväzku Deklinácia substantív (riešiteľ P. Žigo). Riešiteľský 
kolektív zároveň participoval na príprave ďalších zväzkov obidvoch sérií, na ktorých práce vedú 
riešitelia z akademických ústavov v Bielorusku, Bulharsku, Česku a Rusku. 
Na 4. zv. lexikálno-slovotvornej série SJA riešitelia ukončili redakčné a technické práce na 
analytických mapách,  autorsky vypracovali 9 syntetických máp slovotvorných javov, 3 syntetické 
mapy typov nominácie a 1 motivačnú mapu, zostavili súhrnný index mapovaných lexém, A. 
Ferenčíková napísala úvodnú kapitolu. 
Do 11. zv. tejto série (v koncepcii ruskej komisie) bolo vypracovaných 78 súborov slovenských 
terénnych údajov (A. Ramšáková, A. Ferenčíková). 
V oblasti substantívnej deklinácie P. Žigo spracoval mapy kartografovaných javov z územia 
všetkých nárečí slovanských jazykov. 
  
3.) Slovník súčasného slovenského jazyka – 4. etapa (Koncipovanie a redigovanie 
slovníkových hesiel a s tým spojený lexikologicko-lexikografický výskum) (The Dictionary of 
Conterporary Slovak Language – 4th phase (Compilation, revision and editing of Dictionary 
entries and relevant lexikological-lexicographic research)) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Alexandra Jarošová 
Trvanie projektu:  1.1.2011 / 31.12.2013 
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Evidenčné číslo projektu: 2/0018/11 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA: 16787 €  
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
V roku 2011 vyšiel Slovník súčasného slovenského jazyka H – L,  [2. zv.], Jarošová, Alexandra – 
Buzássyová Klára (eds.), ktorý je mimoriadne významným výsledkom základného výskumu 
slovenskej jazykovedy v rámci nosného smeru Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra, ktorým je 
vydávanie akademických slovníkov tvoriacich súčasť výbavy každého národa. Je to 
reprezentatívne, informačne nasýtené a pre používateľov ústretové dielo, poskytujúce výstižný 
obraz o slovnej zásobe súčasného slovenského jazyka vrátane novej, lexikograficky dosiaľ 
nespracovanej lexiky. 
 V roku 2011 autorky skoncipovali 6002 hesiel 3. zväzku SSSJ. Internou redakciou, ktorú vykonali 
skúsené autorky, prešlo 4298 hesiel. Pripomienky interných redaktoriek autorky vniesli do 3777 
hesiel. Dvaja vedeckí redaktori zredigovali 5456 hesiel, z toho 4344 hesiel zredigoval aspoň jeden 
vedecký redaktor a 1112 hesiel opravili obidvaja redaktori. 
    
4.) Etymologický výskum slovenskej lexiky – 3. etapa (Etymological Research in the Slovak 
Lexicon – 3rd Stage) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Ľubor Králik 
Trvanie projektu:  1.1.2011 / 31.12.2014 
Evidenčné číslo projektu: 2/0095/11 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA: 1085 €  
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
V súlade s cieľmi projektu riešiteľ začal etymologickú analýzu slovnej zásoby obsiahnutej v 
Historickom slovníku slovenského jazyka (Bratislava 1991 – 2008; 7 zväzkov). Počas prvého roku 
projektu bola vykonaná lektúra celého textu slovníka, pričom sa identifikovala relevantná lexika, 
ktorá sa v ďalšej fáze stane objektom vlastnej etymologickej analýzy (plánované výstupy: odborné 
štúdie). Nové vedecké poznatky etymologického charakteru získané počas prvého roku projektu 
boli prezentované v 2 odborných štúdiách určených na publikovanie v zahraničí, ako aj v dvoch 
recenziách novších odborných prác pre potreby slovenských vedeckých časopisov. V rámci 
aplikatívnej zložky projektu riešiteľ aktívne spolupracoval s vedeckou redaktorkou 4. zväzku 
lexikálno-slovotvornej série Slovanského jazykového atlasu, pripravovaného v JÚĽŠ SAV 
(záverečné redakčné práce). 
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5.) Spracovanie obchodnovednej terminológie pre potreby Slovenskej terminologickej 
databázy s dôrazom na analýzu terminologických neologizmov (Processing the Business 
Science Terminology for the Need of the Slovak Database of Terminology with the Emphasis on the 
Analysis of Neologisms in Terminology) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Jana Levická 
Trvanie projektu:  1.1.2009 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu: 2/0091/09 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA: 2611 €  
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
V treťom roku (rok 2011) projektu Spracovanie obchodnovednej terminológie pre potreby 
Slovenskej terminologickej databázy s dôrazom na analýzu terminologických neologizmov 
autorský kolektív pripravil do tlače publikáciu mapujúcu stav súčasnej terminológie v oblasti 
marketingu. Daná publikácia zároveň poslúžila na vytvorenie viac ako 500 terminologických 
záznamov Slovenskej terminologickej databázy. Výsledky lingvistického výskumu produktívnych 
procesov termínotvorby v predmetnej oblasti autorky zhrnuli v odbornej štúdii. 
   
6.) Jazykovo-komunikačné správanie mládeže na Slovensku a v Maďarsku v situačnom 
kontexte intraetnického používania hovorenej slovenčiny 
   
Zodpovedný riešiteľ: Slavomír Ondrejovič 
Trvanie projektu:  1.1.2009 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu: 2/0093/2009  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Spoločenskovedný ústav SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie:   
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
S. Ondrejovič sa zúčastnil na vypracúvaní dotazníka pre projekt a vypracoval štúdiu Prepínanie 
kódov v situácii slovensko-maďarských kontaktov. 
   
7.) Konfrontačný výskum slovnej zásoby slovenčiny a češtiny a jazyková kultúra – 2. etapa 
(Confronting Research of the Slovak and Czech Vocabulary and the Language Culture – 2nd Stage)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Matej Považaj 
Trvanie projektu:  1.1.2011 / 31.12.2013 
Evidenčné číslo projektu: 2/0076/11 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 
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Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: Projekt VEGA bol schválený na riešenie od 1. 1. 2011 do 31. 12. 
2013, ale JÚĽŠ SAV neboli na tento projekt prodelené finančné 
prostriedky.           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Prepracovanie koncepcie Veľkého česko-slovenského slovníka (16 NS) – publikované v časopise 
Kultúra slova pod názvom Koncepcia Veľkého česko-slovenského slovníka  (2011, roč. 45, č. 1, s.  
20 – 31) – M. Považaj. Vypracovanie nových pokynov č. 7 na koncipovanie Veľkého česko-
slovenského slovníka podľa prepracovanej koncepcie (16 NS) – M. Považaj. Vypracovanie 
základného heslára Veľkého česko-slovenského slovníka podľa prepracovanej koncepcie a podľa 
nových pokynov na spracovanie štruktúry jednotlivých hesiel slovníka v rozsahu 53 150 heslových 
statí, ktoré obsahovali 80 036 heslových slov, prepracovanie a doplnenie 10 490 heslových statí, 
ktoré obsahovali 14 440 heslových slov, a podľa technických pokynov V. Benka na počítačové 
spracovanie a grafický dizajn hesiel. Skoncipovanie 886 nových hesiel. Prepracovanie 2232 hesiel. 
Vypracovanie 12 štúdií a článkov z problematiky konfrontačného výskumu slovnej zásoby češtiny a 
slovenčiny, jazykovej kultúry a neologizmov a publikovanie v časopise Kultúra slova (M. Považaj – 
7,  S. Mislovičová – 1, I. Vančová – 4; porov. bibliografiu). Štandardizácia geografických názvov v 
rámci činnosti Názvoslovnej komisie Úradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 
(M. Považaj, I. Vančová). Spolupráca so Slovenským ústavom technickej normalizácie pri tvorbe a 
ustaľovaní slovenských termínov zaraďovaných do slovenských technických noriem (S. 
Mislovičová, M. Považaj, I. Vančová). 
   
8.) Slovník slovenských nárečí  (The Dictionary of Slovak Dialects)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Miloslav Smatana 
Trvanie projektu:  1.1.2011 / 31.12.2013 
Evidenčné číslo projektu: 2/0103/11 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA: 7381 €  
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Riešitelia projektu koncipovali heslá písmen P – Š do aktuálneho 3. zväzku. Autori skoncipovali 
takmer 1400 hesiel (t. j. asi 1850 významových jednotiek), čo spolu s predchádzajúcimi 
spracovanými heslami predstavuje približne 35 % z celkového predpokladaného počtu hesiel 3. 
časti slovníka. Súbežne prebiehalo i autorské zapracúvanie redakčných pripomienok do 
jednotlivých hesiel. Autori takto upravili a spracovali viac ako 500 hesiel (približne 850 
významových jednotiek). 
Paralelne s koncipovaním hesiel vzniká elektronická databáza súvislých nárečových textov (tzv. 
korpus nárečových textov), ktorá slúži aj ako pramenná základňa pri tvorbe slovníkových hesiel 
(excerpovanie z elektronického korpusu). 
Časť autorského kolektívu finalizovala práce na jednom z výstupov nárečového korpusu, na prvej 
časti publikácie Čo dedina, to reč iná. Táto antológia nárečových textov prezentuje nárečové texty 
stredoslovenského nárečového makroareálu, ďalšie dve časti antológie predstavia západoslovenské 
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a východoslovenské nárečia. 
Členovia grantového tímu predstavili svoje bádania v oblasti nárečí a nárečovej lexiky na viacerých 
konferenciách, prednáškach a vedeckých seminároch, a tiež v príspevkoch (štúdiách, recenziách a 
popularizačných článkoch) uverejnených v jazykovedných (ale aj iných) časopisoch. 
   
9.) Sémantická a distribučná analýza adjektív v nemčine a slovenčine  (Analysis of Semantics 
and Distribution of Adjectives in German and Slovak Language) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Mária Šimková 
Trvanie projektu:  1.1.2011 / 31.12.2013 
Evidenčné číslo projektu: 1/0947/11 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Nie 

Koordinátor:  Filozofická fakulta UCM 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie:   
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Projekt VEGA, ktorého koordinátorom je FF UCM Trnava, bol schválený na riešenie od 1. 1. 2011 
do 31. 12. 2013. Aktualizácia riešiteľského kolektívu za SAV na rok 2011 však nebola podaná, 
JÚĽŠ SAV neboli na tento projekt pridelené finančné prostriedky a spolupráca na projekte zo strany 
SNK JÚĽŠ SAV sa posunula do nasledujúceho roka. 
   
10.) Slovník slovenských anojkoným  (vodných, terénnych a chotárnych názvov, speleoným, 
hodoným a skupín objektov, ktoré nie sú určené na bývanie) (The Dictionary of Slovak 
Anoikonyms (water names, terrain names and names  of local regional areas, cave names, 
hodonyms and the names of groups of objects not identified for dwelling)) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Iveta Valentová 
Trvanie projektu:  1.1.2011 / 31.12.2013 
Evidenčné číslo projektu: 2/0071/11 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: VEGA: 3490 €  
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
Cieľom projektu je vytvorenie digitálnej databázy anojkoným z kartotéky slovenských anojkoným, 
ktorá sa nachádza v oddelení dejín slovenčiny, onomastiky a etymológie Jazykovedného ústavu 
Ľudovíta Štúra SAV, podľa koncepcie a relačnej databázy, ktorú vytvorili v dialektologickom 
oddelení Ústavu pro jazyk český AV ČR v Brne v spolupráci s Fakultou informatiky Masarykovej 
univerzity v Brne pre Slovník pomístních jmen na Moravě a ve Slezsku. 
Vedúca projektu v spolupráci s G. Gažim a M. Povolným upravila digitálnu relačnú databázu 
projektu Slovníka pomístních jmen na Moravě a ve Slezsku pre potreby spracovania slovenskej 
anojkonymie a štruktúru digitálneho hesla pre knižný Slovník lexiky slovenských terénnych 
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názvov. Do digitálnej databázy boli vsunuté mapy katastrálnych území a Google mapa Slovenska. 
Vedúca projektu vypracovala pokyny na vypĺňanie digitálnych kariet, zoznam skratiek v digitálnej 
karte, návrh skratiek pre heslo, zoznam literatúry, návrh štruktúry slovníkového hesla a pokyny na 
jeho zostavenie. Koncepciu slovníka prezentovala na Celoslovenskom stretnutí jazykovedcov (14. – 
16. 11. 2011, Častá-Papiernička). Riešiteľky sa oboznámili s digitálnou databázou a vyplnili 385 
digitálnych kariet písmen A, B (z toho I. Valentová 285, T. Laliková 81, R. Ondrejková 36). 
Programy: ŠPVV 
 
11.) Slovník súčasného slovenského jazyka (The Dictionary of the Contemporary Slovak 
Language)  
 
Zodpovedný riešiteľ: Alexandra Jarošová 
Trvanie projektu:  1.1.2005 / 31.12.2012 
Evidenčné číslo projektu:  
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: MŠ SR, MK SR, SAV: 66386 €  
  
           

  
Dosiahnuté výsledky: 
V roku 2011 vyšiel Slovník súčasného slovenského jazyka H – L,  [2. zv.], Jarošová, Alexandra – 
Buzássyová Klára (eds.), ktorý je mimoriadne významným výsledkom základného výskumu 
slovenskej jazykovedy v rámci nosného smeru Jazykovedného ústavu Ľudovíta Štúra, ktorým je 
vydávanie akademických slovníkov tvoriacich súčasť výbavy každého národa. Je to 
reprezentatívne, informačne nasýtené a pre používateľov ústretové dielo, poskytujúce výstižný 
obraz o slovnej zásobe súčasného slovenského jazyka vrátane novej, lexikograficky dosiaľ 
nespracovanej lexiky. 
 V roku 2011 autorky skoncipovali 6002 hesiel 3 zväzku SSSJ. Internou redakciou, ktorú vykonali 
skúsené autorky, prešlo 4298 hesiel. Pripomienky interných redaktoriek autorky vniesli do 3777 
hesiel. Dvaja vedeckí redaktori zredigovali 5456 hesiel, z toho 4344 hesiel zredigoval aspoň jeden 
vedecký redaktor a 1112 hesiel opravili obidvaja redaktori. 
    
12.) Budovanie Slovenského národného korpusu a elektronizácia jazykovedného výskumu na 
Slovensku – 2. etapa (The Building of the Slovak National Corpus and the Electronic Processing 
of the Linguistic Research Purposes in Slovakia - the 2nd Stage) 
  
Zodpovedný riešiteľ: Mária Šimková 
Trvanie projektu:  1.1.2006 / 31.12.2011 
Evidenčné číslo projektu: 0967/2006 
Organizácia je 
koordinátorom projektu:  

Áno 

Koordinátor:  Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Počet spoluriešiteľských 
inštitúcií:  

0  

Čerpané financie: SAV, MK SR, MŠ SR: 117369 €  
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Dosiahnuté výsledky: 
Začiatkom roku 2011 boli verejnosti sprístupnené nové verzie korpusu prim-5.0 (720 mil. 
jednotiek), s-hovor-3.0 (1,64 mil. jednotiek) a prvý webový korpus slovenčiny sk-web-1.0 (takmer 
miliarda jednotiek). Ďalej sa pokračovalo v rozširovaní a skvalitňovaní základného korpusu 
písaných textov: do archívu a banky pribudlo 50 000 strán textov, ktoré sa rekonštruovali v SNK, a 
cca 4 GB dát z internetu na základe súhlasu poskytovateľov. Začalo sa s prvotným evidovaním a 
spracovaním elektronických povinných výtlačkov. Súčasne sa stiahli texty z vyše 200 000 
slovenských stránok, ktoré budú tvoriť základ nového webového korpusu slovenčiny budovaného 
podľa inej metodiky. Nové korpusy s týmito textami sa plánuje vytvoriť a sprístupniť v prvej 
polovici r. 2012. 
Vytvoril sa a sprístupnil slovensko-anglický paralelný korpus, rozšíril sa slovensko-český paralelný 
korpus – o ich rozsahoch bližšie v projekte EuroMatrix+. Pre Slovenský hovorený korpus sa v r. 
2011 prepísalo a opravilo 118 hodín nahrávok, o ktoré sa rozšírila nová verzia korpusu: s-hovor-4.0 
v rozsahu 2,7 mil. slov (o milión viac ako 3.0) bude sprístupnený začiatkom r. 2012.  
Do Slovenskej terminologickej databázy sa inkorporovali heslá z Malého lexikónu marketingu (508 
pojmov), ktorý vznikol v rámci projektu VEGA 2/0091/09 Spracovanie obchodnovednej 
terminológie pre potreby Slovenskej terminologickej databázy s dôrazom na analýzu 
terminologických neologizmov (Kristína Viestová, Jana Štofilová: Malý lexikón marketingu. 
Bratislava: Vysoká škola ekonómie a mamažmentu verejnej správy 2011). Vedúca projektu J. 
Levická je recenzentkou publikácie. 
Používateľom sa umožnil prístup k existujúcim korpusom aj prostredníctvom nového webového 
rozhrania – bola nainštalovaná a nakonfigurovaná aplikácia Bonito2, ktorej implementácia bola 
náročná, ale používateľom sa zjednodušila práca s korpusmi. Celkový počet registrovaných 
používateľov korpusu v roku 2011 (ku dňu 10. 12. 2011) je 594 (+ 38, ak rátame aj pracovníkov 
SNK/JÚĽŠ), z čoho 394 používateľov sa v roku 2011 zaregistrovalo po prvýkrát. Išlo v značnom 
rozsahu o učiteľov stredných a základných škôl. Vyše 600 registrovaných používateľov zo 
Slovenska i celého sveta a viaceré práce (vrátane nového výkladového Slovníka súčasného 
slovenského jazyka) vytvorené na jazykovom materiáli, ktorý obsahujú produkty Slovenského 
národného korpusu, svedčia o význame tohto komplexu rôznych jazykových databáz slovenského 
jazyka pre vedecký výskum aj pre praktické používanie. Návštevnosť neregistrovaných 
používateľov stránky s lingvistickými zdrojmi predstavuje priemerne 40 000 dopytov denne.  
Kolektív SNK zorganizoval 6. medzinárodnú konferenciu Slovko 2011 – NLP, Multilinguality 
(Počítačové spracovanie prirodzeného jazyka, multilingválnosť). V kongresovom centre Majolika v 
Modre sa v dňoch 21. – 22. 10. 2011 zišlo 30 účastníkov, z toho 14 zahraničných (Bulharsko, 
Česko, Rusko, Slovinsko, Ukrajina), odprednášaných bolo 17 príspevkov, z toho 8 zahraničných. V 
zborníku, ktorý bol k dispozícii už na konferencii (ed. D. Majchráková – R. Garabík) bolo 
publikovaných 19 príspevkov, z toho 14 zahraničných.  
Dôležitou zložkou činnosti v r. 2011 bolo plnenie úloh v medzinárodných projektoch. 
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Príloha C 
Publikačná činnosť organizácie (zoradená podľa kategórií) 
  
 
AAB Vedecké monografie vydané v domácich vydavateľstvách  
 
AAB01 AVRAMOVOVÁ, Miroslava - BALÁŽOVÁ, Ľubica - ČIERNA, Mária - 

HAŠANOVÁ, Jana - CHOCHOLOVÁ, Bronislava - JANOČKOVÁ, Nicol - 
JAROŠOVÁ, Alexandra - KONČALOVÁ, Jana - KOVÁČOVÁ, Mária - 
OCETOVÁ, Lenka - ORAVCOVÁ, Adriana - ORAVCOVÁ, Anna - PETRUFOVÁ, 
Magdaléna - PORUBSKÁ, Emília - ŠEBESTOVÁ, Anna - ŠUFLIARSKA, 
Alexandra - ZVONČEKOVÁ, Dáša. Slovník súčasného slovenského jazyka H - L. 
Ved. red. Alexandra Jarošová, Klára Buzássyová. Bratislava : Veda, vydavateľstvo 
Slovenskej akadémie vied, 2011. 1087 s. ISBN 978-80-224-1172-1. 

AAB02 ŽIGO, Pavol. Historická a areálová lingvistika : studia selecta. 1. vyd. Bratislava : 
Univerzita Komenského, 2011. 384 s. ISBN 978-80-223-2975-0. 

  
ADDA Vedecké práce v domácich karentovaných časopisoch impaktovaných  
 
ADDA01 ŽIGO, Pavol. O pôvode a význame slov ves a dedina. In Historický časopis : 

Historického ústavu SAV, 2011, roč. 59, č. 1, s. 119-125. (2011 - Current Contents, 
Bibliographic Index, International Bibliography of the Social Sciences, Periodicals 
Index Online, I B Z - Internationale Bibliographie der Geistes- und 
Sozialwissenschaflichen Zeitschriftenliteratur, Internationale Bibliography der 
Rezensionen Geistes-und Sozialwissenschaftlicher Literatur, Current Abstracts, 
Historical Abstract, TOC Premier, SCOPUS, Linguistic Bibliography, National 
Library of Medicine - PubMed, Russian Academy of Sciences Bibliographies, Arts 
& Humanities Citation Index (online), Current Contents, Web of Science, Vitis - 
Viticulture and Oenology Abstracts (Online), Personal Alert (e-mail), Arts and 
Humanities Search (vol. 28, n. 1, 1980-vol. 58, n. 3, 2010)). ISSN 0018-2575. 

  
ADEB Vedecké práce v zahraničných nekarentovaných  časopisoch neimpaktovaných  
 
ADEB01 DIMITROVA, Ludmila - KOSESKA-TOSZEWA, Violetta - GARABÍK, Radovan. 

Web Presentation of Bilingual Corpora (Slovak-Bulgarian and Bulgarian-Polish). In 
Études Cognitives, 2011, roč. 11, s. 227-240. 

ADEB02 GARABÍK, Radovan - ŠIMKOVÁ, Mária. Slovak language in computer processing. 
In CLARIN Newsletter, 2011, č. 11-12, s. 19. 

  
ADFB Vedecké práce v domácich nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných  
 
ADFB01 BALLEKOVÁ, Katarína. Takto sa pradie zlatko. In Kultúra slova, 2011, roč. 44, č. 

1, s. 41-48. ISSN 0023-5202. 
ADFB02 DOLNÍK, Juraj. Slovenská identita a jazykový zákon. In OS - Občianska 

spoločnosť, 2011, roč. 15, č.2, s. 10-25. ISSN 1335-2296. 
ADFB03 GARABÍK, Radovan. Slovak Multext East Morphology Tagset. In Jazykovedný 

časopis, 2011, roč. 62, č. 1, s. 19-39. ISSN 0021-5597. 
ADFB04 JAROŠOVÁ, Alexandra. Anglicizmy ako problém textu a postojov. Názov z 

obrazovky. Dostupné na internete: 
<http://ec.europa.eu/dgs/translation/sts/conf_speech.html>. 

ADFB05 JAROŠOVÁ, Alexandra. Podoby Nitran a Nitrančan v kontexte  slovotvorných 
modelov a kodifikačných riešení. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 5-6, s. 333-343. 
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ISSN 0037-6981. 
ADFB06 JAROŠOVÁ, Alexandra. Percepcia a lexikografické spracovanie zložených adjektív. 

In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 3, s. 132-148. ISSN 0037-6981. 
ADFB07 JAROŠOVÁ, Alexandra. Majstrovské dielo českej a svetovej frazeológie : (F. 

Čermák a kol. Slovník české frazelogie a idiomatiky). In Jazykovedný časopis, 2011, 
roč. 62, č. 1, s. 51-64. ISSN 0021-5597. 

ADFB08 KOPECKÁ, Martina. Poľské výpožičky v Historickom slovníku slovenského jazyka. 
In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 1-2, s. 28-55. ISSN 0037-6981. 

ADFB09 KRÁLIK, Ľubor. G-aparát, géčko. O nemeckom pôvode názvu jednej zdravotníckej 
pomôcky. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 3, s. 190-191. ISSN 0037-6981. 

ADFB10 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. O prídavných menách kybernetický, virtuálny, internetový 
a počítačový. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 6, s. 348-352. ISSN 0023-5202. 

ADFB11 ONDREJKOVÁ, Renáta. Prevzaté slová v  slovenskej lexike - hungarizmy. In 
Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 5, s. 280-286. ISSN 0023-5202. 

ADFB12 ONDREJOVIČ, Slavomír. K encyklopedickým iniciatívam Jozefa Mistríka. In 
Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 5-6, s. 282-287. ISSN 0037-6981. 

ADFB13 POVAŽAJ, Matej. Slovné spojenie (už) je po smrti. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, 
č. 6, s. 365-366. ISSN 0023-5202. 

ADFB14 POVAŽAJ, Matej. Nové sloveso zoponovať. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 5, s. 
299-300. ISSN 0023-5202. 

ADFB15 POVAŽAJ, Matej. Obyvateľské meno od miestneho názvu Mást. In Kultúra slova, 
2011, roč. 45, č. 1, s. 60-61. ISSN 0023-5202. 

ADFB16 POVAŽAJ, Matej. Koncepcia Veľkého česko-slovenského slovníka. In Kultúra 
slova, 2011, roč. 45, č. 1, s. 20-31. ISSN 0023-5202. 

ADFB17 POVAŽAJ, Matej. Genitív množného čísla podstatného mena rehoľa. In Kultúra 
slova, 2011, roč. 45, č. 5, s. 276-279. ISSN 0023-5202. 

ADFB18 POVAŽAJ, Matej. Slovesá typu kapitánovať v slovnej zásobe slovenčiny. In Kultúra 
slova, 2011, roč. 45, č. 4, s. 200-206. ISSN 0023-5202. 

ADFB19 POVAŽAJ, Matej. Kalamár a kalmár. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 2, s. 116-
118. ISSN 0023-5202. 

ADFB20 SMATANA, Miloslav. Rajecký nárečový slovník (5. výber: písmená P – R). In 
Spravodajca Mestského múzea Rajec, 2011, roč. 19, s. 7-11. 

ADFB21 SMATANA, Miloslav. Niektoré názvy ovocných plodov a ich odrôd v slovenských 
nárečiach. 1. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 3, s. 159-169. ISSN 0023-5202. 

ADFB22 SMATANA, Miloslav. Niektoré názvy ovocných plodov a ich odrôd v slovenských 
nárečiach. 2. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 4, s. 216-231. ISSN 0023-5202. 

ADFB23 SMATANA, Miloslav. Ovocie, na ktoré sme takmer zabudli. In Kultúra slova, 2011, 
roč. 45, č. 2, s. 107-115. ISSN 0023-5202. 

ADFB24 ŠIMKOVÁ, Mária. Frekvencia slov a tvarov v súčasnej slovenčine. In Slovenská 
reč, 201, roč. 76, č. 5- 6, s. 322-333. ISSN 0037-6981. 

ADFB25 ŠIMUNOVÁ, Dagmar. Trhan, šklban, iba z misy... ! In Kultúra slova, 2011, roč. 45, 
č. 6, s. 362-364. ISSN 0023-5202. 

ADFB26 VALENTOVÁ, Iveta. Žánrové a štýlové členenie bohemizmov v predspisovnom 
období slovenčiny. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 3, s. 149-159. ISSN 0037-
6981. 

ADFB27 WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Medzi anómiou a hypernómiou v jazyku a 
spoločnosti. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 4, s. 195-213. ISSN 0037-6981. 

ADFB28 ŽIGO, Pavol. Osudy slov škatuľa a krabica. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 4, s. 
193-199. ISSN 0023-5202. 

  
AEC Vedecké práce v zahraničných recenzovaných vedeckých zborníkoch (aj 
konferenčných), monografiách  
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AEC01 BUZÁSSYOVÁ, Klára. K aspektom tvorenia antonymných lexém s prefixom ne- 

(nominácia, lexikalizácia, pragmatické komponenty významu. In Česká a slovenská 
výkladová lexikografia na začiatku 21. storočia : súbor príspevkov v rámci 
medzinárodného projektu Princípy a metódy tvorby výkladového slovníka. Ed. 
Jindra Světlá, Alexandra Jarošová, Albena Rangelova. - Brno : Tribun EU, 2011, s. 
175-191. ISBN 978-80-263-0097-7. 

AEC02 DIMITROVA, Ludmila - GARABÍK, Radovan. Bulgarian-Slovak Parallel Corpus. 
In Natural Language Processing, Multilinguality : proceedings of the 6th 
International Conference SLOVKO 2011. Ed. Daniela Majchráková, Radovan 
Garabík. - Brno : Tribun EU, 2011, s. 54-64. ISBN 978-80-263-0049-6. 

AEC03 DOLNÍK, Juraj. Folgen der nahen Verwandtschaft des Tschechischen und 
Slowakischen. In Tschechisch und Slovakisch: Nähe und Distanz : Beiträge zum 4. 
Bohemicum Dresdense 13.-14. November 2009. Hrsg. H. Kuße und C. Woldt. - 
München-Berlin : Verlag Otto Sagner, 2011, s. 149-160. ISBN 978-3-86688-136-5. 

AEC04 DOLNÍK, Juraj. Minulosť jazyka v jeho prítomnosti. In Minulost, přítomnost a 
budoucnost v jazyce a v literatuře. 1. díl - část jazykovědná. Ed. P. Mitter. - Ústí nad 
Labem : Univerzita J. E. Purkyně, 2011, s. 20-25. ISBN 978-80-7414-362-5. 

AEC05 DOLNÍK, Juraj. Kulturologické vnímanie bohemizmov v súčasnej štandardnej 
slovenčine (nadväzovanie a zmena). In Středoevropský areál ve vnitřních 
souvislostech (česko-slovensko-madarské reflexe). - Brno : Masarykova univerzita, 
2010, s. 13-18. ISBN 978-80-210-5300-7. 

AEC06 DZURJUV, Ondrej - GENČI, Ján - GARABÍK, Radovan. Generating Sets of 
Synonyms between Languages. In Natural Language Processing, Multilinguality : 
proceedings of the 6th  International Conference SLOVKO 2011. Ed. Daniela 
Majchráková, Radovan Garabík. - Brno : Tribun, 2011, s. 44-50. ISBN 978-80-263-
0049-6. 

AEC07 HAŠANOVÁ, Jana - JANOČKOVÁ, Nicol. Sloveso ako lexikografická výzva. In 
Česká a slovenská výkladová lexikografia na začiatku 21. storočia : súbor 
príspevkov v rámci medzinárodného projektu Princípy a metódy tvorby výkladového 
slovníka. Ed. Jindra Světlá, Alexandra Jarošová, Albena Rangelova. - Brno : Tribun 
EÚ, 2011, s. 193-205. ISBN 978-80-263-0097-7. 

AEC08 JAROŠOVÁ, Alexandra. Ustálené prirovnania: problémy ich chápania a 
lexikografického zachytenia. In Česká a slovenská výkladová lexikografia na 
začiatku 21. storočia : súbor príspevkov v rámci medzinárodného projektu Princípy a 
metódy tvorby výkladového slovníka. Ed. Jindra Světlá, Alexandra Jarošová, Albena 
Rangelova. - Brno : Tribun EU, 2011, s. 207-218. ISBN 978-80-263-0097-7. 

AEC09 KARČOVÁ, Agáta. Výslovnostné realizácie dvojhásky ô v súčasných hovorených 
prejavoch na báze Slovenského hovoreného korpusu. In Korpusová lingvistika Praha 
2011. 2. Výzkum a výstavba korpusů. Ed. F. Čermák, K. Kučera, V. Petkevič. - 
Praha : Ústav Českého národního korpusu – Nakladatelství Lidové noviny, 2011, s. 
240-251. ISBN 978-80-7422-115-6. 

AEC10 ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyk, zákon o jazyku, moc. In Vlast i kodifikacija. Red. 
D. Ivanova - K. Vačkova. - Plovdiv : Universitetsko izdatelstvo Paisij  Chilendarski, 
2011, s. 57-66. ISBN 978-954-423-660-1. 

AEC11 ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazyková norma z pohľadu slovenskej sociolingvistiky. 
In Lingvokuľturnoje prostranstvo sovremennoj Jevropy čerez prizmu malych i 
boľšich jazykov. K 70-letiju Aleksandra Dmitrijeviča Duličensko (Slavica 
Tartuensia IX.). Ed. I. Abisogomjan. - Tartu : Turtu Uelikooli Kirjastus, 2011, s. 
332-341, estón. res. s. 341. ISBN  978-9949-19-892-4. 

AEC12 ŽIGO, Pavol. "Obščeslavianskij lingvističeskij atlas" - vzaimosviaz jazyka i 
obščestvenno-istoričeskich fenomenov s pozicij areaľnoj lingvistiki. In 
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Obščeslavianskij lingvističeskij atlas : materialy i issledovanija 2009 - 2011. - 
Moskva : Institut russkogo jazyka im. V.V. Vinogradova, 2011, s. 52-62. 

  
AED Vedecké práce v domácich recenzovaných vedeckých zborníkoch (aj konferenčných), 
monografiách  
 
AED01 BALLEKOVÁ, Katarína. Spracovanie pradiarskych a tkáčskych termínov v 

Slovníku slovenských nárečí. In Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. 
Jazykovedné štúdie. 28. Ed. Katarína Balleková. - Bratislava : Veda, 2010, s. 122-
128. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED02 DOLNÍK, Juraj. Lingvistická xenoslovakistika. In Slovenčina (nielen) ako cudzí 
jazyk v súvislostiach. Ed. Ľudmila Žigová, Miloslav Vojtech. - Bratislava : 
Univerzita Komenského, 2011, s. 25-33. ISBN 978-80-223-3066-4. 

AED03 DOLNÍK, Juraj. Kultúrny obraz textu. In Jazyk a komunikácia v súvislostiach 3 : 
zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie konanej 8.-9.9.2010 na 
Katedre slovenského jazyka Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v 
Bratislave. Ed. Oľga Orgoňová. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2011, s. 57-
69. ISBN 978-80-223-2942-2. 

AED04 DOLNÍK, Juraj. Jazyk – človek – kultúra – spoločnosť : výskumný program v 
slovenskom kultúrnom prostredí. In Studia Academica Slovaca 40 : prednášky 
XLVII. letnej školy slovenského jazyka a kultúry. Ed. Jana Pekarovičová, Miloslav 
Vojtech, Eva Španová. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2011, s. 87-100. ISBN 
978-80-223-3068-8. 

AED05 DOLNÍK, Juraj. Spôsoby existencie morfológie. In Vidy jazyka a jazykovedy : na 
počesť Miloslavy Sokolovej. Eds. Martin  Ološtiak, Martina Ivanová, Daniela 
Slančová. - Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, 2011, s. 71-77. ISBN  978-80-
555-0335-6. 

AED06 DUCHKOVÁ, Silvia. Chvála koreňom. In Súradnice súčasnej slovanskej 
dialektológie. Jazykovedné štúdie. 29. Ed. Katarína Balleková. - Bratislava : Veda, 
2010, s. 192-194. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED07 DVORNICKÁ, Ľubica. Niekoľko lexém označujúcich dážď so slnkom v 
slovenských nárečiacha. In Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. 
Jazykovedné štúdie. 28. Ed. Katarína Balleková. - Bratislava : Veda, 2010, s. 195-
205. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED08 FERENČÍKOVÁ, Adriana. O jednom priezvisku z tekovského Požitavia. In Život 
medzi apelatívami a propriami. Jazykovedné štúdie. 29. Zost. Iveta Valentová. - 
Bratislava : Veda, 2011, s. 62-67. ISBN 978-80-224-1213-1. 

AED09 FERENČÍKOVÁ, Adriana - PODOLÁK, Jozef. Nárečie Dolnej Súče. In Dolná Súča 
: vlastivedná monografia obce. Ed. Ján Podolák. - Dolná Súča : Obec Dolná Súča, 
2011, s. 300-314. 

AED10 JANOČKOVÁ, Nicol. Gramatika v slovníku a slovník (aj) pre gramatiku (na 
príklade spracovania biaspektuálnych slovies v Slovníku súčasného slovenského 
jazyka). In Vidy jazyka a jazykovedy : na počesť Miloslavy Sokolovej. Eds. Martin  
Ološtiak, Martina Ivanová, Daniela Slančová. - Prešov : Prešovská univerzita v 
Prešove, 2011, s. 91-103. ISBN 978-80-555-0335-6 (printová verzia). 

AED11 JAROŠOVÁ, Alexandra. Prípony -ák a -ár v kontexte lexikálnej variantnosti. In 
Vidy jazyka a jazykovedy : na počesť Miloslavy Sokolovej. Eds. Martin  Ološtiak, 
Martina Ivanová, Daniela Slančová. - Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, 2011, 
s. 294-307. ISBN  978-80-555-0335-6. 

AED12 KOPECKÁ, Martina. Ďeťinná spratoweň (1795) – jeden z prameňov polonizmov 
pre Historický slovník slovenského jazyka. In Život medzi apelatívami a propriami. 
Jazykovedné štúdie. 29. Zost. Iveta Valentová. - Bratislava : Veda, 2011, s. 176-181. 
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ISBN 978-80-224-1213-1. 
AED13 KRÁLIK, Ľubor. Nárečová lexikografia a etymológia II (na materiáli 2. zväzku 

Slovníka slovenských nárečí). In Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. Ed. 
Katarína Balleková. - Bratislava : Veda, 2010, s. 105-121. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED14 MAJTÁN, Milan. Chybne používané skrátené predložkové tvary osobných zámen 3. 
osoby. In Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. Jazykovedné štúdie. 28. Ed. 
Katarína Balleková. - Bratislava : Veda, 2010, s. 258-260. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED15 MÚCSKOVÁ, Gabriela. Zánik ako typ jazykovej zmeny 1. In Jazyk a komunikácia 
v súvislostiach 3 : zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 
konanej 8.-9.9.2010 na Katedre slovenského jazyka Filozofickej fakulty Univerzity 
Komenského v Bratislave. Ed. Oľga Orgoňová. - Bratislava : Univerzita 
Komenského, 2011, s. 277-286. ISBN 978-80-223-2942-2. 

AED16 MÚCSKOVÁ, Gabriela. Meno ruže v jazykovom (nárečovom) obraze sveta. In 
Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. Jazykovedné štúdie. 28. Ed. Katarína 
Balleková. - Bratislava : Veda, 2010, s. 209-220. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED17 ONDREJKOVÁ, Renáta. Žánrové a štýlové členenie hungarizmov v Historickom 
slovníku slovenského jazyka. In Život medzi apelatívami a propriami. Jazykovedné 
štúdie. 29. Zost. Iveta Valentová. - Bratislava : Veda, 2011, s. 182-190. ISBN 978-
80-224-1213-1. 

AED18 ONDREJOVIČ, Slavomír. K jazykovej kultúre 30. rokov 20. storočia. In Život 
medzi apelatívami a propriami. Jazykovedné štúdie. 29. Zost. Iveta Valentová. - 
Bratislava : Veda, 2011, s. 159-165. ISBN 978-80-224-1213-1. 

AED19 ONDREJOVIČ, Slavomír. Lingvistická encyklopedistika a profesor Jozef Mistrík. In 
Studia Academica Slovaca. 40 : prednášky 47. ročníka letnej školy slovenského 
jazyka a kultúry. Eds. Jana  Pekarovičová, Miloslav Vojtech, Eva Španová. - 
Bratislava : Univerzita Komenského, 2011, s. 225-232, angl. res.s. 232. ISBN 978–
80–223–3068–8. 

AED20 ONDREJOVIČ, Slavomír. Problém palatálneho/nepalatálneho ľ/l v spisovnej 
slovenčine najmä v pozíciách pred e, i. In Slovenčina (nielen) ako cudzí jazyk v 
súvislostiach. Ed. Ľudmila Žigová, Miloslav Vojtech. - Bratislava : Univerzita 
Komenského, 2011, s. 43-51. ISBN 978-80-223-3066-4. 

AED21 ONDREJOVIČ, Slavomír. Ortoepické inšpirácie Ľudovíta Nováka. In Akademik 
Ľudovít Novák – tvorca modernej slovenskej jazykovedy a zakladateľ SAVU. Ed. 
Slavomír Ondrejovič. - Bratislava : Veda, 2011, s. 89-99. 

AED22 ONDREJOVIČ, Slavomír. Storočnica Ľudovíta Nováka. In Akademik Ľudovít 
Novák – tvorca modernej slovenskej jazykovedy a zakladateľ SAVU. Ed. Slavomír 
Ondrejovič. - Bratislava : Veda, 2011, s. 11-17. 

AED23 ONDREJOVIČ, Slavomír. Ešte raz o kauze -ar, -areň. In Vidy jazyka a jazykovedy : 
na počesť Miloslavy Sokolovej. Eds. Martin  Ološtiak, Martina Ivanová, Daniela 
Slančová. - Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, 2011, s. 308-325, angl. res. s. 
325. ISBN  978-80-555-0335-6. 

AED24 RAMŠÁKOVÁ, Anna. Integračné a diferenciačné javy zvukovej a tvaroslovnej 
roviny v nárečiach na horných Kysuciach. In Súradnice súčasnej slovanskej 
dialektológie. Jazykovedné štúdie. 28. Ed. Katarína Balleková. - Bratislava : Veda, 
2010, s. 341-350. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED25 SMATANA, Miloslav. Niekoľko paralel medzi turčianskym a rajeckým nárečím. In 
Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. Jazykovedné štúdie. 28. Ed. Katarína 
Balleková. - Bratislava : Veda, 2010, s. 167-176. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED26 VALENTOVÁ, Iveta. Onymická motivácia funkčných členov živých mien v 
hornonitrianskej oblasti. In Život medzi apelatívami a propriami. Jazykovedné 
štúdie. 29. Zost. Iveta Valentová. - Bratislava : Veda, 2011, s. 68-74. ISBN 978-80-
224-1213-1. 
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AED27 VALENTOVÁ, Iveta. Bohemizmy v Historickom slovníku slovenského jazyka. In 
Jazyk - historický fenomén : zborník referátov z konferencie konanej 22. októbra 
2009 na Filozofickej fakulte Univerzity Konštantína Filozofa v Nitre pri príležitosti 
životného jubilea doc.  PhDr. Kataríny Habovštiakovej, CSc. Ed. Ľubomír Kralčák. - 
Nitra : Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, 2010, s. 25-31. ISBN 978-80-8094-
823-8. 

AED28 ŽIGO, Pavol - KRISTEKOVÁ, Katarína. Hudobná lexika v predspisovnom období 
slovenského jazyka. In Hudobnohistorický výskum na Slovensku začiatkom 21. 
storočia. II. Ed. M. Hulková. - Bratislava : Stimul, 2010, s. 309-355. ISBN 978-80-
89236-55-8. 

AED29 ŽIGO, Pavol. Integračné a diferenciačné funkcie slova v minulosti a dnes. In Idea 
humanizmu a tolerancie v kontexte etnokultúrnej identity. - Prešov : Prešovská 
univerzita, 2010, s. 133-136. ISBN 978-80-555-0150-5. 

AED30 ŽIGO, Pavol. Typologické paralelizmy substantívnej deklinácie. In Jazyk a 
komunikácia v súvislostiach 3 : zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej 
konferencie konanej 8.-9.9.2010 na Katedre slovenského jazyka Filozofickej fakulty 
Univerzity Komenského v Bratislave. Ed. Oľga Orgoňová. - Bratislava : Univerzita 
Komenského, 2011, s. 39-48. ISBN 978-80-223-2942-2. 

AED31 ŽIGO, Pavol. Slovenský jazyk a proces čechoslovakizácie. In Slováci a ich národné 
bytie v Európe (Čechoslovakizácia) : zborník prednášok z konferencie, Bratislava 
14. máj 2011. - Bratislava : Panslovanská únia, občianske združenie, 2011, s. 106-
121. ISBN  978-80-970685-0-9. 

AED32 ŽIGO, Pavol. Interpretácia morfologických štruktúr v Slovanskom jazykovom atlase. 
In Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. Jazykovedné štúdie. 28. Ed. Katarína 
Balleková. - Bratislava : Veda, 2010, s. 55-71. ISBN 978-80-224-1171-4. 

AED33 ŽIGO, Pavol. Konfigurácie jazykových areálov z typologického hľadiska. In Vidy 
jazyka a jazykovedy : na počesť Miloslavy Sokolovej. Eds. Martin  Ološtiak, 
Martina Ivanová, Daniela Slančová. - Prešov : Prešovská univerzita v Prešove, 2011, 
s. 49-62. ISBN  978-80-555-0335-6. 

AED34 ŽIGO, Pavol. Motivant *dbr v slovenskej propriálnej sfére. In Philologica. Zborník 
Filozofickej fakulty UK. LXVII. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2011, s. 35 - 
39. ISBN 978-80-223-2967-5. 

  
AFA Publikované pozvané príspevky na zahraničných vedeckých konferenciách   
 
AFA01 JANOČKOVÁ, Nicol. Systémové a (kont)textové dimenzie slovotvorne 

motivovaných slovies v slovenčine : poster. In Słowotwórstwo słowiańskie: system i 
tekst. - Poznaň, 16. 5. - 20. 5. 2011, 48 s. 

  
AFDB Publikované príspevky na domácich vedeckých konferenciách  
 
AFDB01 ŠIMKOVÁ, Mária. Slovenský národný korpus : informačný poster. 2 s. 
AFDB02 ŠIMKOVÁ, Mária. Slovenský národný korpus : informačný leták. 8,5 s. 
  
BAB Odborné  monografie vydané v domácich vydavateľstvách  
 
BAB01 KOPECKÁ, Martina - LALIKOVÁ, Tatiana - ONDREJKOVÁ, Renáta - 

SKLADANÁ, Jana - VALENTOVÁ, Iveta. Staršia slovenská lexika v 
medzijazykových vzťahoch. Bratislava : Veda, 2011. 204 s. ISBN -80-224-1217-9. 

  
BDEB Odborné práce v zahraničných nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných  
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BDEB01 JAROŠOVÁ, Alexandra. Slovník súčasného slovenského jazyka: čo vás zaujíma (ak 
vôbec niečo). In Slovenské dotyky, 2011, roč. 16, č. 7- 8, príloha Dotyky so 
slovenčinou, s. III-IV. 

BDEB02 ONDREJOVIČ, Slavomír. Slovenské jazykovedné časopisy a ich dostupnosť na 
internete. In Slovenské dotyky, 2011, roč. 16, č. 7-8, príloha Dotyky so slovenčinou, 
s. IV. ISSN 0037-6981. 

BDEB03 ŠIMKOVÁ, Mária. Slovenský národný korpus – zdroj informácií o slovenskom 
jazyku, Slovensku, o vzťahoch s inými jazykmi a krajinami. 2. časť. In Slovenské 
dotyky, 2011, roč. 16, č. 10-11, príloha Dotyky so slovenčinou, s. I.-IV. 

BDEB04 ŠIMKOVÁ, Mária. Slovenský národný korpus – zdroj informácií o slovenskom 
jazyku, Slovensku, o vzťahoch s inými jazykmi a krajinami. In Slovenské dotyky, 
2011, roč. 16, č. 9, príloha Dotyky so slovenčinou, s. I.-IV. 

  
BDFB Odborné práce v domácich nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných  
 
BDFB01 DUCHKOVÁ, Silvia. O slovese prepožičať. In Fórum, 2011, roč. 22, č. 8, s. 7. 
BDFB02 DUCHKOVÁ, Silvia. Príde mi to čudné? In Fórum, 2011, roč. 22, č. 7, s. 7. 
BDFB03 DUCHKOVÁ, Silvia. Pomenúvanie desaťročí. In Fórum, 2011, roč. 22, č. 6, s. 7. 
BDFB04 DUCHKOVÁ, Silvia. Deň po. In Fórum, 2011, roč. 22, č. 5, s. 6. 
BDFB05 DUCHKOVÁ, Silvia. Pravopis textov pod obrázkami. In Fórum, 2011, roč. 22, č. 4, 

s. 3. 
BDFB06 DUCHKOVÁ, Silvia. Privlastňovacie prídavné mená od cudzích ženských mien. In 

Fórum, 2011, roč. 22, č. 3, s. 7. 
BDFB07 DUCHKOVÁ, Silvia. Vsuvka v súvetí. In Fórum, 2011, roč. 22, č. 2, s. 3. 
BDFB08 DUCHKOVÁ, Silvia. Vokalizácia predložiek. In Fórum, 2011, roč. 22, č. 1, s. 7. 
BDFB09 DUCHKOVÁ, Silvia. O slove deň. In Roľnícke noviny, 2008, č. 8, s. 19. ISSN 

1335-440X. Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 4, s. 255-256. 
BDFB10 KÁLMÁNOVÁ, Katarína. Opýtali sme sa jazykovedcov na správne písanie slova 

magnitúda. In Quark, 2011, roč. 17, č. 5, s. 42. 
BDFB11 KÁLMÁNOVÁ, Katarína. Ryšavá či rysavá. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 3, s. 

192. ISSN 0023-5202. 
BDFB12 KRÁLIK, Ľubor. Prečo píšeme svadba, a nie svatba? In Kultúra slova, 2011, roč. 45, 

č. 5, s. 315-316. ISSN 0023-5202. 
BDFB13 KRÁLIK, Ľubor. Absorpcia či "absorbcia"? In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 2, s. 

125-126. ISSN 0023-5202. 
BDFB14 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Detegovať – detekcia, detekčný. In Normalizácia, 2011, 

roč. 17, č. 2, s. 43. 
BDFB15 ONDREJOVIČ, Slavomír. Ešte raz k výslovnosti spisovateľského pseudonymu 

Timrava. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 5-6, s. 379-381. ISSN 0037-6981. 
BDFB16 POVAŽAJ, Matej. Význam a používanie nakoľko. In Poistné rozhľady, 2011, roč. 

17, č. 5, s. 17. 
BDFB17 POVAŽAJ, Matej.  Pravopis viacslovných vlastných  mien. In Poistné rozhľady, 

2011, roč. 17, č. 4, s. 17. 
BDFB18 POVAŽAJ, Matej. Význam a používanie slovies zahájiť, zahajovať. In Poistné 

rozhľady, 2011, roč. 17, č. 3, s. 17. 
BDFB19 POVAŽAJ, Matej. Význam a používanie prídavného mena obecný. In Poistné 

rozhľady, 2011, roč. 17, č. 2, s. 17. 
BDFB20 POVAŽAJ, Matej. Prídavné meno eurový a zložené slová s prvou časťou euro-. In 

Poistné rozhľady, 2011, roč. 17, č. 1, s. 17. 
BDFB21 POVAŽAJ, Matej. O skloňovaní slov typu funkcia a kritérium. In Normalizácia, 

2011, roč. 17, č. 4, s. 31. 
BDFB22 POVAŽAJ, Matej. O používaní slovies použiť a používať. In Normalizácia, 2011, 
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roč. 17, č. 3, s. 31. 
BDFB23 POVAŽAJ, Matej.  O slovách sada a set. In Normalizácia, 2011, roč. 17, č. 1, s. 35. 
BDFB24 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na skloňovanie podstatného mena 

rehoľa. In Quark, 2011, roč. 17, č. 12, s. 42. 
BDFB25 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na význam a používanie slov 

alokovaný a elokovaný. In Quark, 2011, roč. 17, č. 11, s. 42. 
BDFB26 POVAŽAJ, Matej.  Opýtali sme sa jazykovedcov... na nominatív množného čísla od 

obyvateľského mena Kazach. In Quark, 2011, roč. 17, č. 10, s. 42. 
BDFB27 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na pravopis podstatného mena 

loby/lobby a od neho odvodených slov. In Quark, 2011, roč. 17, č. 9, s. 42. 
BDFB28 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na tvorenie a používanie slov 

obilnina a obilovina. In Quark, 2011, roč. 17, č. 8, s. 42. 
BDFB29 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na používanie slovesa zdieľať a 

trpného príčastia zdieľaný. In Quark, 2011, roč. 17, č. 7, s. 42. 
BDFB30 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na používanie slov stanovisko a 

stanovište. In Quark, 2011, roč. 17, č. 6, s. 42. 
BDFB31 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na používanie slov odvodených 

od názvu euro. In Quark, 2011, roč. 17, č. 4, s. 42. 
BDFB32 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na tvorenie prídavných mien a 

obyvateľských mien od názvov typu Rusovce. In Quark, 2011, roč. 17, č. 3, s.42. 
BDFB33 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na skloňovanie slov typu 

akvárium. In Quark, 2011, roč. 17, č. 2, s. 42. 
BDFB34 POVAŽAJ, Matej. Opýtali sme sa jazykovedcov... na používanie slov sada a set. In 

Quark, 2011, roč. 17, č. 1, s. 42. 
BDFB35 POVAŽAJ, Matej. Ako sa volá loptička, ktorá po dopade na zem opakovane vysoko 

skáče? In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 3, s. 170-172. ISSN 0023-5202. 
BDFB36 ŠIMKOVÁ, Mária. Vianoce a čo s nimi súvisí v našom jazykovom obraze sveta. In 

Romboid : literatúra / umelecká komunikácia, 2011, roč. XLVI, č. 10, s. 130-132. 
ISSN 0231-6714. 

BDFB37 ŠIMKOVÁ, Mária. Z kuchyne Slovenského národného korpusu. In Romboid : 
literatúra / umelecká komunikácia, 2011, roč. XLVI, č. 5, s. 91-93. ISSN 0231-6714. 

BDFB38 VANČOVÁ, Iveta. Vysoká latka. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 5, s. 319. ISSN 
0023-5202. 

BDFB39 VANČOVÁ, Iveta. Za domami, pod stromami. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 1, 
s. 63. ISSN 0023-5202. 

BDFB40 VANČOVÁ, Iveta. Dlhujú alebo dlžia? In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 1, s. 62-
63. ISSN 0023-5202. 

BDFB41 VANČOVÁ, Iveta. Traja králi, trojkráľový. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 1, s. 
62. ISSN 0023-5202. 

BDFB42 VANČOVÁ, Iveta. Račňa. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 6, s. ISSN 0023-5202. 
BDFB43 VANČOVÁ, Iveta. Dohodár. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 5, s. 316-317. ISSN 

0023-5202. 
BDFB44 VANČOVÁ, Iveta. Stanovisko a stanovište. In Roľnícke noviny, 2008, č. 4, s. 19. 

Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 2, s. 128. ISSN 0023-5202. 
BDFB45 VANČOVÁ, Iveta. Flaškovateľ a flašovateľ. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 3, s. 

190-191. ISSN 0023-5202. 
BDFB46 VANČOVÁ, Iveta. O predložkách okrem a mimo. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 

4, s. 256. ISSN 0023-5202. 
BDFB47 VANČOVÁ, Iveta. Blahodárny alebo blahodarný? In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 

4, s. 255. ISSN 0023-5202. 
BDFB48 VANČOVÁ, Iveta. Prehrdzavenie kovu. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 4, s. 253-

254. ISSN 0023-5202. 
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BDFB49 VANČOVÁ, Iveta. Prídavné meno k slovu mokraď. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, 
č. 2, s. 126-127. ISSN 0023-5202. 

BDFB50 WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Tykajte mi, veď mám len 76. In Slovenská reč, 2011, 
roč. 76, č. 1-2, s. 3-5. ISSN 0037-6981. 

  
BEC Odborné práce v zahraničných recenzovaných zborníkoch (konferenčných aj 
nekonferenčných)  
 
BEC01 SVĚTLÁ, Jindra - JAROŠOVÁ, Alexandra - RANGELOVA, Albena. Na úvod. In 

Česká a slovenská výkladová lexikografia na začiatku 21. storočia : súbor 
príspevkov v rámci medzinárodného projektu Princípy a metódy tvorby výkladového 
slovníka. Ed. Jindra Světlá, Alexandra Jarošová, Albena Rangelova. - Brno : Tribun 
EU, 2011, s. 7. ISBN 978-80-263-0097-7. 

BEC02 ŠIMKOVÁ, Mária. Foreword/Úvod. In Natural Language Processing, 
Multilinguality : proceedings of the 6th International Conference SLOVKO 2011. 
Ed. Daniela Majchráková, Radovan Garabík. - Brno : Tribun EU, 2011, angl., s. 7, s. 
8 (slov. ISBN 978-80-263-0049-6. 

  
BED Odborné práce v domácich recenzovaných zborníkoch (konferenčných aj 
nekonferenčných)  
 
BED01 ONDREJOVIČ, Slavomír. Predhovor. In Akademik Ľudovít Novák – tvorca 

modernej slovenskej jazykovedy a zakladateľ SAVU. Ed. Slavomír Ondrejovič. - 
Bratislava : Veda, 2011, s. 7. 

  
EDI Recenzie v časopisoch a zborníkoch  
 
EDI01 DVORNICKÁ, Ľubica. Nárečie Starej Pazovy na prelome tisícročí. In Slovenská 

reč, 2011, roč. 76, č. 5-6, s. 366-373. ISSN 0037-6981. Recenzia na: Slovenská 
nárečová lexika Starej Pazovy / Anna Marićová. - Stará Pazova : Vydavateľ 
Kanadem, 2010. - ISBN 978-86-88457-00-2. 

EDI02 JANOČKOVÁ, Nicol. Marićová, A.: Slovesné predpony v slovenčine a srbčine. In 
Slavica Slovaca, 2011, roč. 46, č. 1, s. 81-83. ISSN 0037-6787. Recenzia na: 
Slovesné predpony v slovenčine a češtine / Anna Marićová. - Báčsky Petrovec : 
Slovenské vydavateľské centrum, 2008. 

EDI03 KRÁLIK, Ľubor. Fatos Kongoli: Psia koža. In PLAV – měsíčník pro světovou 
literaturu, 2010, roč. 6, č. 6, s. 21-23. Recenzia na: Psia koža / Fatos Kongoli. - 
Bratislava : Kalligram, 2004. - ISBN 80-7149-704-5. 

EDI04 MAJCHRÁKOVÁ, Daniela. Korpusový pohľad na spájateľnosť slov. In Slovenská 
reč, 2011, roč. 76, č. 1-2, s. 84-90. ISSN 0037-6981. Recenzia na: Kolokace. Studie 
z korpusové lingvistiky. Svazek 2 / Ed. F. Čermák – M. Šulc. - Praha : 
Nakladatelství Lidové noviny – Ústav Českého národního korpusu, 2006. - ISBN 80-
7106-863-2. 

EDI05 PISÁRČIKOVÁ, Mária. Slovník súčasného slovenského jazyka pokračuje. In 
Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 4, s. 234-241. ISSN 0023-5202. Recenzia na: Slovník 
súčasného slovenského jazyka. - Bratislava : Veda, 2006. - ISBN 80-224-0932-4. 

EDI06 ŠIMKOVÁ, Mária. Slovník súčasného slovenského jazyka H – L. In Romboid : 
literatúra / umelecká komunikácia, 2011, roč. XLVI, č. 6, s. 105-106. ISSN 0231-
6714. Recenzia na: Slovník súčasného slovenského jazyka. - Bratislava : Veda, 
vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied, 2011. - ISBN 978-80-224-1172-1. 

EDI07 ŠIMKOVÁ, Mária - GAJDOŠOVÁ, Katarína. Edícia Štúdie z korpusovej lingvistiky 
a jej prvý zväzok. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 1-2, s. 76-84. ISSN 0037-6981. 
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Recenzia na: Korpusová lingvistika: Stav a modelové přístupy. Studie z korpusové 
lingvistiky. Sv. I / Ed. F. Čermák – R. Blatná. - Praha : Nakladatelství Lidové 
noviny, 2006. - ISBN 80-7106-865-9. 

EDI08 VRÁBĽOVÁ, Júlia. Edwards, John: Language and Identity. Key Topics in 
Sociolinguistics. In Jazykovedný časopis, 2011, roč. 62, č. 1, s. 70-74. ISSN 0021-
5597. Recenzia na: Language and Identity. Key Topics in Sociolinguistics / 
Edwards, John. - Cambridge : Cambridge University Press, 2009. 

  
EDJ Prehľadové práce, odborné preklady v časopisoch a zborníkoch  
 
EDJ01 Personálna bibliografia prof. PhDr. Šimona Ondruša, CSc. za roky 1950 – 2009. 

Zost. Júlia Behýlová, Ladislav Dvonč. In Philologica. 67 : zborník Filozofickej 
fakulty Univerzity Komenského, s. 247-275. ISBN 978-80-223-2967-5. 

EDJ02 Zápisník bibliografa. Zost. Júlia Behýlová. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 5-6, s. 
382-384. ISSN 0037-6981. 

EDJ03 Zápisník bibliografa. Zost. Júlia Behýlová. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 4, s. 
261-262. ISSN 0037-6981. 

EDJ04 Zápisník bibliografa. Zost. Júlia Behýlová. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 3, s. 
192. ISSN 0037-6981. 

EDJ05 Zápisník bibliografa. Zost. Júlia Behýlová. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 1-2, s. 
125-128. ISSN 0037-6981. 

EDJ06 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Významné životné jubileum PhDr. Anny Šebestovej. In 
Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 1-2, s. 108-110. ISSN 0037-6981. 

EDJ07 Súpis prác Adriany Ferenčíkovej za roky 1965-2009. Zost. Ladislav Dvonč, Júlia 
Behýlová, Katarína Balleková. In Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. 
Jazykovedné štúdie. 28. - Bratislava : Veda, 2010, s. 377-391. ISBN 978-80-224-
1171-4. 

EDJ08 GAJDOŠOVÁ, Katarína. Druhý zväzok Slovníka súčasného slovenského jazyka H - 
L vykročil k používateľom. In Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 3, s.185-189. ISSN 
0023-5202. 

EDJ09 Index 45. ročníka Kultúry slova. Zost. Sibyla Mislovičová. In Kultúra slova, 2011, 
roč. 45, č. 6, s. 374 – 384. ISSN 0023-5202. 

EDJ10 ONDREJOVIČ, Slavomír.  Sympózium venované 100. výročiu od narodenia 
Ľudovíta Nováka. In Studie z aplikované lingvistiky/Studies in Applied Linguistics, 
2010, roč. 1, č. 1, s. 155-156. 

EDJ11 ONDREJOVIČ, Slavomír. Za Ladislavom Trupom. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, 
č. 3, s. 188-189. ISSN 0037-6981. 

EDJ12 ONDREJOVIČ, Slavomír. Pred sto rokmi sa narodil Ľudovít Meliš-Čuga. In 
Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 5-6, s. 377-378. ISSN 0037-6981. 

EDJ13 ONDREJOVIČ, Slavomír. Ján Mihál sa narodil pred 120 rokmi. In Slovenská reč, 
2011, roč. 76, č. 1-2, s. 115-117. ISSN 0037-6981. 

EDJ14 ŠIMKOVÁ, Mária. Jazykovedec, teoretik, praktik, popularizátor i manažér. In 
Kultúra slova, 2011, roč. 45, č. 2, s. 119-122. ISSN 0023-5202. 

EDJ15 VALENTOVÁ, Iveta. Vedecký seminár venovaný profesorovi Vincentovi 
Blanárovi. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 1-2, s. 72-75. ISSN 0037-6981. 

EDJ16 VRÁBĽOVÁ, Júlia - WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Infekčné a návykové kolokviá 
mladých jazykovedcov. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 3, s. 166-173. ISSN 0037-
6981. 

EDJ17 WACHTARCZYKOVÁ, Jana - VALENTOVÁ, Iveta. Všeobecné a jednotlivé, 
príjemné a užitočné. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 5-6, s. 344-351. ISSN 0037-
6981. 

EDJ18 ŽIGO, Pavol. Profesijné súradnice Jany Pekarovičovej. In Slovenčina (nielen) ako 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
71 

cudzí jazyk v súvislostiach. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2011, s. 15-17. 
ISBN 978-80-223-3066-4. 

EDJ19 ŽIGO, Pavol. Profesor Jozef Mistrík - vedec a pedagóg. In Slovenská reč, 2011, roč. 
76, č. 5-6, s. 265-268. ISSN 0037-6981. 

EDJ20 ŽIGO, Pavol. K životnému jubileu doc. Jany Pekarovičovej. In Slovenská reč, 2011, 
roč. 76, č. 1-2, s. 111-112. ISSN 0037-6981. 

EDJ21 ŽIGO, Pavol. Na osemdesiatiny profesora Rudolfa Krajčoviča. In Historický 
zborník, 2011, roč. 17, č. 2, s. 241-242. ISSN 1335-8723. 

  
FAI Redakčné a zostavovateľské práce knižného charakteru (bibliografie, encyklopédie, 
katalógy, slovníky, zborníky...)  
 
FAI01 Súradnice súčasnej slovanskej dialektológie. Jazykovedné štúdie. 28. Ed. Katarína 

Balleková. Bratislava : Veda, 2010. 391 s. ISBN 978-80-224-1171-4. 
FAI02 Jazykovedný časopis. Ed. Ján Bosák, zodp. red. Gabriela Múcsková. Bratislava : 

Slovak Academic Press. Polročník. ISSN 0021-5597. 
FAI03 Natural Language Processing, Multilinguality : proceedings of the 6th International 

Conference SLOVKO 2011. Ed. Daniela Majchráková, Radovan Garabík. Brno : 
Tribun EU, 2011. 180 s. ISBN 978-80-263-0049-6. 

FAI04 Akademik Ľudovít Novák – tvorca modernej slovenskej jazykovedy a zakladateľ 
SAVU. Ed. Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Veda, 2011. 214 s. 

FAI05 Slovenská reč. Ed. Slavomír Ondrejovič, zodp. red. Jana Wachtarczyková. Bratislava 
: Slovak Academic Press. 6x ročne. ISSN 0037-6981. 

FAI06 Kultúra slova. Ed. Matej Považaj, zodp. red. Sibyla Mislovičová. Bratislava : 
Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra ; Martin : Vydavateľstvo Matice slovenskej. 
Obmesačník. ISSN 0023-5202. 

FAI07 Varia XX : zborník abstraktov z XX. kolokvia mladých jazykovedcov (Častá-
Papiernička 24. – 26. 11. 2010). Ed. Anna Ramšáková, Bronislava Chocholová. 
Bratislava : Slovenská jazykovedná spoločnosť pri Jazykovednom ústave Ľudovíta 
Štúra SAV, 2011. 141 s. ISBN 978-80-970561-2-4. 

FAI08 Slovenský národný korpus : s-hovor-3.0 [elektronický zdroj]. Bratislava : 
Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<http://korpus.juls.savba.sk>. 

FAI09 Slovenský národný korpus : verzia prim-5.0-vyv [elektronický zdroj]. Bratislava : 
Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<http://korpus.juls.savba.sk>. 

FAI10 Česká a slovenská výkladová lexikografia na začiatku 21. storočia : súbor 
príspevkov v rámci medzinárodného projektu Princípy a metódy tvorby výkladového 
slovníka. Ed. Jindra Světlá, Alexandra Jarošová, Albena Rangelova. Brno : Tribun 
EU, 2011. ISBN 978-80-263-0097-7. 

FAI11 Život medzi apelatívami a propriami. Jazykovedné štúdie. 29. Zost. Iveta Valentová. 
Bratislava : Veda, 2011. ISBN 978-80-224-1213-1. 

  
GHG Práce zverejnené na internete  
 
GHG01 JAROŠOVÁ, Alexandra. Oddelenie súčasnej lexikografie a lexikológie JÚĽŠ SAV. 

In Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV. - Bratislava : Jazykovedný ústav 
Ľudovíta Štúra SAV, 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<http://www.juls.savba.sk/about_juls/oddelenia/oslal/index.html>. 

GHG02 ONDREJOVIČ, Slavomír. Oddelenie súčasného jazyka JÚĽŠ SAV. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: 
<http://www.juls.savba.sk/about_juls/oddelenia/ossj/index.html>. 
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GHG03 POVAŽAJ, Matej.  Z technickej stránky, nie po technickej stránke. In Slovenčina na 
slovíčko 28. 12. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG04 POVAŽAJ, Matej. Čo sa robí s ponožkami? In Slovenčina na slovíčko 27. 12. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG05 POVAŽAJ, Matej. Prvý sviatok vianočný. In Slovenčina na slovíčko 26. 12. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG06 POVAŽAJ, Matej. Dobiť krediť. In Slovenčina na slovíčko 21. 12. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG07 POVAŽAJ, Matej. Vianočné stromčeky a vianočné kapry. In Slovenčina na slovíčko 
20. 12. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG08 POVAŽAJ, Matej. Kandidátska listina, kandidačná listina, nie kandidátna listina. In 
Slovenčina na slovíčko 19. 12. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG09 POVAŽAJ, Matej. Schéma – schematický, téma – tematický. In Slovenčina na 
slovíčko 14. 12. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG10 POVAŽAJ, Matej. Olívia – od Olívie. In Slovenčina na slovíčko 13. 12. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG11 POVAŽAJ, Matej. Podpivník. In Slovenčina na slovíčko 12. 12. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG12 POVAŽAJ, Matej. Vianoce, vianočné sviatky, Nový rok a nový rok. In Slovenčina 
na slovíčko 7. 12. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG13 POVAŽAJ, Matej. Mikulášsky darček či mikulášovský darček? In Slovenčina na 
slovíčko 6. 12. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG14 POVAŽAJ, Matej. Kedy a keď. In Slovenčina na slovíčko 5. 12. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG15 POVAŽAJ, Matej. Odvodeniny od názvov typu Starý Smokovec. In Slovenčina na 
slovíčko 30. 11. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG16 POVAŽAJ, Matej. Skloňovanie priezvisk typu Szabó. In Slovenčina na slovíčko 29. 
11. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG17 POVAŽAJ, Matej. Formičky alebo vykrajovačky, nie vykrajovátka. In Slovenčina 
na slovíčko 28. 11. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG18 POVAŽAJ, Matej. Nakládka, nie nákladka. In Slovenčina na slovíčko 23. 11. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG19 POVAŽAJ, Matej. Pánsky a panský. In Slovenčina na slovíčko 22. 11. 2011. Názov 
z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG20 POVAŽAJ, Matej.  Liptovský Mikuláš – Liptovskomikulášan i Mikulášan. In 
Slovenčina na slovíčko 21. 11. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG21 POVAŽAJ, Matej. Už je po smrti? In Slovenčina na slovíčko 16. 11. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG22 POVAŽAJ, Matej. Výslovnosť slov teraz, terajší, temer. In Slovenčina na slovíčko 
15. 11. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG23 POVAŽAJ, Matej. Klientske centrum. In Slovenčina na slovíčko 14. 11. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG24 POVAŽAJ, Matej. Nie vyzistiť, ale zistiť. In Slovenčina na slovíčko 9. 11. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG25 POVAŽAJ, Matej. Pôtor – z Pôtra, v Pôtri. In Slovenčina na slovíčko 8. 11. 2011. 
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Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG26 POVAŽAJ, Matej. Fiškálna registračná pokladnica. In Slovenčina na slovíčko 7. 11. 

2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG27 POVAŽAJ, Matej. Rokovali ohľadom odzbrojenia? In Slovenčina na slovíčko 2. 11. 

2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG28 POVAŽAJ, Matej. Mladí tvorcovia, nie tvorci. In Slovenčina na slovíčko 1. 11. 

2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG29 POVAŽAJ, Matej. Pred a po sviatkoch? In Slovenčina na slovíčko 31. 10. 2011. 

Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG30 POVAŽAJ, Matej. Rehoľa – genitív množného čísla rehôľ i reholí. In Slovenčina na 

slovíčko 26. 10. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG31 POVAŽAJ, Matej. Kapitánovať. In Slovenčina na slovíčko 25. 10. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG32 POVAŽAJ, Matej. Zoponovať. In Slovenčina na slovíčko 24. 10. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG33 POVAŽAJ, Matej. Známy bitkár, nie vyhlásený bitkár. In Slovenčina na slovíčko 
19. 10. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG34 POVAŽAJ, Matej. Zadlžiť, oddlžiť, nie zadĺžiť, oddĺžiť. In Slovenčina na slovíčko 
18. 10. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG35 POVAŽAJ, Matej. Nekalé podnikanie? In Slovenčina na slovíčko 17. 10. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG36 POVAŽAJ, Matej. Slovák – Neslovák, Róm – Neróm. In Slovenčina na slovíčko 12. 
10. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG37 POVAŽAJ, Matej. Technické odbory, nie technické obory. In Slovenčina na 
slovíčko 11. 10. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG38 POVAŽAJ, Matej. Váš – vášho, nie vašeho. In Slovenčina na slovíčko 10. 10. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG39 POVAŽAJ, Matej. Postúpiť spisy či odstúpiť spisy? In Slovenčina na slovíčko 5. 10. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG40 POVAŽAJ, Matej. Význam slovesa odparkovať. In Slovenčina na slovíčko 4. 10. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG41 POVAŽAJ, Matej. O slovesách prerozdeliť a prerozdeľovať. In Slovenčina na 
slovíčko 3. 10. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG42 POVAŽAJ, Matej. Medzinárodný strojársky veľtrh v Brne. In Slovenčina na 
slovíčko 28. 9. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG43 POVAŽAJ, Matej.  Demonštrant – demonštrantmi, nie demonštrantami. In 
Slovenčina na slovíčko 27. 9. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG44 POVAŽAJ, Matej. Alokovaný a elokovaný. In Slovenčina na slovíčko 26. 9. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG45 POVAŽAJ, Matej. Vajnory – z Vajnôr, vo Vajnoroch. In Slovenčina na slovíčko 21. 
9. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG46 POVAŽAJ, Matej. Pravopis názvov typu trnavský región. In Slovenčina na slovíčko 
20. 9. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG47 POVAŽAJ, Matej. Rod a skloňovanie názvu Jaroslavľ. In Slovenčina na slovíčko 
19. 9. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG48 POVAŽAJ, Matej. Kontajner – v kontajneri, dva kontajnery. In Slovenčina na 
slovíčko 14. 9. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG49 POVAŽAJ, Matej. Smerodajný, nie smerodatný. In Slovenčina na slovíčko 13. 9. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
74 

GHG50 POVAŽAJ, Matej. Tento, toto – bez tohto, nie tohto. In Slovenčina na slovíčko 12. 
9. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG51 POVAŽAJ, Matej. Brechať – breše, brešú, nie brechá, brechajú. In Slovenčina na 
slovíčko 7. 9. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG52 POVAŽAJ, Matej. Horko a horúco. In Slovenčina na slovíčko 6. 9. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG53 POVAŽAJ, Matej. Začal sa nový školský rok. In Slovenčina na slovíčko 5. 9. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG54 POVAŽAJ, Matej. Elektronická pošta a pravopis. In Slovenčina na slovíčko 31. 8. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG55 POVAŽAJ, Matej. Autobusár. In Slovenčina na slovíčko 30. 8. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG56 POVAŽAJ, Matej. Slovenské národné povstanie. In Slovenčina na slovíčko 29. 8. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG57 POVAŽAJ, Matej. Informačný a informatívny. In Slovenčina na slovíčko 24. 8. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG58 POVAŽAJ, Matej. Mliekar, mliekarský, mliekarstvo, mliekareň, mliekarenský. In 
Slovenčina na slovíčko 23. 8. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG59 POVAŽAJ, Matej. Nie pretláčatko, ale pretláčadlo. In Slovenčina na slovíčko 22. 8. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG60 POVAŽAJ, Matej. Prikrývka, prikrývadlo, nie prehoz. In Slovenčina na slovíčko 17. 
8. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG61 POVAŽAJ, Matej. Porciovač, nie porcovač. In Slovenčina na slovíčko 16. 8. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG62 POVAŽAJ, Matej. Kapsula – dve kapsuly, nie kapsule. In Slovenčina na slovíčko 
15. 8. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG63 POVAŽAJ, Matej. Potenciálny či potencionálny? In Slovenčina na slovíčko 10. 8. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG64 POVAŽAJ, Matej. Vrbovce – vrbovský. In Slovenčina na slovíčko 9. 8. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG65 POVAŽAJ, Matej. Automobily formuly jeden, nie automobily formule jeden. In 
Slovenčina na slovíčko 3. 8. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG66 POVAŽAJ, Matej. Turček – Turčekovci – manželia Turčekovci. In Slovenčina na 
slovíčko 2. 8. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG67 POVAŽAJ, Matej. Prvýkrát či prvý krát? In Slovenčina na slovíčko 1. 8. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG68 POVAŽAJ, Matej. Pravopis názvov mesiacov. In Slovenčina na slovíčko 27. 7. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG69 POVAŽAJ, Matej. Spinkovač či zošívačka listov papiera? In Slovenčina na slovíčko 
26. 7. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG70 POVAŽAJ, Matej. Pozrieť si film, nie zhliadnuť film. In Slovenčina na slovíčko 25. 
7. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG71 POVAŽAJ, Matej. Zhoda prídavného mena s nadradeným podstatným menom. In 
Slovenčina na slovíčko 20. 7. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG72 POVAŽAJ, Matej. Šetriť a vyšetrovať. In Slovenčina na slovíčko 19. 7. 2011. Názov 
z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG73 POVAŽAJ, Matej. Mydlovnička, mydelník, mydelnička či mydlenka. In Slovenčina 
na slovíčko 18. 7. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 
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GHG74 POVAŽAJ, Matej. Stroj na pranie je práčka, nie pračka. In Slovenčina na slovíčko 
13. 7. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG75 POVAŽAJ, Matej. Nie drogistický, ale drogériový tovar. In Slovenčina na slovíčko 
12. 7. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG76 POVAŽAJ, Matej. Nie napichovátka, ale napichovadlá. In Slovenčina na slovíčko 
11. 7. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG77 POVAŽAJ, Matej. Kúpiť a zakúpiť. In Slovenčina na slovíčko 6. 7. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG78 POVAŽAJ, Matej. Nie páratká, ale špáradlá. In Slovenčina na slovíčko 5. 7. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG79 POVAŽAJ, Matej. Visacia zámka a visiaca zámka. In Slovenčina na slovíčko 4. 7. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG80 POVAŽAJ, Matej. O príslovke strašne. In Slovenčina na slovíčko 29. 6. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG81 POVAŽAJ, Matej. Slovo podtržítko nepotrebujeme. In Slovenčina na slovíčko 28. 6. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG82 POVAŽAJ, Matej. Rezance s orechmi či s orechami? In Slovenčina na slovíčko 27. 
6. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG83 POVAŽAJ, Matej. V čom záujme, nie v čiom záujme. In Slovenčina na slovíčko 22. 
6. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG84 POVAŽAJ, Matej. Zákonodarca, nie zákonodárca. In Slovenčina na slovíčko 21. 6. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG85 POVAŽAJ, Matej. Anglický výraz standing ovation nepotrebujeme. In Slovenčina 
na slovíčko 20. 6. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG86 POVAŽAJ, Matej. Zrušovať – zrušovacie ustanovenie. In Slovenčina na slovíčko 
15. 6. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG87 POVAŽAJ, Matej.  Laik – laici, nie laikovia. In Slovenčina na slovíčko 14. 6. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG88 POVAŽAJ, Matej. Kórea – Kórejčania či Kórejci? In Slovenčina na slovíčko 13. 6. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG89 POVAŽAJ, Matej. Samý a sám. In Slovenčina na slovíčko 8. 6. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG90 POVAŽAJ, Matej. Zabáčať. In Slovenčina na slovíčko 7. 6. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG91 POVAŽAJ, Matej. Vináreň – vo vinárňach, nie vo vinárniach. In Slovenčina na 
slovíčko 6. 6. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG92 POVAŽAJ, Matej. Zlacnieť a zlacniť. In Slovenčina na slovíčko 1. 6. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG93 POVAŽAJ, Matej.  Stenčovať, nie stenšovať. In Slovenčina na slovíčko 31. 5. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG94 POVAŽAJ, Matej. Na drogy nesiahaj. In Slovenčina na slovíčko 30. 5. 2011. Názov 
z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG95 POVAŽAJ, Matej. Eurocentové rozdiely, nie halierové rozdiely. In Slovenčina na 
slovíčko 25. 5. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG96 POVAŽAJ, Matej. O používaní predložky vďaka. In Slovenčina na slovíčko 24. 5. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG97 POVAŽAJ, Matej. Rómsky jazyk je rómčina. In Slovenčina na slovíčko 23. 5. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG98 POVAŽAJ, Matej. Nie obdržať, ale dostať, prijať, prevziať, získať. In Slovenčina na 
slovíčko 18. 5. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG99 POVAŽAJ, Matej. Loby, lobing, lobizmus, lobista, lobistický, lobovať. In 
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Slovenčina na slovíčko 17. 5. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG100 POVAŽAJ, Matej. Kazový, kazovosť a kazivý, kazivosť. In Slovenčina na slovíčko 
16. 5. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG101 POVAŽAJ, Matej. Videozáznam, nie video záznam. In Slovenčina na slovíčko 11. 5. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG102 POVAŽAJ, Matej. Laň – lanka, nie laňka. In Slovenčina na slovíčko 10. 5. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG103 POVAŽAJ, Matej. Parcela – parcely – parciel. In Slovenčina na slovíčko 9. 5. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG104 POVAŽAJ, Matej. Kalamár nie je kalmár. In Slovenčina na slovíčko 4. 5. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG105 POVAŽAJ, Matej. Guľôčkové pero, nie guličkové pero. In Slovenčina na slovíčko 3. 
5. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG106 POVAŽAJ, Matej. Uzavrieť a uzatvoriť. In Slovenčina na slovíčko 2. 5. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG107 POVAŽAJ, Matej. Môcť – môžeme, môžete, nie môžme, môžte. In Slovenčina na 
slovíčko 27. 4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG108 POVAŽAJ, Matej. Nie Francia, ale Francúzsko. In Slovenčina na slovíčko 26. 4. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG109 POVAŽAJ, Matej. Veľkonočná oblievačka a veľkonočná šibačka. In Slovenčina na 
slovíčko 25. 4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG110 POVAŽAJ, Matej. Nie hryzátko, ale hryzačka. In Slovenčina na slovíčko 20. 4. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG111 POVAŽAJ, Matej. Jarovce – jarovský, nie jarovecký. In Slovenčina na slovíčko 19. 
4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG112 POVAŽAJ, Matej. Zdieľané pracovné miesto? In Slovenčina na slovíčko 18. 4. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG113 POVAŽAJ, Matej. Nie závod ani závody, ale preteky. In Slovenčina na slovíčko 13. 
4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG114 POVAŽAJ, Matej. Pri príležitosti dvadsiatich či dvadsiatych narodenín. In 
Slovenčina na slovíčko 12. 4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG115 POVAŽAJ, Matej. O skloňovaní slov sínus a kosínus. In Slovenčina na slovíčko 11. 
4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG116 POVAŽAJ, Matej. Nie naslúchací, ale načúvací prístroj. In Slovenčina na slovíčko 
4. 4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG117 POVAŽAJ, Matej. Halogénová baterka, nie halogén baterka. In Slovenčina na 
slovíčko 5. 4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG118 POVAŽAJ, Matej. Špáradlo, špáradielko, nie špáratko. In Slovenčina na slovíčko 3. 
4. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG119 POVAŽAJ, Matej. Slovo rovnítko je nespisovné. In Slovenčina na slovíčko 30. 3. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG120 POVAŽAJ, Matej. Pozdrav na rozlúčku vidíme sa o týždeň nie je správny. In 
Slovenčina na slovíčko 29. 3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG121 POVAŽAJ, Matej. Nie vyslúchnuť, ale vypočuť. In Slovenčina na slovíčko 28. 3. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG122 POVAŽAJ, Matej. Svätý Jur – vo Svätom Jure. In Slovenčina na slovíčko 23. 3. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG123 POVAŽAJ, Matej. Nie šrobovák, ani šroubovák, ale skrutkovač. In Slovenčina na 
slovíčko 22. 3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
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GHG124 POVAŽAJ, Matej. Nie magnitúdo, ale magnitúda. In Slovenčina na slovíčko 21. 3. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG125 POVAŽAJ, Matej. Mást – Másťan, Másťanka, mástsky. In Slovenčina na slovíčko 
16. 3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG126 POVAŽAJ, Matej. Megavýhra, megastavba, megacentrum. In Slovenčina na 
slovíčko 15. 3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG127 POVAŽAJ, Matej. Existujúce, jestvujúce, súčasné, nie stávajúce problémy. In 
Slovenčina na slovíčko 14. 3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<www.rozhlas.sk>. 

GHG128 POVAŽAJ, Matej. Bratislava 8. 3. 2011 – V Bratislave 8. 3. 2011. In Slovenčina na 
slovíčko 8. 3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG129 POVAŽAJ, Matej. Sibír – zo Sibíri, na Sibíri, nad Sibírou. In Slovenčina na slovíčko 
8. 3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG130 POVAŽAJ, Matej. Splyniť, splyňovať, splyňovací, splyňovač. Názov z obrazovky. 
Dostupné na internete: <www-rozhlas.sk>. 

GHG131 POVAŽAJ, Matej. Križovanie ciest, nie kríženie ciest. In Slovenčina na slovíčko 2. 
3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG132 POVAŽAJ, Matej. Garáž – v garážach, nie v garážách. In Slovenčina na slovíčko 1. 
3. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG133 POVAŽAJ, Matej. Nie kojenecká, ale dojčenská výživa. In Slovenčina na slovíčko 
28. 2. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG134 POVAŽAJ, Matej. Katastrofálny a katastrofický. In Slovenčina na slovíčko 23. 2. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG135 POVAŽAJ, Matej. Nie cop, ale vrkoč alebo chvost. In Slovenčina na slovíčko 22. 2. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG136 POVAŽAJ, Matej. Prenosné dopravné značenie? In Slovenčina na slovíčko 21. 2. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG137 POVAŽAJ, Matej. Posilňovňa, nie posilovňa. In Slovenčina na slovíčko 16. 2. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG138 POVAŽAJ, Matej. Nie osmahnúť, ale opražiť. In Slovenčina na slovíčko 15. 2. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG139 POVAŽAJ, Matej. Čašník, čašníčka, nie čiašnik, čiašnička. In Slovenčina na 
slovíčko 14. 2. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG140 POVAŽAJ, Matej. Demonštrácie pokračovali siedmym dňom? In Slovenčina na 
slovíčko 9. 2. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG141 POVAŽAJ, Matej. Seriál – o seriáli, romantické seriály. In Slovenčina na slovíčko 8. 
2. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG142 POVAŽAJ, Matej. Peniaz a peniaze. In Slovenčina na slovíčko 7. 2. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG143 POVAŽAJ, Matej. Zohor – v Zohore, nie v Zohori. In Slovenčina na slovíčko 2. 2. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG144 POVAŽAJ, Matej. Eurocent. In Slovenčina na slovíčko 1. 2. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG145 POVAŽAJ, Matej. Objednávka na prevedenie údržby? In Slovenčina na slovíčko 31. 
1. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG146 POVAŽAJ, Matej. Chránená rybacia oblasť? In Slovenčina na slovíčko 26. 1. 2011. 
Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG147 POVAŽAJ, Matej. Strojárstvo, nie strojárenstvo. In Slovenčina na slovíčko 25. 1. 
2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG148 POVAŽAJ, Matej.  Rada nie je rad. In Slovenčina na slovíčko 24. 1. 2011. Názov z 
obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 

GHG149 POVAŽAJ, Matej. Obidvaja, obidva, obidve aj obaja, oba, obe. In Slovenčina na 
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slovíčko 19. 1. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG150 POVAŽAJ, Matej. Jedno euro, ale dve eurá, päť eur. In Slovenčina na slovíčko 18. 

1. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG151 POVAŽAJ, Matej. Fotovoltické panely, nie fotovoltaické panely. In Slovenčina na 

slovíčko 17. 1. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.s.>. 
GHG152 POVAŽAJ, Matej. Hlinné – Hliňan – Hlinianka – hliniansky. In Slovenčina na 

slovíčko 12. 1. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG153 POVAŽAJ, Matej. Okuliare – výrobca okuliarov, nie okuliarí. In Slovenčina na 

slovíčko 11. 1. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG154 POVAŽAJ, Matej. Šrotovné. In Slovenčina na slovíčko 10. 1. 2011. Názov z 

obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG155 POVAŽAJ, Matej. Morka – morčací i morčí. In Slovenčina na slovíčko 5. 1. 2011. 

Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG156 POVAŽAJ, Matej. Fľaša – genitív množného čísla fliaš. In Slovenčina na slovíčko 4. 

1. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG157 POVAŽAJ, Matej. Kopčany – z Kopčian, kopčiansky. In Slovenčina na slovíčko 3. 

1. 2011. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: <www.rozhlas.sk>. 
GHG158 POVAŽAJ, Matej. Oddelenie jazykovej kultúry a terminológie JÚĽŠ SAV. Názov z 

obrazovky. Dostupné na internete: 
<http://www.juls.savba.sk/about_juls/oddelenia/ojkat/index.html>. 

GHG159 VALENTOVÁ, Iveta. Minulosť, súčasnosť a perspektívy oddelenia dejín 
slovenčiny, onomastiky a etymológie. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<http://www.juls.savba.sk/about_juls/oddelenia/odsoe/odsoe.html>. 

GHG160 ŽIGO, Pavol. Slovenská dialektológia v 2. polovici 20. storočia. Názov z obrazovky. 
Dostupné na internete: 
<http://www.juls.savba.sk/about_juls/oddelenia/dialekt/dialekt.html>. 

  
GII Rôzne publikácie a dokumenty, ktoré nemožno zaradiť do žiadnej z predchádzajúcich 
kategórií  
 
GII01 GAJDOŠOVÁ, Katarína. Ako sme vyprevadili do života druhý zväzok Slovníka 

súčasného slovenského jazyka H – L. In World Literature Studies : časopis pre 
výskum svetovej literatúry, 2011, č. 3, s. 136. (2011 - Current Contents, Art & 
Humanities Citation Index, European Reference Index for the Humanities, CEEOL, 
Central European Journal of Social Sciences and Humanities). ISSN 1337-9690. 

GII02 JAROŠOVÁ, Alexandra - BUZÁSSYOVÁ, Klára. Jazykovedci počítajú s vyšším 
sebavedomím Slovákov : Rozhovor V. Jancuru s A. Jarošovou a s K. Buzássyovou. 
Vladimír Jancura. In Pravda, 12. 5.2011, roč. XXI, č. 105, s. 16-19. ISSN 1335-
4051. 

GII03 KRÁLIK, Ľubor. Saša Ilić, Jeton Neziraj: Korešpondencia zradcov. In Revue 
svetovej literatúry : časopis pre prekladovú literatúru, 2011, roč. 47, č. 3, s. 121-123. 
ISSN 0231-6269. 

GII04 ONDREJOVIČ, Slavomír. Štefan Luby a „stavba“ na Panskej ulici v Bratislave. In 
Integrál luby.dt. - Bratislava : Veda, 2011, s. 86. ISBN 978-80-224-1180-6. 

GII05 POVAŽAJ, Matej. Rozhovor o menách a uvádzaní mien v kalendároch. In My – 
Trenčianske noviny, 2011, č. 13, 4. 4. 2011. 

GII06 SMATANA, Miloslav. Čriepky z kroniky Rajca (5.). In Spravodajca Mestského 
múzea Rajec, 2011, roč. 19, s. 5-6. 

GII07 WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Jazyk ako príbeh doby a jednotlivca : rozhovor so 
Štefanom Švagrovským. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 4, s. 253-260. ISSN 
0037-6981. 

GII08 WACHTARCZYKOVÁ, Jana. Už nič nedodávam : rozhovor s profesorom 
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Vincentom Blanárom. In Slovenská reč, 2011, roč. 76, č. 1-2, s. 118-124. ISSN 
0037-6981. 

GII09 ŽIGO, Pavol. Jazyk je náš dom : rozhovor s jazykovedcom Pavlom Žigom. Zuzana 
Hargašová. In Knižná revue, 2011, roč. 21, č. 18, s.18. ISSN 1336-247X. 

  
  
Ohlasy (citácie):  
  
 
AAB Vedecké monografie vydané v domácich vydavateľstvách  
 
AAB01 ALBRECHTOVÁ, Viola - BUDOVIČOVÁ, Viera - HAYEKOVÁ, Matilda - 

JAKUBIČKOVÁ, Lea - SCHNEK, Richard - SMIEŠKOVÁ, Elena - ŠALINGOVÁ, 
Mária - URBANČOK, Milan. Slovník slovenského jazyka. I. A-K. Red. Štefan 
Peciar. 1. vyd. Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1959. 815 s. 

Citácie: 
1. [2.1] ULIČNÝ, F. O pôvode a význame slov ves, dedina, mesto. In Historický 
časopis, 2010, roč. 58, č. 3, s. 578. 
2. [3] BOČEK, V. Studie k nejstarším romanismům ve slovanských jazycích. 
Praha: Nakladatelství Lidové noviny 2010, s. 42, 52, 55, 61, 66, 72, 82, 91, 94, 
108,. 179 s. ISBN 978-80-7422-013-5. 
3. [3] HAVLOVÁ, E. České názvy savců. Historicko-etymologická studie. Praha: 
Nakladatelství Lidové noviny 2010, s. 208. 
4. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 91. ISBN 978-83-89191-98-4. 
5. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 285. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
6. [3] MAŇKOV, A. E. K etimologii praslav. *borv i pragerm. *barugaz. In 
Etimologija. 2006-2008. Otv. red. Ž. Ž.Varbot. Moskva: Nauka 2010, s. 167. ISBN 
978-5-02-037366-2. 
7. [3] Půda, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. ISBN 978-3-631-60842-5. 
8. [3] VARBOT, Ž. Ž. Nereguľarnyje izmenenija v slavjanskich jazykach i 
slavjanskaja etimologija. In Etimologija. 2006-2008. Otv. red. Ž. Ž.Varbot. 
Moskva: Nauka 2010, s. 45. ISBN 978-5-02-037366-2. 
9. [4] BÁNIK, T. Onomaziologický aspekt pri spracovaní hesiel v pripravovanom 
slovníku štúrovskej slovenčiny. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 260. 
10. [4] FINDRA, J. Slovo v kontexte a internetová komunikácia. In Slovo – 
Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 168. ISBN 978-80-224-1107-3. 
11. [4] JANOČKOVÁ, N. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 482. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
12. [4] KAČALA, J. Akú štýlovú hodnotu má slovo bulvár v novšom význame? In 
Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 1, s. 7. 
13. [4] KAČALA, J. Zložené útvary v jazyku. Martin: Matica slovenská 2010, s. 
132. ISBN 978-80-7090-960-7. 
14. [4] KOVAĽČUKOVÁ, O. Spôsoby reprodukcie názvov zahraničných filmov v 
prekladoch do slovenčiny a ukrajinčiny. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. 
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kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka 
univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť 
pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 260. ISBN 978-80-8084-550-6. 
15. [4] KRÁLIK, Ľ. Etymologické príspevky k štúdiu slovenskej nárečovej lexiky: z 
problematiky sporadických hláskových zmien (s > c, f - p).  In Slovenská reč, 
2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 262. 
16. [4] KÁLMANOVÁ, K. Disfunkcia a dysfunkcia. In Kultúra slova, 2010, roč. 
44, č. 2, s. 81. 
17. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
18. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 462. ISBN 978-80-224-1159-2. 
19. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
20. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
21. [4] PODIVINSKÁ, M. Interpretácia textov v stredoškolskej praxi. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 382. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
22. [4] PTAK, L. Stopniowanie przymiotników potencjalnych w jezyku czeskim, 
slowackim i polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 392. ISBN 978-80-8084-550-6. 
23. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
24. [4] ŠIMKOVÁ, M. Produktívne a neproduktívne formanty pri tvorení názvov 
vlastností v slovenčine a češtine (korpusolingvistická analýza). In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 503. ISBN 978-80-224-1107-3. 
25. [4] ŠIMKOVÁ, M. Príspevok Eugena Jónu k teórii slovných druhov v kontexte 
slovenskej jazykovedy 20. storočia. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 141. 
26. [9] FURLAN, M. Praslovanské „lalok", ústní dutina ... a chetitské lala- 
„jazyk“. In Slavia, 2010, roč. 79, seš. 1, s. 49. 

AAB02 ALBRECHTOVÁ, Viola - KAJANOVÁ, Oľga - KOČIŠ, František - 
MARSINOVÁ, Marta - MICHALUS, Štefan - SMIEŠKOVÁ, Elena - 
ŠALINGOVÁ, Mária - URBANČOK, Milan - VRAGAŠ, Štefan. Slovník 
slovenského jazyka. II. L-O. Red. Štefan Peciar. 1. vyd. Bratislava : Vydavateľstvo 
SAV, 1960. 648 s. 

Citácie: 
1. [3] BOČEK, V. Studie k nejstarším romanismům ve slovanských jazycích. 
Praha: Nakladatelství Lidové noviny 2010, s. 37, 123, 128. ISBN 978-80-7422-
013-5. 
2. [3] Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. 
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Vypusk 36. (*orzzeleněti/*orzzeleniti – *otgrěbati). Moskva: Nauka 2010. ISBN 
978-5-02-037371-6. 
3. [3] HAVLOVÁ, E. České názvy savců. Historicko-etymologická studie. Praha: 
Nakladatelství Lidové noviny 2010, s. 208. 
4. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 91. ISBN 978-83-89191-98-4. 
5. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 285. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
6. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
7. [4] FINDRA, J. Slovo v kontexte a internetová komunikácia. In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 168. ISBN 978-80-224-1107-3. 
8. [4] JANOČKOVÁ, N. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 482. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
9. [4] KAČALA, J. Zložené útvary v jazyku. Martin: Matica slovenská 2010, s. 
132. ISBN 978-80-7090-960-7. 
10. [4] KOVAĽČUKOVÁ, O. Spôsoby reprodukcie názvov zahraničných filmov v 
prekladoch do slovenčiny a ukrajinčiny. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. 
kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka 
univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť 
pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 260. ISBN 978-80-8084-550-6. 
11. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
12. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 462. ISBN 978-80-224-1159-2. 
13. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
14. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
15. [4] PODIVINSKÁ, M. Interpretácia textov v stredoškolskej praxi. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 382. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
16. [4] PTAK, L. Stopniowanie przymiotników potencjalnych w jezyku czeskim, 
slowackim i polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 392. ISBN 978-80-8084-550-6. 
17. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, 
roč. 75, č. 2, s. 90 
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18. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
19. [4] ŠIMKOVÁ, M. Produktívne a neproduktívne formanty pri tvorení názvov 
vlastností v slovenčine a češtine (korpusolingvistická analýza). In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 503. ISBN 978-80-224-1107-3. 
20. [4] ŠIMKOVÁ, M. Príspevok Eugena Jónu k teórii slovných druhov v kontexte 
slovenskej jazykovedy 20. storočia. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 142. 
21. [9] FURLAN, M. Praslovanské „lalok", ústní dutina ... a chetitské lala- 
„jazyk“. In Slavia, 2010, roč. 79, seš. 1, s. 49. 

AAB03 ANETTOVÁ, Alena - HRUBANIČOVÁ, Ingrid - MICHALUS, Štefan - PÍCHA, 
Emil - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, Matej - TIBENSKÁ, Eva. 
Synonymický slovník slovenčiny. Red. Mária Pisárčiková. 3. nezm. vyd. Bratislava : 
Veda, 2004. 998 s. ISBN 80-224-0801-8. 

Citácie: 
1. [4] AVRAMOVOVÁ, M. Vidím, že sa nevidíme (K problematike domácich 
obojvidových slovies).In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 309. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
2. [4] BALÁŽOVÁ, Ľ. Osobné (depersonálne) deminutíva: špecifická polysémia a 
jej lexikografické spracovanie. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 221. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
3. [4] GEISTOVÁ ČAKOVSKÁ, B. Vzťah synonymie. Logická sémantika verzus 
lingvistické teórie o synonymii. Bratislava: Aleph 2010, s. 150. ISBN 978-80-
89491-03-2. 
4. [4] KAČALA, J. Zložené útvary v jazyku. Martin: Matica slovenská 2010, s. 
133. ISBN 978-80-7090-960-7. 
5. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AAB04 ANETTOVÁ, Alena - HRUBANIČOVÁ, Ingrid - MICHALUS, Štefan - PÍCHA, 
Emil - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, Matej - TIBENSKÁ, Eva. 
Synonymický slovník slovenčiny. Red. Mária Pisárčiková. 2. oprav. vyd. Bratislava : 
Veda, 2000. 998 s. ISBN 80-224-0585-X. 

Citácie: 
1. [4] GAVUROVÁ, M. Sociolingvistická charakteristika lexémy sranda. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 178. 
2. [4] SZYMCZAK-ROZLACH, M. Eufemizmy w wybranych slownikach jezyka 
polskiego i jezyka slowackiego. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 234. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
3. [4] ČAKOVSKÁ, B. Aplikácia logických nástrojov pri riešení problematiky. In 
Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. 
J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 33. 

AAB05 ANETTOVÁ, Alena - HRUBANIČOVÁ, Ingrid - MICHALUS, Štefan - PÍCHA, 
Emil - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, Matej - TIBENSKÁ, Eva. 
Synonymický slovník slovenčiny. Red. Mária Pisárčiková. 1. vyd. Bratislava : Veda, 
1995. 998 s. ISBN 80-224-0427-6. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
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Bratislava: Veda 2010, s. 463. ISBN 978-80-224-1159-2. 
2. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AAB06 BALÁŽOVÁ, Ľubica - BUZÁSSYOVÁ, Klára - ČIERNA, Mária - HOLIČOVÁ, 
Bronislava - JANOČKOVÁ, Nicol - ORAVCOVÁ, Adriana - ORAVCOVÁ, Anna - 
PETRUFOVÁ, Magdaléna - PORUBSKÁ, Emília - ŠEBESTOVÁ, Anna - 
ŠUFLIARSKA, Alexandra - ZAMBOROVÁ, Marta. Slovník súčasného 
slovenského jazyka A - G. Hl. red. Klára Buzássyová, Alexandra Jarošová. 
Bratislava : Veda, vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied, 2006. 1134 s. ISBN 80-
224-0932-4. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology  of 16th-Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglossia in Pre-Codification 
Slovakia. Munchen - Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 263. 
2. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
3. [4] DUDOK, M. Plamienka v krajine zázrakov. Textový svet húb. In Slovo – 
Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 440. ISBN 978-80-224-1107-3. 
4. [4] GAVUROVÁ, M. Sociolingvistická charakteristika lexémy sranda. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 178. 
5. [4] GLADIŠ, M. Glokálny - lokálny s potenciálom globálneho. Kultúra slova, 
2010, roč. 44, č. 3, s. 145. 
6. [4] HAŠKOVÁ, A. – JANČOVIČOVÁ, Ľ. – ŽILOVÁ, R. a kol. Terminologický 
glosár: lingvistika a didaktika. Nitra: Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, 
Pedagogická fakulta 2010, s. 164. ISBN 978-80-8094-640-1. 
7. [4] HOFFMANNOVÁ, J. České jako a slovenské ako, akože v mluvených 
projevech (malý konfrontační pokus). In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 369. ISBN 
978-80-224-1107-3. 
8. [4] KARČOVÁ, A. Adaptácia vybraných akronymov do systému slovenčiny. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 212. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
9. [4] KAČALA, J. Akú štýlovú hodnotu má slovo bulvár v novšom význame? In 
Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 1, s. 7. 
10. [4] KAČALA, J. Zložené útvary v jazyku. Martin: Matica slovenská 2010, s. 
132. ISBN 978-80-7090-960-7. 
11. [4] KLAPICOVÁ-HORNÁČKOVÁ, E. Lexikografia, preklad a teologický 
slovník. Bratislava: Peter Mačura - PEEM 2010, s. 201. ISBN 978-80-8113-029-
8. 
12. [4] KLINCKOVÁ, J. Konkurencia a kooperácia lexikálnych prostriedkov v 
profesijnej komunikácii. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 149. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
13. [4] KRÁLIK, Ľ. Etymologické príspevky k štúdiu slovenskej nárečovej lexiky: z 
problematiky sporadických hláskových zmien (s > c, f - p).  In Slovenská reč, 
2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 262. 
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14. [4] KÁLMANOVÁ, K. Disfunkcia a dysfunkcia. In Kultúra slova, 2010, roč. 
44, č. 2, s. 81. 
15. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
16. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 462. ISBN 978-80-224-1159-2. 
17. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
18. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
19. [4] SZYMCZAK-ROZLACH, M. Eufemizmy w wybranych slownikach jezyka 
polskiego i jezyka slowackiego. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 234. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
20. [4] VANČOVÁ, I. Vychytať - vychytaný - vychytávka. In Kultúra slova, 2010, 
roč. 44, č. 1, s. 37. 
21. [4] WICKLEINOVÁ, M. Jazykový a myšlienkový stereotyp v úvodníku 
bulvárnej tlače. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 4, s. 206. 
22. [4] ŠIMKOVÁ, M. Produktívne a neproduktívne formanty pri tvorení názvov 
vlastností v slovenčine a češtine (korpusolingvistická analýza). In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 503. ISBN 978-80-224-1107-3. 
23. [4] ŠTOFILOVÁ, J. Neologizmy v obchodnovednej terminológii. In 
Neologizmy v terminológii marketingu. Red. J. Levická – K. Viestová. 1. vyd. 
Bratislava: Slovenský národný korpus – Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV 2010, s. 
122. ISBN 978-80-7399-944-5. 

AAB07 BALLEKOVÁ, Katarína - DVORNICKÁ, Ľubica - FELIXOVÁ, Iveta - 
FERENČÍKOVÁ, Adriana - KOŠKOVÁ, Aneta - MÚCSKOVÁ, Gabriela - RIPKA, 
Ivor - SMATANA, Miloslav. Slovník slovenských nárečí. II. L- P (povchádzať). 
Red. Adriana Ferenčíková, Ivor Ripka. Bratislava : Veda, 2006. 1066 s. ISBN 80-
244-0900-6. 

Citácie: 
1. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
2. [4] BELÁKOVÁ, M. Pomenovaná aj nepomenovaná (Gidra). In Varia. 19. 
Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – 
Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 11. ISBN 978-80-8082-
391-7 
3. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 4, s. 236. 
4. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 5, s. 280. 
5. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (24). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 6, s. 345. 
6. [4] KRÁLIK, Ľ. Etymologické príspevky k štúdiu slovenskej nárečovej lexiky: z 
problematiky sporadických hláskových zmien (s > c, f - p).  In Slovenská reč, 
2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 263. 
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7. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
8. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 424. ISBN 
978-80-224-1107-3. 
9. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, roč. 
75, č. 2, s. 90 
10. [4] VALENTOVÁ, I. Niektoré české botanické a zoologické názvy v 
predspisovnom období slovenčiny. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 2, s. 94. 
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3. [4] MRAČKA, M. Sémantika slovies s predponou do- v slovenčine. In Varia. 
19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. 
Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 244. ISBN 
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978-80-8082-391-7. 
4. [4] PTAK, L. Stopniowanie przymiotników potencjalnych w jezyku czeskim, 
slowackim i polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 392. ISBN 978-80-8084-550-6. 
5. [4] ŽILÁKOVÁ, M. Onomastika v jazykovej praxi národopisu Slovákov v 
Maďarsku. In Lexika slovenskej onymie. Zost. J. Hladký – I. Valentová. Bratislava 
– Trnava: Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV – Pedagogická fakulta 
Trnavskej univerzity – Veda, vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied 2010, s. 
418. ISBN 978-80-224-1126-4. 

AAB15 BUDOVIČOVÁ, Viera - BUZÁSSYOVÁ, Klára - HABOVŠTIAKOVÁ, Katarína - 
HAYEKOVÁ, Matilda - KAJANOVÁ, Oľga - KOČIŠ, František - MARSINOVÁ, 
Marta - MICHALUS, Štefan - PECIAR, Štefan - PIKOROVÁ, Jarmila - 
PISÁRČIKOVÁ, Mária - SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - 
ŠALINGOVÁ, Viera - VRAGAŠ, Štefan - PECIAR, Štefan. Slovník slovenského 
jazyka. III. P-R. Red. Štefan Peciar. 1. vyd. Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1963. 
912 s. 

Citácie: 
1. [3] Etimologičeskij slovar slavjanskich jazykov. Praslavjanskij leksičeskij fond. 
Vypusk 36. (*orzzeleněti/*orzzeleniti – *otgrěbati). Moskva: Nauka 2010. ISBN 
978-5-02-037371-6. 
2. [3] HAVLOVÁ, E. České názvy savců. Historicko-etymologická studie. Praha: 
Nakladatelství Lidové noviny 2010, s. 208. 
3. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 91. ISBN 978-83-89191-98-4. 
4. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 285. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
5. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
6. [4] FINDRA, J. Slovo v kontexte a internetová komunikácia. In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 168. ISBN 978-80-224-1107-3. 
7. [4] JANOČKOVÁ, N. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 482. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
8. [4] JAROŠOVÁ, A. Problém významu predložky kvôli na pozadí lingvistickej 
reflexie a jazykového materiálu. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 169. 
9. [4] KAČALA, J. Zložené útvary v jazyku. Martin: Matica slovenská 2010, s. 
132. ISBN 978-80-7090-960-7. 
10. [4] KOVAĽČUKOVÁ, O. Spôsoby reprodukcie názvov zahraničných filmov v 
prekladoch do slovenčiny a ukrajinčiny. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. 
kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka 
univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť 
pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 260. ISBN 978-80-8084-550-6. 
11. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
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12. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 462. ISBN 978-80-224-1159-2. 
13. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
14. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
15. [4] PODIVINSKÁ, M. Interpretácia textov v stredoškolskej praxi. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 382. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
16. [4] PTAK, L. Stopniowanie przymiotników potencjalnych w jezyku czeskim, 
slowackim i polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 392. ISBN 978-80-8084-550-6. 
17. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, 
roč. 75, č. 2, s. 90 
18. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
19. [4] VALENTOVÁ, I. Prímeno, živé meno, individuálna charakteristika či 
prezývka? In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 285. 
20. [4] ŠIMKOVÁ, M. Produktívne a neproduktívne formanty pri tvorení názvov 
vlastností v slovenčine a češtine (korpusolingvistická analýza). In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 503. ISBN 978-80-224-1107-3. 
21. [4] ŠIMKOVÁ, M. Príspevok Eugena Jónu k teórii slovných druhov v kontexte 
slovenskej jazykovedy 20. storočia. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 141. 

AAB16 BUDOVIČOVÁ, Viera - BUZÁSSYOVÁ, Klára - KAČALA, Ján - KAJANOVÁ-
ŠULCOVÁ, Viera - KOČIŠ, František - PECIAR, Štefan - MICHALUS, Štefan - 
PISÁRČIKOVÁ, Mária - SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - 
ŠALINGOVÁ, Mária - URBANČOK, Milan - KAČALA, Ján - VRAGAŠ, Štefan. 
Slovník slovenského jazyka. V. V-Ž. Red. Štefan Peciar. 1. vyd. Bratislava : 
Vydavateľstvo SAV, 1965. 848 s. 

Citácie: 
1. [2.1] ULIČNÝ, F. O pôvode a význame slov ves, dedina, mesto. In Historický 
časopis, 2010, roč. 58, č. 3, s. 577-578. 
2. [3] BOČEK, V. Studie k nejstarším romanismům ve slovanských jazycích. 
Praha: Nakladatelství Lidové noviny 2010, s. 113. ISBN 978-80-7422-013-5. 
3. [3] HAVLOVÁ, E. České názvy savců. Historicko-etymologická studie. Praha: 
Nakladatelství Lidové noviny 2010, s. 208. 
4. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 91. ISBN 978-83-89191-98-4. 
5. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 285. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
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6. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
7. [3] ROCCHI, L. Hungarian Loanwords in the Slovak Language. 3. [S – Ž]. 
Supplement. Trieste: Edizioni Universita di Trieste 2010. 115 s. ISBN 978-88-
8303-294-3. 
8. [4] AVRAMOVOVÁ, M. Vidím, že sa nevidíme (K problematike domácich 
obojvidových slovies).In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 309. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
9. [4] JANOČKOVÁ, N. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 482. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
10. [4] KAČALA, J. Zložené útvary v jazyku. Martin: Matica slovenská 2010, s. 
132. ISBN 978-80-7090-960-7. 
11. [4] KOVAĽČUKOVÁ, O. Spôsoby reprodukcie názvov zahraničných filmov v 
prekladoch do slovenčiny a ukrajinčiny. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. 
kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka 
univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť 
pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 260. ISBN 978-80-8084-550-6. 
12. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 5, s. 280. 
13. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
14. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 462. ISBN 978-80-224-1159-2. 
15. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
16. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
17. [4] PODIVINSKÁ, M. Interpretácia textov v stredoškolskej praxi. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 382. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
18. [4] PTAK, L. Stopniowanie przymiotników potencjalnych w jezyku czeskim, 
slowackim i polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 392. ISBN 978-80-8084-550-6. 
19. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, 
roč. 75, č. 2, s. 90 
20. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
21. [4] VANČOVÁ, I. Vychytať - vychytaný - vychytávka. In Kultúra slova, 2010, 
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roč. 44, č. 1, s. 37. 
22. [4] ŠIMKOVÁ, M. Produktívne a neproduktívne formanty pri tvorení názvov 
vlastností v slovenčine a češtine (korpusolingvistická analýza). In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 503. ISBN 978-80-224-1107-3. 
23. [4] ŠIMKOVÁ, M. Príspevok Eugena Jónu k teórii slovných druhov v kontexte 
slovenskej jazykovedy 20. storočia. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 141. 

AAB17 BUFFA, Ferdinand - FERENČÍKOVÁ, Adriana - HABOVŠTIAK, Anton - 
LIPTÁK, Štefan - MALÍKOVÁ, O ľga - NIŽNANSKÝ, Jozef - RIPKA, Ivor - 
ŠIKROVÁ, Jarmila. Slovník slovenských nárečí. I. A-K. Red. Ivor Ripka et al. 
Bratislava : Veda, 1994. 936 s. ISBN 80-224-0183-8. 

Citácie: 
1. [3] HLUBINKOVÁ, Z. Jilm v pomístních jménech na Moravě a ve Slezsku. In 
Acta onomastica, 2010, roč. 51, č. 1, s. 186. 
2. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 364. ISBN 978-83-89191-98-4. 
3. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
4. [4] BÁNIK, T. K južnostredoslovenskému charakteru nárečia Valaskej (okres 
Brezno). In: Jazyk – historický fenomén. Ed. Ľ. Kralčák. Nitra: Univerzita 
Konštantína Filozofa v Nitre, Filozofická fakulta, Katedra slovenského jazyka 
2010, s. 56. ISBN 978-80-8094-823-8. 
5. [4] BÁNIK, T. Onomaziologický aspekt pri spracovaní hesiel v pripravovanom 
slovníku štúrovskej slovenčiny. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 260. 
6. [4] CHUDÍKOVÁ, E. - ZÁVODNÝ, A. Porovnávanie motivačných činiteľov 
prezývok v staroľubovnianskom a senickom regióne. In Varia. 19. Zborník plných 
príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. 
Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 126. ISBN 978-80-8082-391-7. 
7. [4] HLADKÝ, J. Pastuchov, Otrokovce, Trhovište a názvy zaniknutých osád v 
ich katastroch. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 
2010, s. 113. ISBN 978-80-8082-391-7. 
8. [4] KRAJČOVIČ , R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (21). In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 3, s. 153. 
9. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (19). In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 1, s. 37. 
10. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (20). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 2, s. 89. 
11. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 4, s. 236. 
12. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 5, s. 280. 
13. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (24). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 6, s. 345. 
14. [4] KRÁLIK, Ľ. Etymologické príspevky k štúdiu slovenskej nárečovej lexiky: z 
problematiky sporadických hláskových zmien (s > c, f - p).  In Slovenská reč, 
2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 263. 
15. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
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16. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
17. [4] ŠIPKOVÁ, M. Slovník pomístních jmen na Moravě a ve Slezsku - 
prolegomena. In: Lexika slovenskej onymie. Zost. J. Hladký –  I. Valentová. 
Bratislava – Trnava: Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV – Pedagogická 
fakulta Trnavskej univerzity  – Veda, vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied 
2010, s. 46. ISBN 978-80-224-1126-4. 

AAB18 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Sémantická štruktúra slovenských deverbatív. 1. vyd. 
Bratislava : Veda, 1974. 237 s. 

Citácie: 
1. [4] JANOČKOVÁ, N. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 482. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
2. [4] LIPTÁKOVÁ, Ľ. – VUŽŇÁKOVÁ, K.:  Dieťa a slovotvorba. Prešov: 
Prešovská univerzita v Prešove, Pedagogická fakulta 2009, s. 51.  ISBN 978-80-
555-0072-0. 
3. [4] MALANOWSKA, M. Analiza konfrontatywna paradygmatów 
slowotwórczych wybranych rzeczowników obcego pochodzenia w jezyku czeskim i 
polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 338.  ISBN 978-80-8084-550-6. 
4. [4] MARIĆOVÁ, A. Náhľady na tvorenie slov v slovenčine a srbčine. In Slovo – 
Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 104. ISBN 978-80-224-1107-3. 
5. [4] OLOŠTIAK, M. Proprium ako slovotvorný motivant. In: Lexika slovenskej 
onymie. Zost. J. Hladký –  I. Valentová. Bratislava – Trnava: Jazykovedný ústav 
Ľudovíta Štúra SAV – Pedagogická fakulta Trnavskej univerzity  – Veda, 
vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied 2010, s. 20. ISBN 978-80-224-1126-4. 
6. [4] SABOL, J. Semiotická hladina motivovanosti v jazyku. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 47. ISBN 978-80-224-1107-3. 
7. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AAB19 DOLNÍK, Juraj. Učiteľ a jazyková kultúra. 1. vyd. Banská Bystrica : Metodické 
centrum Banská Bystrica, 2000. 51 s. 

Citácie: 
1. [4] LOMENČÍK, J. Jazyková kultúra vo výučbe slovenského jazyka (parciálne 
pohľady). Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: Matica 
slovenská 2010, s. 166. ISBN 978-7090-963-8. 

AAB20 DOLNÍK, Juraj. Teória spisovného jazyka (so zreteľom na spisovnú slovenčinu). 
Bratislava : Veda, 2010. 299 s. ISBN 978-80-224-1119-6. 

Citácie: 
1. [3] BOHUNICKÁ, A. Současný český a slovenský film - pluralita estetických, 
kulturních a ideových konceptů. Olomouc: Univerzita Palackého 2010, s. 15. 
2. [3] MÚCSKOVÁ, G. Slavackaja litaraturnaja mova. Gistaryčnyja zmeny v 
statuse i vnutranaj forme. In Arche-Pačatak, 2010, roč. 96, č. 9, s. 36. 
3. [4] BUZÁSSYOVÁ, K. Vzťah internacionálnych a domácich slov v premenách 
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času. In Jazykovedný časopis, 2010, roč. 61, č. 2, s. 169. 
4. [4] ONDREJOVIČ, S. - WACHTARCZYKOVÁ, J. Slovenská reč 
sedemdesiatpäťročná. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 3 – 9. 
5. [4] SVOBODOVÁ, J. Odborová didaktika v príprave a v ďalšom vzdelávaní 
učiteľa materinského jazyka a literatúry. Ružomberok: Katolícka univerzita 2010, 
s. 428. 
6. [6] ORIEŠČIKOVÁ, J. Knižná revue, 2010, roč. 20, č. 20, s. 3. 

AAB21 DOLNÍK, Juraj. Všeobecná jazykoveda. 1. vyd. Bratislava : Veda, 2009. 374 s. 
ISBN 978-80-224-1078-6. 

Citácie: 
1. [5] NEWERKLA, S.M. Wiener Slawistischen Jahrbuch, 2010, bd. 56, s. 301-
302. 
2. [6] ORIEŠČIKOVÁ, J. Synchrónna lingvistika v znamení prechodu od 
deskripcie k explanácii alebo o všeobecnom jedinečne. In Jazykovedný časopis, 
2010, roč. 61, č. 2, s. 177-181. 

AAB22 DOLNÍK, Juraj. Lexikálna sémantika. 1. vyd. Bratislava : Univerzita Komenského, 
1990. 304 s. ISBN 80-223-0011-X. 

Citácie: 
1. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 30. ISBN 978-83-89191-98-4. 
2. [4] GEISTOVÁ ČAKOVSKÁ, B. Vzťah synonymie. Logická sémantika verzus 
lingvistické teórie o synonymii. Bratislava: Aleph 2010, s. 148. ISBN 978-80-
89491-03-2. 
3. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3. 
4. [4] OLOŠTIAK, M. O individualizačnej motivácii lexikálnych jednotiek. In 
Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 82. ISBN 978-80-224-1107-3. 
5. [4] ČAKOVSKÁ, B. Aplikácia logických nástrojov pri riešení problematiky. In 
Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. 
J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 33. 

AAB23 DOLNÍK, Juraj. Súčasná spisovná slovenčina a jej problémy. Bratislava : Stimul, 
2007. 161 s. ISBN 978-80-89236-26-8. 

Citácie: 
1. [3] MUZIKOVÁ, K. Dějiny českého pravopisu (do r. 1902). Brno: Host 2010, s. 
429. 
2. [4] BALÁKOVÁ, D. - KOVÁČOVÁ, V. K interjazykovej frazeologickej 
kompetencii českých vysokoškolákov (čeština – slovenčina verzus čeština – 
poľština).  In: Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 16 – 30. ISBN 978-80-8084-550-6. 
3. [4] KLINCKOVÁ, J. Konkurencia a kooperácia lexikálnych prostriedkov v 
profesijnej komunikácii. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 149. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
4. [4] MUZIKOVÁ, K. Výskum dejín spisovnej slovenčiny a Eugen Jóna.  In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 85. 

AAB24 DOLNÍK, Juraj - BAJZÍKOVÁ, Eugénia - MLACEK, Jozef - TOMAJKOVÁ, Elena 
- ŽIGO, Pavol. Princípy stavby, vývinu a fungovania jazyka. 1. vyd. Bratislava : 
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Stimul – Centrum informatiky a vzdelávania Filozofickej fakulty Univerzity 
Komenského, 1999. 166 s. ISBN 8-08569-799-8. 

Citácie: 
1. [4] PEKARIKOVÁ, K. Jazyková forma ako prostriedok organizácie obsahu 
umeleckého textu. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 376. ISBN 978-80-8084-550-6. 

AAB25 DOLNÍK, Juraj - BAJZÍKOVÁ, Eugénia. Textová lingvistika. Bratislava : Stimul, 
1998. 134 s. ISBN 80-8569-778-5. 

Citácie: 
1. [3] PAPIERZ, M. Z warsztatu współczesnego słowacysty. Kraków: Wyd. 
Uniwersytetu Jagiellońskiego, 2010, s. 28. 
2. [4] ORGOŇOVÁ, O. Štýl teleshoppingu vo svetle racionality/iracionality 
reprezen tantov ponuky a spotreby. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. 
kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka 
univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť 
pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 367. ISBN 978-80-8084-550-6. 
3. [4] PAĽKOVÁ, J. Trabajo con textos de política y economía en la clase de 
ELE. In Acta Linguistica. No 8. Language for specific urposes and intercultural 
communication, vol. 2. Banská Bystrica: Ekonomická fakulta Univerzity Mateja 
Bela 2009, s. 97. ISBN 978-80-8083-874-4. 
4. [4] SABO, R. Intonácia a text. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. 
kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka 
univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť 
pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 430. ISBN 978-80-8084-550-6. 

AAB26 DOLNÍK, Juraj. Jazyk a hodnotenie. Banská Bystrica : Univerzita Mateja Bela – 
Filologická fakulta, 1999. 240 s. ISBN 80-8055-301-7. 

Citácie: 
1. [4] KLINCKOVÁ, J. Konkurencia a kooperácia lexikálnych prostriedkov v 
profesijnej komunikácii. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 149. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
2. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AAB27 DOLNÍK, Juraj. Základy lingvistiky. 1. vyd. Bratislava : Stimul – Centrum 
informatiky a vzdelávania FF UK, 1999. 228 s. ISBN 80-85697-95-5. 

Citácie: 
1. [4] GARANČOVSKÁ, L. Alarmujúci stav vykania v bežnej jazykovej praxi. In 
Slovenský jazyk a literatúra v škole, 2009/2010, roč. 55, č. 7-8, s. 241. 
2. [4] JESENSKÁ, P. Philologica 65. Bratislava: Univerzita Komenského 2010, s. 
26. 
3. [4] KIŠOVÁ, J. Lexikálne inovácie ako odraz kultúry etnika (III). In Varia. 17. 
Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. 
Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 237. ISBN 978-80-
8084-550-6. 
4. [4] KLIMOVIČ, M. Tvorivé písanie v mladšom školskom veku. Prešov: 
Prešovská univerzita 2010, s. 161. 
5. [4] SLIAČANOVÁ, V. Dynamika slovnej zásoby v španielčine. In Varia. 19. 
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Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – 
Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 339. ISBN 978-80-
8082-391-7. 
6. [4] SZIVEKOVÁ, K. Slovensko-maďarský bilingvizmus: teória a prax. In Varia. 
19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. 
Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 363. ISBN 
978-80-8082-391-7. 
7. [4] TUHÁRSKA, Z. Acta Facultatis humanisticae UMB Neosoliensis: 
Humanitné vedy - lingvistika. Banská Bystrica : Univerzita Mateja Bela 2010, s. 
128. 

AAB28 DOLNÍK, Juraj. Lexikológia. Bratislava : Univerzita Komenského, 2003. 236 s. 
ISBN 80-223-1733-0. 

Citácie: 
1. [3] ČERMÁK, F.: Lexikon a sémantika. Praha: Nakladatelství Lidové noviny 
2010, s. 349. ISBN 978-80-7422-020-3. 
2. [4] CHOMOVÁ, A. Korešpondencia („synonymia“) posesívnych foriem. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 170. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
3. [4] DUDOK, M. Plamienka v krajine zázrakov. Textový svet húb. In Slovo – 
Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 440. ISBN 978-80-224-1107-3. 
4. [4] IVANOVÁ, M. Prívlastkové jednočlenné infinitívne vety (malá korpusová 
sonda). In: Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 6, s. 366. 
5. [4] KARČOVÁ, A. Adaptácia vybraných akronymov do systému slovenčiny. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 212. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
6. [4] KLAPICOVÁ-HORNÁČKOVÁ, E. Lexikografia, preklad a teologický 
slovník. Bratislava: Peter Mačura - PEEM 2010, s. 201. ISBN 978-80-8113-029-
8. 
7. [4] OLOŠTIAK, M. O individualizačnej motivácii lexikálnych jednotiek. In 
Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 82. ISBN 978-80-224-1107-3. 
8. [4] OLOŠTIAK, M. O syntaktickej motivácii lexikálnych jednotiek. In Slovenská 
reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 26. 
9. [4] SABOL, J. Semiotická hladina motivovanosti v jazyku. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 47. ISBN 978-80-224-1107-3. 
10. [4] SLIAČANOVÁ, V. Dynamika slovnej zásoby v španielčine. In Varia. 19. 
Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – 
Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 339. ISBN 978-80-
8082-391-7. 
11. [4] WICKLEINOVÁ, M. Verbo-nominálne pomenovania v slovenj zásobe 
matičného obdobia. Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 212. ISBN 978-7090-963-8. 
12. [4] ZÁZRIVCOVÁ, M. Klasifikácia lexikálnych výpožičiek podľa miery ich 
adaptácie v cieľovom (pretrvávajúcom) jazyku. In Linguae.eu, 2010, vol. 3, č. 3, s. 
8. 

AAB29 DOLNÍK, Juraj. Spisovná slovenčina a jej používatelia. Bratislava : Veda, 2000. 216 
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s. ISBN 80-88982-36-7. 
Citácie: 
1. [4] JAROŠOVÁ, A. Lexikálna norma a výkladový slovník. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 204. ISBN 978-80-224-1107-3. 
2. [4] VAVRÚŠOVÁ, B. Lexikálna stránka hovorenej podoby jazyka v Trenčíne. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 474. ISBN 
978-80-8084-550-6. 

AAB30 DOLNÍK, Juraj - MLACEK, Jozef - ŽIGO, Pavol. Princípy jazyka. 1. vyd. 
Bratislava : Stimul, 2003. 138 s. ISBN 80-88982-62-6. 

Citácie: 
1. [3] PALLAY, J. - ŠTEFÁNIK, J.  Kontexty identity.  In Kontexty identity. Ed. E. 
Krekovičová – A. Uhrinová – M. Žiláková. Budapest – Bratislava: Celoštátna 
slovenská samospráva – Katedra slovenskej filológie Filozofickej fakulty Eotvosa 
Loránda – Ústav etnológie SAV – Výskumný ústav Slovákov v Maďarsku 2010, s. 
241. ISBN 978-963-88583-0-6. 
2. [4] DOBRÍK, Z. Sémantika v slovotvorbe slovenčiny a nemčiny. Banská 
Bystrica : Univerzita Mateja Bela 2010, s. 94. 
3. [4] MUZIKOVÁ, K. Prirodzenosť v jazyku a kodifikácia. In Varia. 17. Zborník 
materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. 
Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 358. ISBN 978-80-
8084-550-6. 

AAB31 DORUĽA, Ján - KAČALA, Ján - MARSINOVÁ, Marta - MASÁR, Ivan - 
MICHALUS, Štefan - PECIAR, Štefan - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, 
Matej - SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - TIBENSKÁ, Eva - 
URBANČOK, Milan. Krátky slovník slovenského jazyka. Red. Ján Kačala, Mária 
Pisárčiková. 1. vyd. Bratislava : Veda, 1987. 587 s. 

Citácie: 
1. [4] HOFFMANNOVÁ, J. České jako a slovenské ako, akože v mluvených 
projevech (malý konfrontační pokus). In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 369. ISBN 
978-80-224-1107-3. 
2. [4] KLAPICOVÁ-HORNÁČKOVÁ, E. Lexikografia, preklad a teologický 
slovník. Bratislava: Peter Mačura - PEEM 2010, s. 201. ISBN 978-80-8113-029-
8. 
3. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 457. ISBN 978-80-224-1159-2. 

AAB32 DORUĽA, Ján - KAČALA, Ján - MARSINOVÁ, Marta - MASÁR, Ivan - 
MICHALUS, Štefan - PECIAR, Štefan - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, 
Matej - SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - TIBENSKÁ, Eva - 
URBANČOK, Milan. Krátky slovník slovenského jazyka. Zodp. red. Ján Kačala, 
Mária Pisárčiková, Matej Považaj. 4. dopl. a upr. vyd. Bratislava : Veda, 2002. 986 
s. Dostupné na internete: <http://kssj.juls.savba.sk/kssj.cg-online verzia 2003>. 

Citácie: 
1. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AAB33 DORUĽA, Ján - KAČALA, Ján - MARSINOVÁ, Marta - MASÁR, Ivan - 
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MICHALUS, Štefan - PECIAR, Štefan - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, 
Matej - SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - TIBENSKÁ, Eva - 
URBANČOK, Milan. Krátky slovník slovenského jazyka. Red. Ján Kačala, Mária 
Pisárčiková, Matej Považaj. 4. dopl. a upr. vyd. Bratislava : Veda, 2003. 985 s. ISBN 
80-224-0750-X. 

Citácie: 
1. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
2. [3] SZYMCZAK-ROZLACH, M. Kategorialność komponentow nominalnych i 
werbalnych w analityzmach slowackich. In Kategorie w jezyku w kategoriach. 
Katowice: Wydawnictwo Uniwersitetu Slaskiego 2009, s. 154-161. 
3. [4] AVRAMOVOVÁ, M. Vidím, že sa nevidíme (K problematike domácich 
obojvidových slovies).In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 309. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
4. [4] BALÁKOVÁ, D. - KOVÁČOVÁ, V. K interjazykovej frazeologickej 
kompetencii českých vysokoškolákov (čeština – slovenčina verzus čeština – 
poľština).  In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 30. ISBN 978-80-8084-550-6. 
5. [4] BALÁŽOVÁ, Ľ. Osobné (depersonálne) deminutíva: špecifická polysémia a 
jej lexikografické spracovanie. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 221. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
6. [4] CHOMOVÁ, A. Korešpondencia („synonymia“) posesívnych foriem. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 170. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
7. [4] DUDOK, M. Plamienka v krajine zázrakov. Textový svet húb. In Slovo – 
Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 440. ISBN 978-80-224-1107-3. 
8. [4] DZIVIAKOVÁ, Mária. Jednočlenná veta osnovaná na osobnom slovese vo 
vetnom základe. In: Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 199. ISBN 978-7090-963-8. 
9. [4] FINDRA, J. Slovo v kontexte a internetová komunikácia. In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 168. ISBN 978-80-224-1107-3. 
10. [4] GAVUROVÁ, M. Sociolingvistická charakteristika lexémy sranda. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 178. 
11. [4] HAŠKOVÁ, A. – JANČOVIČOVÁ, Ľ. – ŽILOVÁ, R. a kol.: Terminologický 
glosár: lingvistika a didaktika. Nitra: Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, 
Pedagogická fakulta 2010, s. 164. ISBN 978-80-8094-640-1. 
12. [4] IMRICHOVÁ, G. Z konfrontačnej gramatiky spisovnej slovenčiny a 
bulharčiny (systém slovesných tvarov v spisovnej slovenčine a bulharčine – 
imperatív). In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 188. ISBN 978-80-8084-550-6. 
13. [4] JANOČKOVÁ, N. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
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lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 482. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
14. [4] JAROŠOVÁ, A. Lexikálna norma a výkladový slovník. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 204. ISBN 978-80-224-1107-3. 
15. [4] JAROŠOVÁ, A. Problém významu predložky kvôli na pozadí lingvistickej 
reflexie a jazykového materiálu. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 169. 
16. [4] KARČOVÁ, A. Adaptácia vybraných akronymov do systému slovenčiny. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 212. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
17. [4] KLINCKOVÁ, J. Konkurencia a kooperácia lexikálnych prostriedkov v 
profesijnej komunikácii. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 149. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
18. [4] KRÁLIK, Ľ. Etymologické príspevky k štúdiu slovenskej nárečovej lexiky: z 
problematiky sporadických hláskových zmien (s > c, f - p).  In Slovenská reč, 
2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 262. 
19. [4] KYSEĽOVÁ, M. Inštrumentál plurálu maskulín v súčasnej jazykovej praxi. 
In: Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov 
(Trnava – Modra-Harmónia 18. – 20. 11. 2009). Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. 
Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 211. ISBN 978-80-8082-391-7. 
20. [4] KÁLMANOVÁ, K. Disfunkcia a dysfunkcia. In Kultúra slova, 2010, roč. 
44, č. 2, s. 81. 
21. [4] LUPTÁKOVÁ, L. Apelatívne východiská toponymie Očovej. In Varia. 19. 
Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – 
Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 217. ISBN 978-80-
8082-391-7. 
22. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
23. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 457. ISBN 978-80-224-1159-2. 
24. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
25. [4] ORIEŠČIKOVÁ, J. Používate v školách na komunikáciu internet alebo 
Internet? In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 2009/2010, roč. 55, č. 5-6, s. 
185. 
26. [4] PEKARÍKOVÁ, K. - DUDA, M. Tvorba názvoslovia vtákov s dôrazom na 
motivačné zákonitosti  slovenského jazyka. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 6, s. 
336. 
27. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, 
roč. 75, č. 2, s. 90 
28. [4] SLOVIKOVÁ, D. Termín v preklade (na príklade poľsko-slovenského 
prekladu). In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 432. ISBN 978-80-8084-550-6. 
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29. [4] SZYMCZAK-ROZLACH, M. Eufemizmy w wybranych slownikach jezyka 
polskiego i jezyka slowackiego. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 234. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
30. [4] VALENTOVÁ, I. Prímeno, živé meno, individuálna charakteristika či 
prezývka? In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 285. 
31. [4] WICKLEINOVÁ, M. Jazykový a myšlienkový stereotyp v úvodníku 
bulvárnej tlače. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 4, s. 206. 
32. [4] WICKLEINOVÁ, M. Verbo-nominálne pomenovania v slovnej zásobe 
matičného obdobia. Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 212. ISBN 978-7090-963-8. 
33. [4] ZAJACOVÁ, S. K niektorým znakom imitovaného komunikačného registra 
učiteľky v rolových hrách detí. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 512. ISBN 978-80-8084-550-6. 
34. [4] ŠIMKOVÁ, M. Produktívne a neproduktívne formanty pri tvorení názvov 
vlastností v slovenčine a češtine (korpusolingvistická analýza). In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 503. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AAB34 DORUĽA, Ján - KAČALA, Ján - MARSINOVÁ, Marta - MASÁR, Ivan - 
MICHALUS, Štefan - PECIAR, Štefan - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, 
Matej - SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - TIBENSKÁ, Eva - 
URBANČOK, Milan. Krátky slovník slovenského jazyka. Red. Ján Kačala, Mária 
Pisárčiková. 2. oprav. vyd. Bratislava : Veda, 1989. 587 s. ISBN 80-224-0003-3. 

Citácie: 
1. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AAB35 DORUĽA, Ján - KAČALA, Ján - MARSINOVÁ, Marta - MASÁR, Ivan - 
MICHALUS, Štefan - PECIAR, Štefan - PISÁRČIKOVÁ, Mária - POVAŽAJ, 
Matej - SLIVKOVÁ, Viera - SMIEŠKOVÁ, Elena - TIBENSKÁ, Eva - 
URBANČOK, Milan. Krátky slovník slovenského jazyka. Red. Ján Kačala, Mária 
Pisárčiková. 3. dopl. a preprac. vyd. Bratislava : Veda, 1997. 943 s. ISBN 80-224-
0464-0. 

Citácie: 
1. [4] BÁNIK, T. Onomaziologický aspekt pri spracovaní hesiel v pripravovanom 
slovníku štúrovskej slovenčiny. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 259. 
2. [4] CHUDÍKOVÁ, E. - ZÁVODNÝ, A. Porovnávanie motivačných činiteľov 
prezývok v staroľubovnianskom a senickom regióne. In Varia. 19. Zborník plných 
príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. 
Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 125. ISBN 978-80-8082-391-7. 
3. [4] DZIVIAKOVÁ, Mária. Jednočlenná veta osnovaná na osobnom slovese vo 
vetnom základe. In: Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 199. ISBN 978-7090-963-8. 
4. [4] GARANČOVSKÁ, L. Chrématonymá mliekarenského preimyslu na 
Slovensku. In Lexika slovenskej onymie. Zost. J. Hladký – I. Valentová. Bratislava 
– Trnava: Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV – Pedagogická fakulta 
Trnavskej univerzity – Veda, vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied 2010, s. 
426. ISBN 978-80-224-1126-4. 
5. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
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Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
6. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 457. ISBN 978-80-224-1159-2. 
7. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
8. [4] OLOŠTIAK, M. Proprium ako slovotvorný motivant. In: Lexika slovenskej 
onymie. Zost. J. Hladký –  I. Valentová. Bratislava – Trnava: Jazykovedný ústav 
Ľudovíta Štúra SAV – Pedagogická fakulta Trnavskej univerzity  – Veda, 
vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied 2010, s. 20. ISBN 978-80-224-1126-4. 
9. [4] ONDICOVÁ, K. Náboženská terminológia v poľštine a slovenčine. In: 
Preklad ako kultúrna a literárna misia. Zborník prác z medzinárodnej konferencie 
konanej 3. 10. 2008 na Filozofickej fakulte UK v Bratislave. Zost. A. Kulihová – 
O. Škvareninová. Bratislava: Univerzita Komenského Bratislava 2010, s. 158. 
ISBN 978-80-223-2785-5. 

AAB36 DVONČ, Ladislav - DORUĽA, Ján - GENZOR, Jozef - HORECKÝ, Ján - 
KAČALA, Ján - KOČIŠ, František - MASÁR, Ivan - POVAŽAJ, Matej. Pravidlá 
slovenského pravopisu. Red. Matej Považaj. 2. dopln. a preprac. vyd. Bratislava : 
Veda, 1998. 573 s. ISBN 80-224-0532-9. 

Citácie: 
1. [4] KOPECKÁ, M. Vývin kodifikácií v 40. a 50. rokoch 20. storočia. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 243. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
2. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
3. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
4. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. Dynamickosť a Dynamika slovnej zásoby 
súčasnej slovenčiny vo svetle plynúceho času. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 510. 
ISBN 978-80-224-1107-3. 
5. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. November oslávime s Walesom. S kým prosím? 
In: Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 6, s. 408. 

AAB37 DVONČ, Ladislav - DORUĽA, Ján - GENZOR, Jozef - HORECKÝ, Ján - 
KAČALA, Ján - KOČIŠ, František - MASÁR, Ivan - POVAŽAJ, Matej. Pravidlá 
slovenského pravopisu. Red. Matej Považaj. 3. uprav. a dopln. vyd. Bratislava : 
Veda, 2000. 590 s. ISBN 80-224-0655-4. 

Citácie: 
1. [4] KLAPICOVÁ-HORNÁČKOVÁ, E. Lexikografia, preklad a teologický 
slovník. Bratislava: Peter Mačura - PEEM 2010, s. 201. ISBN 978-80-8113-029-
8. 
2. [4] KOPECKÁ, M. Vývin kodifikácií v 40. a 50. rokoch 20. storočia. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 243. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
3. [4] KVANTÍKOVÁ, E. Morfologická variantnosť tvarotvorného základu feminín 
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v genitíve plurálu. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v 
Trnave 2010, s. 196. ISBN 978-80-8082-391-7. 
4. [4] KYSEĽOVÁ, M. Inštrumentál plurálu maskulín v súčasnej jazykovej praxi. 
In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. 
Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 211. 
ISBN 978-80-8082-391-7. 
5. [4] KÁLMANOVÁ, K. Disfunkcia a dysfunkcia. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, 
č. 2, s. 81. 
6. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
7. [4] MUZIKOVÁ, K. Prirodzenosť v jazyku a kodifikácia. In Varia. 17. Zborník 
materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. 
Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 358. ISBN 978-80-
8084-550-6. 
8. [4] MUZIKOVÁ, K. Variantnosť v starších kodifikáciách. In Varia. 19. Zborník 
plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. 
Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 254. ISBN 978-80-8082-
391-7. 
9. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3. 
10. [4] OLOŠTIAK, M. Proprium ako slovotvorný motivant. In: Lexika slovenskej 
onymie. Zost. J. Hladký –  I. Valentová. Bratislava – Trnava: Jazykovedný ústav 
Ľudovíta Štúra SAV – Pedagogická fakulta Trnavskej univerzity  – Veda, 
vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied 2010, s. 20. ISBN 978-80-224-1126-4. 
11. [4] ORIEŠČIKOVÁ, J. Používate v školách na komunikáciu internet alebo 
Internet? In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 2009/2010, roč. 55, č. 5-6, s. 
185. 
12. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, 
roč. 75, č. 2, s. 90 
13. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
14. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. Dynamickosť a Dynamika slovnej zásoby 
súčasnej slovenčiny vo svetle plynúceho času. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 510. 
ISBN 978-80-224-1107-3. 
15. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. November oslávime s Walesom. S kým prosím? 
In: Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 6, s. 408. 

AAB38 DVONČ, Ladislav - DORUĽA, Ján - GENZOR, Jozef - HORECKÝ, Ján - 
KAČALA, Ján - KOČIŠ, František - MASÁR, Ivan - POVAŽAJ, Matej. Pravidlá 
slovenského pravopisu. Red. Matej Považaj. 1. vyd. Bratislava : Veda, 1991. 533 s. 
ISBN 80-224-0080-7. 

Citácie: 
1. [4] KOPECKÁ, M. Vývin kodifikácií v 40. a 50. rokoch 20. storočia. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 243. ISBN 
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978-80-8084-550-6. 
2. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
3. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. Dynamickosť a Dynamika slovnej zásoby 
súčasnej slovenčiny vo svetle plynúceho času. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 510. 
ISBN 978-80-224-1107-3. 
4. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. November oslávime s Walesom. S kým prosím? 
In: Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 6, s. 408. 

AAB39 FERENČÍKOVÁ, Adriana. Časové podraďovacie súvetie v slovenských nárečiach. 
Bratislava : Veda, 1986. 136 s. 

Citácie: 
1. [4] KESSELOVÁ, J.: Operátory na rozširovanie a rozvíjanie výpovede. In 
Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. J. Dolník. Bratislava: Veda 2010, 
s. 373,  374. ISBN 978-80-224-1159-2. 
2. [4] ŽIGO, P. Glosa o čase cez prizmu adverbií. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 347. ISBN 978-80-224-1107-3. 
3. [4] ŽIGO, P. Kategória času. In Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. 
Juraj Dolník. 1. vyd. Bratislava: Veda 2010, s. 201, 202, 216. ISBN 978-80-224-
1159-2. 

AAB40 GIGER, Miriam - KOVÁČOVÁ, Mária - KUCHAR, Rudolf - LALIKOVÁ, Tatiana 
- MAJTÁN, Milan - ONDREJKOVÁ, Renáta - SZABOVÁ, Andrea - SKLADANÁ, 
Jana - VALENTOVÁ, Iveta. Historický slovník slovenského jazyka. VII. Z – Ž.  
Dodatky. Red. Milan Majtán, Rudolf Kuchar, Jana Skladaná. Bratislava : Veda, 
2008. 542 s. ISBN 978-80-224-1003-8. 

Citácie: 
1. [3] Etimologija. 2006-2008. Otv. red. Ž. Ž.Varbot. Moskva: Nauka 2010, s. 
344. ISBN 978-5-02-037366-2. 
2. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 93. ISBN 978-83-89191-98-4. 
3. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 282. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
4. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
5. [3] ROCCHI, L. Hungarian Loanwords in the Slovak Language. 3. [S – Ž]. 
Supplement. Trieste: Edizioni Universita di Trieste 2010. 115 s. ISBN 978-88-
8303-294-3. 
6. [4] KRAJČOVIČ , R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (21). In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 3, s. 153. 
7. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 4, s. 236. 
8. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 5, s. 280. 
9. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 6, s. 345. 
10. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
105 

Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
11. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
12. [4] ŠIMEK, Š. K pramenům a didaktickým prvkům Zprávy písma slovenského 
Tobiáše Masníka. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v 
Trnave 2010, s. 370. ISBN 978-80-8082-391-7. 
13. [9] BOČEK, V. K etymologii slovanského  „mša“. In Slavia, 2010, roč. 79, 
seš. 1, s. 19. 
14. [9] TOLSTAJA, S. Iz leksiki narodnoj mediciny: „vo ľči“ bolezni. In Slavia, 
2010, roč. 79, seš. 1, s. 133. 

AAB41 GIGER, Miriam - HRÍBIKOVÁ, Alexandra - KOVÁČOVÁ, Mária - 
KRASNOVSKÁ, Elena - LALIKOVÁ, Tatiana - MAJTÁN, Milan - 
ONDREJKOVÁ, Renáta - OSADSKÁ, Andrea - SKLADANÁ, Jana - 
VALENTOVÁ, Iveta. Historický slovník slovenského jazyka. VI. T-V. Red. Milan 
Majtán, Rudolf Kuchar, Jana Skladaná. 1. vyd. Bratislava : Veda, 2005. 700 s. ISBN 
80-224-0862-X. 

Citácie: 
1. [3] BOČEK, V. Studie k nejstarším romanismům ve slovanských jazycích. 
Praha: Nakladatelství Lidové noviny 2010, s. 48. ISBN 978-80-7422-013-5. 
2. [3] Etimologija. 2006-2008. Otv. red. Ž. Ž.Varbot. Moskva: Nauka 2010, s. 
344. ISBN 978-5-02-037366-2. 
3. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 93. ISBN 978-83-89191-98-4. 
4. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 282. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
5. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
6. [3] ROCCHI, L. Hungarian Loanwords in the Slovak Language. 3. [S – Ž]. 
Supplement. Trieste: Edizioni Universita di Trieste 2010. 115 s. ISBN 978-88-
8303-294-3. 
7. [4] KRAJČOVIČ , R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (21). In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 3, s. 153. 
8. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 4, s. 236. 
9. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 5, s. 280. 
10. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (24). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 6, s. 345. 
11. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
12. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
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2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
13. [4] ŠIMEK, Š. K otázce poměru češtiny a slovenštiny ve Zprávě písma 
slovenského Tobiíše Masníka. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 450. ISBN 978-80-8084-550-6. 
14. [4] ŠIMEK, Š. K pramenům a didaktickým prvkům Zprávy písma slovenského 
Tobiáše Masníka. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v 
Trnave 2010, s. 370. ISBN 978-80-8082-391-7. 
15. [9] BOČEK, V. K etymologii slovanského  „mša“. In Slavia, 2010, roč. 79, 
seš. 1, s. 19. 
16. [9] TOLSTAJA, S. Iz leksiki narodnoj mediciny: „vo ľči“ bolezni. In Slavia, 
2010, roč. 79, seš. 1, s. 133. 

AAB42 HORECKÝ, Ján - BUZÁSSYOVÁ, Klára - BOSÁK, Ján. Dynamika slovnej zásoby 
súčasnej slovenčiny. 1. vyd. Bratislava : Veda, 1989. 429 s. ISBN 80-2240-047-5. 

Citácie: 
1. [1.2] BOZDĚCHOVÁ, I. Teorie terminologie a kognitivní lingvistika: k pojetí 
kategorizace, definice a nominace. In Slovo a slovesnost, 2010, roč. 71, č. 3, s. 
174. 
2. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010, s. 19, 61. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
3. [4] BALÁŽOVÁ, Ľ. Osobné (depersonálne) deminutíva: špecifická polysémia a 
jej lexikografické spracovanie. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 221. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
4. [4] FINDRA, J. Slovo v kontexte a internetová komunikácia. In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 168. ISBN 978-80-224-1107-3. 
5. [4] FURDÍK, K. Štruktúry reprezentácie znalostí v kontexte teórie lexikálnej 
motivácie. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 65. ISBN 978-80-224-1107-3. 
6. [4] GEISTOVÁ ČAKOVSKÁ, B. Vzťah synonymie. Logická sémantika verzus 
lingvistické teórie o synonymii. Bratislava: Aleph 2010, s. 148. ISBN 978-80-
89491-03-2. 
7. [4] JANOČKOVÁ, N. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 482. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
8. [4] JAROŠOVÁ, A. Lexikálna norma a výkladový slovník. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 204. ISBN 978-80-224-1107-3. 
9. [4] KLAPICOVÁ-HORNÁČKOVÁ, E. Lexikografia, preklad a teologický 
slovník. Bratislava: Peter Mačura - PEEM 2010, s. 201. ISBN 978-80-8113-029-
8. 
10. [4] KLINCKOVÁ, J. Konkurencia a kooperácia lexikálnych prostriedkov v 
profesijnej komunikácii. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 149. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
11. [4] KRALČÁK, Ľ. Mechanizmy dynamiky jazyka. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
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2010, s. 465. ISBN 978-80-224-1107-3. 
12. [4] MAKIŚOVÁ, A. Typy kompozít v slovenčine a srbčine. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 119. ISBN 978-80-224-1107-3. 
13. [4] MIŠŠÍKOVÁ, G. Využitie okrajových slovotvorných postupov v slovenčine. 
In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 142. ISBN 978-80-224-1107-3. 
14. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 455. ISBN 978-80-224-1159-2. 
15. [4] OLOŠTIAK, M. K charakteristike okazionalizmov v internetových 
diskusiách. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 
2010, s. 262. ISBN 978-80-8082-391-7. 
16. [4] OLOŠTIAK, M. O syntaktickej motivácii lexikálnych jednotiek. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 26. 
17. [4] PEKARÍKOVÁ, K. - DUDA, M. Tvorba názvoslovia vtákov s dôrazom na 
motivačné zákonitosti  slovenského jazyka. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 6, s. 
336. 
18. [4] SKLADANÁ, J. Vlastné mená vo frazémach. In Lexika slovenskej onymie. 
Zost. J. Hladký – I. Valentová. Bratislava – Trnava: Jazykovedný ústav Ľudovíta 
Štúra SAV – Pedagogická fakulta Trnavskej univerzity – Veda, vydavateľstvo 
Slovenskej akadémie vied 2010, s. 410. ISBN 978-80-224-1126-4. 
19. [4] SLIAČANOVÁ, V. Dynamika slovnej zásoby v španielčine. In Varia. 19. 
Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – 
Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 339. ISBN 978-80-
8082-391-7. 
20. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 
21. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. Dynamickosť a Dynamika slovnej zásoby 
súčasnej slovenčiny vo svetle plynúceho času. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 510. 
ISBN 978-80-224-1107-3. 
22. [4] WICKLEINOVÁ, M. Verbo-nominálne pomenovania v slovenj zásobe 
matičného obdobia. Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 212. ISBN 978-7090-963-8. 
23. [4] ZÁZRIVCOVÁ, M. Klasifikácia lexikálnych výpožičiek podľa miery ich 
adaptácie v cieľovom (pretrvávajúcom) jazyku. In Linguae.eu, 2010, vol. 3, č. 3, s. 
8. 
24. [4] ŠIMKOVÁ, M. Produktívne a neproduktívne formanty pri tvorení názvov 
vlastností v slovenčine a češtine (korpusolingvistická analýza). In Slovo – Tvorba 
– Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 503. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AAB43 HORECKÝ, Ján - RÁCOVÁ, Anna. Slovník jazykovedných termínov. 1. vyd. 
Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1979. 203 s. 

Citácie: 
1. [4] IŽO, P. Sociolekt narkomanov. In Hrnčiariková, G. - Chovanec, M. - Sipko, 
J. Prešov: Prešovská univerzita, 2010, s. 707. Dostupné tiež na internete:  
http://www.pulib.sk/elpub2/FF/Chovanec1/index.html. 

AAB44 KOVÁČOVÁ, Mária - KRASNOVSKÁ, Elena - LALIKOVÁ, Tatiana - MAJTÁN, 
Milan - MAJTÁNOVÁ, Marie - ONDREJKOVIČOVÁ, Dana - RICZIOVÁ, Beata - 
SKLADANÁ, Jana. Historický slovník slovenského jazyka. IV. P (poihrať sa - 
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pytlovať). Red. Milan Majtán et al. Bratislava : Veda, 1995. 584 s. ISBN 80-224-
0432-2. 

Citácie: 
1. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 93. ISBN 978-83-89191-98-4. 
2. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 282. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
3. [3] MAŇKOV, A. E. K etimologii praslav. *borv i pragerm. *barugaz. In 
Etimologija. 2006-2008. Otv. red. Ž. Ž.Varbot. Moskva: Nauka 2010, s. 167. ISBN 
978-5-02-037366-2. 
4. [3] PŮDA, A. Zur Theorie der Lehnprägung im deutsch-tschechischen 
Sprachkontakt. Frankfurt am Main: Peter Lang 2010. 401 s. ISBN 978-3-631-
60842-5. 
5. [4]  VALENTOVÁ, I. Niektoré české botanické a zoologické názvy v 
predspisovnom období slovenčiny. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 2, s. 94. 
6. [4] KRAJČOVIČ , R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (21). In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 3, s. 153. 
7. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (23). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 5, s. 280. 
8. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (24). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 4, s. 236. 
9. [4] KRAJČOVIČ, R. Z lexiky stredovekej slovenčiny s výkladmi názvov obcí a 
miest (24). In: Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 6, s. 345. 
10. [4] KRÁLIK, Ľ. Etymologické príspevky k štúdiu slovenskej nárečovej lexiky: z 
problematiky sporadických hláskových zmien (s > c, f - p).  In Slovenská reč, 
2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 263. 
11. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
12. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
13. [4] OLOŠTIAK, M. O syntaktickej motivácii lexikálnych jednotiek. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 26. 
14. [4] VALENTOVÁ, I. Bohemizmy v Historickom slovníku slovenského jazyka. 
In Jazyk – historický fenomén. Ed. Ľ. Kralčák. Nitra: Univerzita Konštantína 
Filozofa v Nitre, Filozofická fakulta, Katedra slovenského jazyka 2010, s. 30. 
ISBN 978-80-8094-823-8. 
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Centra excelentnosti výskumu kľúčových otázok moderných dejín Slovenska pri 
Historickom ústave SAV a Literárneho fondu. Dostupné na internete: 
<http://www.forumhistoriae.sk/e_kniznica/osmicky.pdf>. ISBN 978-80-970060-4-4. 

Citácie: 
1. [4] BOJKOVÁ, A. Roguľová, Jaroslava a kol. Od osmičky k osmičke. Premeny 
slovenskej spoločnosti v rokoch 1918-1938. Bratislava : Historický ústav SAV, 
2009. ISBN 978-80-970060-4-4, 223 s. In: Človek a spoločnosť [internetový 
časopis], roč. 12, 2009, č. 3, http://www.saske.sk/cas/zoznam-rocnikov/2009/3 

AAB62 Morfológia slovenského jazyka. Red. Jozef Ružička. Bratislava : Vydavateľstvo 
SAV, 1966. 895 s. 
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Citácie: 
1. [4] CHOMOVÁ, A. Korešpondencia („synonymia“) posesívnych foriem. In: 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 170. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
2. [4] DZIVIAKOVÁ, Mária. Jednočlenná veta osnovaná na osobnom slovese vo 
vetnom základe. In: Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 199. ISBN 978-7090-963-8. 
3. [4] IMRICHOVÁ, G. Z konfrontačnej gramatiky spisovnej slovenčiny a 
bulharčiny (systém slovesných tvarov v spisovnej slovenčine a bulharčine – 
imperatív). In: Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 188. ISBN 978-80-8084-550-6. 
4. [4] KAČALA, J. Zložené útvary v jazyku. Martin: Matica slovenská 2010, s. 
132. ISBN 978-80-7090-960-7. 
5. [4] KENÍŽOVÁ, Z. Neurčitý člen vo francúzštine a jeho vyjadrenie neurčitým 
zámenom "nejaký".  In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 230. ISBN 978-80-8084-550-6. 
6. [4] LADZIANSKA-JUSKOVÁ, J. Gramatická kategória rodu, kategória 
životnosti – neživotnosti substantív v spisovnej slovenčine a bieloruštine. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 305. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
7. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
8. [4] MUZIKOVÁ, K. Variantnosť v starších kodifikáciách. In Varia. 19. Zborník 
plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. 
Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 254. ISBN 978-80-8082-
391-7. 
9. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 458. ISBN 978-80-224-1159-2. 
10. [4] NAVRÁTIL, L. Niekoľko poznámok o skloňovacích vzoroch dlaň a kosť. In 
Slovenský jazyk a literatúra v škole, 2009/2010, roč. 55, č. 3-4, s. 105 
11. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné 
substantívne deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 423. ISBN 978-80-224-1107-3. 
12. [4] SKLADANÁ, J. Vlastné mená vo frazémach. In Lexika slovenskej onymie. 
Zost. J. Hladký – I. Valentová. Bratislava – Trnava: Jazykovedný ústav Ľudovíta 
Štúra SAV – Pedagogická fakulta Trnavskej univerzity – Veda, vydavateľstvo 
Slovenskej akadémie vied 2010, s. 411. ISBN 978-80-224-1126-4. 
13. [4] ŠIMKOVÁ, M. Príspevok Eugena Jónu k teórii slovných druhov v kontexte 
slovenskej jazykovedy 20. storočia. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 141. 
14. [4] ŽIGO, P. Glosa o čase cez prizmu adverbií. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 347. ISBN 978-80-224-1107-3. 
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AAB63 Pravidlá slovenského pravopisu s pravopisným a gramatickým slovníkom. Zost. 
Štefan Peciar a kol. Bratislava : Vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied, 1953. 408 
s. 

Citácie: 
1. [4] KOPECKÁ, M. Vývin kodifikácií v 40. a 50. rokoch 20. storočia. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 243. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
2. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, roč. 
75, č. 2, s. 90 

AAB64 SOKOLOVÁ, Miloslava - MOŠKO, Gustáv - ŠIMON, František - BENKO, 
Vladimír. Morfematický slovník slovenčiny. 1. vyd. Prešov : Náuka, 1999. 530 s. 
ISBN 80-968-2021-4. 

Citácie: 
1. [4] GAVUROVÁ, M. Sociolingvistická charakteristika lexémy sranda. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 178. 
2. [4] JANOČKOVÁ, N. Dynamické pohyby v abstraktnej lexike a ich odraz v 
lexikografickej praxi. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 482. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
3. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 463. ISBN 978-80-224-1159-2. 
4. [4] OLOŠTIAK, M. Proprium ako slovotvorný motivant. In: Lexika slovenskej 
onymie. Zost. J. Hladký –  I. Valentová. Bratislava – Trnava: Jazykovedný ústav 
Ľudovíta Štúra SAV – Pedagogická fakulta Trnavskej univerzity  – Veda, 
vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied 2010, s. 20. ISBN 978-80-224-1126-4. 

AAB65 VALENTOVÁ, Iveta. Živé osobné mená v hornonitrianskej oblasti. 1. vyd. 
Bratislava : Veda, 2009. 253 s. Jazykovedné štúdie. 27. ISBN 978-80-224-1112-7. 

Citácie: 
1. [4] CHUDÍKOVÁ, E. - ZÁVODNÝ, A. Porovnávanie motivačných činiteľov 
prezývok v staroľubovnianskom a senickom regióne. In Varia. 19. Zborník plných 
príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. 
Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 126. ISBN 978-80-8082-391-7. 
2. [4] KAZÍK, M. Živé osobné mená v triede ženatých mužov v Topoleckej.  In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 342. 
3. [4] KUCHAR, R. Čo hovoria právne ustanovenia v stredovekom kódexe o 
slovenčine a Slovákoch. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 5, s.  271. 

AAB66 ŽIGO, Pavol. Kategória času v slovenskom jazyku. Bratislava : Univerzita 
Komenského, 1997. 116 s. ISBN 80-223-1020-4. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 464. ISBN 978-80-224-1159-2.  
 

ABC Kapitoly vo vedeckých monografiách vydané v zahraničných vydavateľstvách  
 
ABC01 FERENČÍKOVÁ, Adriana. Temporal Relation of TWO Actions and Its Expressing 

by the Complet Sentence. In A Reader in Slovak Linguistics. Studies in Semantics. - 
München : Otto Sagner, 1992, s. 125-151. 

Citácie: 
1. [4] ŽIGO, P. Glosa o čase cez prizmu adverbií.In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
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2010, s. 347. ISBN 978-80-224-1107-3. 
2. [4] ŽIGO, P. Kategória času. In Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. 
Juraj Dolník. 1. vyd. Bratislava: Veda 2010, s. 202. ISBN 978-80-224-1159-2. 

ABC02 ONDREJOVIČ, Slavomír - BUZÁSSYOVÁ, Klára. Slovaki i Čechi. Slovacij jazyk i 
češskij jazyk (Etnosignifikativnyj, kuľturologičeskij, psichologičeskij a 
sociolingvističeskij aspekty dvuch nacij i ich jazykov). In Jazyk – Kuľtura – Etnos. - 
Moskva : Russkaja Akademia nauk, 1994, s. 113-130. 

Citácie: 
1. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3.  
 

ABD Kapitoly vo vedeckých monografiách vydané v domácich vydavateľstvách  
 
ABD01 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Slovotvorné hniezdo a slovotvorná paradigma v dynamike 

slovnej zásoby. In HORECKÝ, Ján - BUZÁSSYOVÁ, Klára - BOSÁK, Ján. 
Dynamika slovnej zásoby súčasnej slovenčiny. 1. vyd. - Bratislava : Veda, 1989, s. 
38 - 48. ISBN 80-2240-047-5. 

Citácie: 
1. [4] MALANOWSKA, M. Analiza konfrontatywna paradygmatów 
slowotwórczych wybranych rzeczowników obcego pochodzenia w jezyku czeskim i 
polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 338. ISBN 978-80-8084-550-6. 

ABD02 DOLNÍK, Juraj. Princíp ekvivalencie. In DOLNÍK, Juraj et al. Princípy stavby, 
vývinu a fungovania jazyka. 1. vyd. - Bratislava : Stimul – Centrum informatiky a 
vzdelávania Filozofickej fakulty Univerzity Komenského, 1999, s. 45 - 77. ISBN 8-
08569-799-8. 

Citácie: 
1. [4] DOBRÍKOVÁ, M. Kultúrno-sémantické aspekty frazeologickej ekvivalencie. 
In Preklad ako kultúrna a literárna misia. Zborník prác z medzinárodnej 
konferencie konanej 3. 10. 2008 na Filozofickej fakulte UK v Bratislave. Zost. A. 
Kulihová – O. Škvareninová. Bratislava: Univerzita Komenského Bratislava 
2010, s. 88. ISBN 978-80-223-2785-5. 
2. [4] WICKLEINOVÁ, M. Verbo-nominálne pomenovania v slovenj zásobe 
matičného obdobia. Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 212. ISBN 978-7090-963-8. 

ABD03 DOLNÍK, Juraj. Jazykový systém ako kognitívna realita. In Jazyk a kognícia. - 
Bratislava : Kalligram, 2005, s. 39-82. ISBN 80-7149-716-9. 

Citácie: 
1. [1.1] SUWARA, B. Theory and Criticism of the Translation through the Prism 
of  Interdisciplinarity and Transdiscilinarity. In World Literature Studies, 2009, 
vol. 1, č. 3, s. 28-41. 
2. [4] KLIMOVIČ, M. Tvorivé písanie v mladšom školskom veku. Prešov: 
Prešovská univerzita 2010, s. 161. 
3. [4] LIPTÁKOVÁ, Ľ.  Dieťa a slovotvorba. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 133. 
ISBN 978-80-224-1107-3. 
4. [4] LIPTÁKOVÁ, Ľ. Slovo o slove, roč. 16. Prešov: Prešovská univerzita 2010, 
s. 31. 
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5. [4] LIPTÁKOVÁ, Ľ. Slovo, tvorba, dynamickosť. Bratislava : Veda, 2010, s. 
132 

ABD04 JAROŠOVÁ, Alexandra - BUZÁSSYOVÁ, Klára - BOSÁK, Ján. Východiská a 
zásady spracovania slovníka. In Slovník súčasného slovenského jazyka A-G. - 
Bratislava : Veda, 2006, s. 13-47. ISBN 80-224-0932-4. 

Citácie: 
1. [4] BALÁŽOVÁ, Ľ. Osobné (depersonálne) deminutíva: špecifická polysémia a 
jej lexikografické spracovanie. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 221. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
2. [4] KAČALA, J. Zložené útvary v jazyku. Martin: Matica slovenská 2010, s. 
123. ISBN 978-80-7090-960-7. 

ABD05 ŽIGO, Pavol. Princíp analógie. In DOLNÍK, Juraj et al. Princípy stavby, vývinu a 
fungovania jazyka. 1. vyd. - Bratislava : Stimul – Centrum informatiky a vzdelávania 
Filozofickej fakulty Univerzity Komenského, 1999, s. 21-43. ISBN 8-08569-799-8. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 464. ISBN 978-80-224-1159-2. 

ABD06 ŽIGO, Pavol. Vývinový aspekt. In DOLNÍK, Juraj et al. Princípy stavby, vývinu a 
fungovania jazyka. 1. vyd. - Bratislava : Stimul, 1999, s. 83-123. ISBN 8-08569-
799-8. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 464. ISBN 978-80-224-1159-2.  
 

ADCA Vedecké práce v zahraničných karentovaných časopisoch impaktovaných  
 
ADCA01 DOLNÍK, Juraj. Normálny stav normy spisovného jazyka. In Slovo a slovesnost, 

2007, roč. 68, č. 3, s. 256-270. ISSN 0037-7031. 
Citácie: 
1. [4] ONDREJOVIČ, S. Slovenčina - skleníková rastlina? In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 41. ISBN 978-80-224-1107-3. 

ADCA02 JAROŠOVÁ, Alexandra. Problems of Semantic Subdivision in Bilingual Dictionary 
Entry. In International Journal of Lexicography, 2000, roč. 13. č. 1, s. 12-28. 

Citácie: 
1. [4] ĎURČO, P. – BANÁŠOVÁ, M. – HANZLÍČKOVÁ, A. Feste 
Wortverbindungen im Kontrast. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave 
2010, s. 126. ISBN 978-80-8105-197-5. 

ADCA03 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Closely related languages in contact: Czech, Slovak, 
„Czechoslovak“ : small and Large Slavic Languages in Contact. In International 
Journal of the Sociology of Language, 2007, roč. 183, s. 53-74. 

Citácie: 
1. [3] BILANIUK, L. Language in the balance: The politics of non-
accommodation on bilingual Ukrainian-Russian television shows. In International 
Journal of the Sociology of Language, 2010, (201), s.105-133. 
2. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 72. ISBN 978-3-86688-
111-2.  
 

ADDA Vedecké práce v domácich karentovaných časopisoch impaktovaných  
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ADDA01 ŽIGO, Pavol. Dedina - ves - selo - derevňa v nárečiach starých Slovanov. In 

Historický časopis, 2009, roč. 57, č. 2, s. 329-338. (2009 - Current Contents, 
America: History and Life, Arts & Humanities Citation Index (online), Bibliographic 
Index, Historical Abstract, I B Z - Internationale Bibliographie der Geistes- und 
Sozialwissenschaflichen Zeitschriftenliteratur, International Bibliography of the 
Social Sciences, Internationale Bibliographie der Rezensionen Geistes- und 
Sozialwissenschaftlicher Literatur, Linguistic Bibliography, Periodicals Index 
Online, Russian Academy of Sciences Bibliographies, SCOPUS, Vitis - Viticulture 
and Oenology Abstracts (Online)). ISSN 0018-2575. 

Citácie: 
1. [2.1] ULIČNÝ, F. O pôvode a význame slov ves, dedina, mesto. In Historický 
časopis, 2010, roč. 58, č. 3, s. 576-577.  
 

ADEB Vedecké práce v zahraničných nekarentovaných  časopisoch neimpaktovaných  
 
ADEB01 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Opakovaná internacionalizácia a problém identifikácie 

morfologických a lexikálnych jednotiek. In Jazykovědné aktuality, 1991, roč. 28, č. 
3-4, s. 87-89. 

Citácie: 
1. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3.  
 

ADFB Vedecké práce v domácich nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných  
 
ADFB01 BOSÁK, Ján. Procesy internacionalizácie dnes. In Jazykovedný časopis, 2003, roč. 

54, č. 1, s. 3-5. ISSN 0021-5597. 
Citácie: 
1. [4] ZÁZRIVCOVÁ, M. Klasifikácia lexikálnych výpožičiek podľa miery ich 
adaptácie v cieľovom (pretrvávajúcom) jazyku. In Linguae.eu, 2010, vol. 3, č. 3, s. 
8. 

ADFB02 BOSÁK, Ján. Hovorovosť ako dynamický faktor. In Slovenská reč, 1984, roč. 49, č. 
2, s. 65-73. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] KLINCKOVÁ, J. Konkurencia a kooperácia lexikálnych prostriedkov v 
profesijnej komunikácii. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 149. ISBN 978-80-224-
1107-3. 

ADFB03 BOSÁK, Ján. Inovácie v slovanských jazykoch a problematika ich štandardizácie. In 
Slovenská reč, 2001, roč. 66, č. 5, s. 286-291. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] KLINCKOVÁ, J. Konkurencia a kooperácia lexikálnych prostriedkov v 
profesijnej komunikácii. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 149. ISBN 978-80-224-
1107-3. 

ADFB04 BOSÁK, Ján. Sociolingvistická interpretácia niektorých morfologických variantov 
(II). In Slovenská reč, 1993, roč. 58, č. 1, s. 15-22. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] MUZIKOVÁ, K. Variantnosť v starších kodifikáciách. In Varia. 19. Zborník 
plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. 
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Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 254. ISBN 978-80-8082-
391-7. 
2. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 449. ISBN 978-80-224-1159-2. 
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177. 
Citácie: 
1. [4] ORIEŠČIKOVÁ, J. Používate v školách na komunikáciu internet alebo 
Internet? In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 2009/2010, roč. 55, č. 5-6, s. 
185. 

ADFB36 JAROŠOVÁ, Alexandra. Problém vymedzenia kolokácií. In Jazykovedný časopis, 
2007, roč. 58, č. 2, s. 81-102. ISSN 0021-5597. 

Citácie: 
1. [4] MAJCHRÁKOVÁ, D. Štatistické metódy vyhľadávania verbo-nominálnych 
kolokácií v korpuse a analýza kolokačných mier. In Varia. 17. Zborník materiálov 
zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: 
Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 321. ISBN 978-80-8084-550-6. 
2. [4] ĎURČO, P. – BANÁŠOVÁ, M. – HANZLÍČKOVÁ, A. Feste 
Wortverbindungen im Kontrast. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave 
2010, s. 126. ISBN 978-80-8105-197-5. 

ADFB37 JAROŠOVÁ, Alexandra. Tvorba dvojjazyčných terminologických slovníkov s 
počítačovou podporou. In Kultúra slova, 1997, roč. 31, č. č4, s. 201-210. 

Citácie: 
1. [4] KLAPICOVÁ-HORNÁČKOVÁ, E. Lexikografia, preklad a teologický 
slovník. Bratislava: Peter Mačura - PEEM 2010, s. 201. ISBN 978-80-8113-029-
8. 

ADFB38 JAROŠOVÁ, Alexandra. Spájateľnosť slov a jazyková norma. In Kultúra slova, 
1993, roč. 27, č. 9-10, s. 270-276. ISSN 0023-5202. 

Citácie: 
1. [3] SZYMCZAK – ROZLACH, M. Analytyczne struktury werbo-nominalne w 
języku słowackim. Katowice: Uniwersytet Śląski w Katowicach 2010, s. 40. ISBN 
978-83-61061-01-4. 
2. [4] WICKLEINOVÁ, M. Verbo-nominálne pomenovania v slovenj zásobe 
matičného obdobia. Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 212. ISBN 978-7090-963-8. 

ADFB39 JAROŠOVÁ, Alexandra. Spájateľnosť slov a jej odraz v slovníku. In Jazykovedný 
časopis, 1992, roč. 41, č. 1, s. 116-126. 

Citácie: 
1. [3] SZYMCZAK – ROZLACH, M. Analytyczne struktury werbo-nominalne w 
języku słowackim. Katowice: Uniwersytet Śląski w Katowicach 2010, s. 54. ISBN 
978-83-61061-01-4. 
2. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3 

ADFB40 KRÁLIK, Ľubor. K otázke praslov. *bystr, *brz "čistý" a ich derivátov. In Slavica 
Slovaca, 1997, roč. 32, č. 1, s. 18 - 23. 

Citácie: 
1. [4] KRŠKO, J. Niektoré slovenské hydronymá vo svetle novších interpretácií. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 6, s. 361. 

ADFB41 KRÁLIK, Ľubor. Príspevok k štúdiu germanizmov v slovenčine (hrinta a ďalšie 
príbuzné výrazy). In Slovenská reč, 1994, roč. 59, č. 3, s. 129-134. 

Citácie: 
1. [4] LALIKOVÁ, T. Germanizmy v staršej slovenskej lexike. In Kultúra slova, 
2010, roč. 44, č. 6, s. 353. 
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ADFB42 KRUPA, Viktor - ONDREJOVIČ, Slavomír. Jazykové mýty a ich poslanie. In 
Človek a spoločnosť. Roč. 8 (2005), č. 2, www.saske.sk/cas/2-2005/teftbar.html. 

Citácie: 
1. [4] RENDÁR, Ľ. Niekoľko poznámok o ľubozvučnosti slovenčiny. In Varia. 17. 
Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov (Liptovská osada – 
Škutovky 7. – 9. 11. 2007). Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita 
v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 425. ISBN 978-80-8084-550-6. 

ADFB43 KUCHAR, Rudolf. Latinské právne termíny v starej slovenčine. In Právny obzor : 
teoretický časopis pre otázky štátu a práva, 1974, roč. 57, č. 5, s. 332-343. ISSN 
0032-6984. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 49, 63. ISBN 978-3-
86688-111-2. 

ADFB44 KUCHAR, Rudolf. K Chaloupeckého prepisu Žilinskej knihy. In Jazykovedný 
časopis, 1969, roč. 20, č. 1, s. 50 - 62. ISSN 0021-5597. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 28, 49. ISBN 978-3-
86688-111-2. 

ADFB45 KUCHAR, Rudolf. Niektoré termíny v stredovekej slovenskej právnej terminológii. 
In Jazykovedný časopis, 1964, s. 53 - 63, roč. 15, č. 1. ISSN 0021-5597. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology  of 16th-Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglossia in Pre-Codification 
Slovakia. Munchen - Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 277. 

ADFB46 MAJTÁN, Milan. Mená rozprávkových hrdinov typu Lomidrevo. In Kultúra slova, 
1980, roč. 14, č. 4, s.104-107. ISSN 0023-5202. 

Citácie: 
1. [3] OLOŠTIAK, M. Niekoľko poznámok o vzťahu onymickej a frazeologickej 
motivácie. In Acta onomastica, 2010, roč. 51, č. 2, s. 528. 

ADFB47 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Niektoré názvy súvisiace s mobilnou komunikáciou. In 
Kultúra slova, 2010, roč. 46, č. 1, s. 17-19. ISSN 0023-5202. 

Citácie: 
1. [4] KARČOVÁ, A. Adaptácia vybraných akronymov do systému slovenčiny. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 212. ISBN 
978-80-8084-550-6. 

ADFB48 MÚCSKOVÁ, Gabriela. Diglosia v slovenskej jazykovej situácii (diachrónny 
pohľad). In Jazykovedný časopis, 2007, roč. 58, č. 1, s. 47 – 54, angl. abstrakt s. 47. 
ISSN 0021-5597. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology  of 16th-Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglossia in Pre-Codification 
Slovakia. Munchen - Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 48, 61. 

ADFB49 ONDREJOVIČ, Slavomír. Slovenská výslovnosť a jej kodifikácia. In Slovenská reč, 
2009, roč. 74, č. 4, s. 219-230. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
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1. [4] PAVLÍK, R. Akustické a auditívne vlastnosti slovenských laterálnych 
konsonantov II: spektrálne parametre ľ pred e, i, í, ia, ie, iu v domácich slovách. 
In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 157. 

ADFB50 ONDREJOVIČ, Slavomír. O multiverbizačných procesoch v spisovnej slovenčine. 
In Slovenská reč, 1988, roč. 53, č. 6, s. 337-348. 

Citácie: 
1. [4] WICKLEINOVÁ, M. Verbo-nominálne pomenovania v slovnej zásobe 
matičného obdobia. Zborník Matice slovenskej. Jazykoveda. [1] 2010. Martin: 
Matica slovenská 2010, s. 212. ISBN 978-7090-963-8. 

ADFB51 POVAŽAJ, Matej. Sonda do jazyka rozhlasového spravodajstva. In Kultúra slova, 
1994, roč. 28, č. 1, s. 9-16. ISSN 0023-5202. 

Citácie: 
1. [4]  KARČOVÁ, A. Analýza jazykového prejavu v televíznej relácii (na báze 
Slovenského hovoreného korpusu). In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. 
kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská 
univerzita v Trnave 2010, s. 146. ISBN 978-80-8082-391-7. 
2. [4] ŠLOSÁROVÁ, P. Umenie komunikovať a slovenská masmediálna sféra. In 
Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. 
J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 377. ISBN 
978-80-8082-391-7. 

ADFB52 POVAŽAJ, Matej. O slove sranda a jeho odvodeninách. In Kultúra slova, 1995, roč. 
29, č. 1, s. 54. 

Citácie: 
1. [4] GAVUROVÁ, M. Sociolingvistická charakteristika lexémy sranda. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 178. 

ADFB53 POVAŽAJ, Matej. Krajové slová v lexikológii a lexikografii. In Slovenská reč, 
1987, roč. 52, č. 3, s. 162-168. 

Citácie: 
1. [4] JAROŠOVÁ, A. Lexikálna norma a výkladový slovník. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 204. ISBN 978-80-224-1107-3. 

ADFB54 SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra - IVANOVÁ, Martina. 
Diftongizácia vokalických skupín ie, ia a lexikografická prax. In Slovenská reč, 
2008, roč. 73, č. 5, s. 281-292. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] KVANTÍKOVÁ, E. Morfologická variantnosť tvarotvorného základu feminín 
v genitíve plurálu. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v 
Trnave 2010, s. 192. ISBN 978-80-8082-391-7. 

ADFB55 SOKOLOVÁ, Miloslava - JAROŠOVÁ, Alexandra. Optimalizácia gramatickej 
charakteristiky substantív v Slovníku súčasného slovenského jazyka. In Slovenská 
reč, 2008, roč. 73, č. 4, s. 212-220. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 415. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

ADFB56 ŠIMKOVÁ, Mária. O lexikálnom význame častíc. In Slovenská reč, 2001, roč. 66, č. 
1, s. 37-51. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] MYJAVCOVÁ, M. Kontaktové častice v živej reči vojvodinských Slovákov. 
In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
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Bratislava: Veda 2010, s. 395. ISBN 978-80-224-1107-3. 
ADFB57 ŠIMKOVÁ, Mária. Fungovanie častíc na osi pozitívne - negatívne. In Slovenská reč, 

1998, roč. 62, č. 2, s. 80-87. 
Citácie: 
1. [4] MYJAVCOVÁ, M. Kontaktové častice v živej reči vojvodinských Slovákov. 
In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda, 2010, s. 395. ISBN 978-80-224-1107-3. 

ADFB58 ŠIMKOVÁ, Mária. Slovnodruhová príslušnosť výrazov maximálne/maximum a 
minimálne/minimum. In Slovenská reč, 1997, roč. 62, č. 5, s. 274-282. 

Citácie: 
1. [4] MYJAVCOVÁ, M. Kontaktové častice v živej reči vojvodinských Slovákov. 
In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 395. ISBN 978-80-224-1107-3. 

ADFB59 ŠIMKOVÁ, Mária. O nominalizácii vedľajších časových viet. In Slovenská reč, 
1989, roč. 54, č. 2, s. 79-88. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 463. ISBN 978-80-224-1159-2. 

ADFB60 VALENTOVÁ, Iveta. Ku koncepcii pripravovaného Slovníka slovenských 
anojkoným. In Slovenská reč, 2009, roč. 74, č. 5, s. 283-291. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [3] ŠIPKOVÁ, M. Pomístní jména a jejich zpracování ve Slovníku pomístních 
jmen na Moravě a ve Slezsku. In: Acta onomastica, 2010, roč. 51, č. 1, s. 66. 

ADFB61 VALENTOVÁ, Iveta. Anojkonymum alebo terénny názov. In Slovenská reč, 2009, 
roč. 74, č. 1, s. 31-34. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [3]  ŠIPKOVÁ, M. Pomístní jména a jejich zpracování ve Slovníku pomístních 
jmen na Moravě a ve Slezsku. In: Acta onomastica, 2010, roč. 51, č. 1, s. 66. 

ADFB62 ŽIGO, Pavol. Účasť slovenskej dialektológie na slovanskom jazykovom atlase  –  
perspektívy počítačovej podpory projektu. In Slovenská reč, 2005, roč. 70, č. 1-2, s. 
3-15. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] RIPKA, I. Multilingválne atlasy a slovenská dialektológia. In Súradnice 
súčasnej slovanskej dialektológie. Ed. K. Balleková. Bratislava : Veda, 2010, s. 
22. ISBN 978-80-224-1171-4. 

ADFB63 ŽIGO, Pavol. Uniformná transparentnosť verzus prirodzenosť. In Slovenská reč, 
2006, roč. 71, č. 4, s. 193-204. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] MUZIKOVÁ, K. Prirodzenosť v jazyku a kodifikácia. In Varia. 17. Zborník 
materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. 
Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 358. ISBN 978-80-
8084-550-6. 

ADFB64 ŽIGO, Pavol. Konfliktnosť kodifikačných snáh Henricha Bartka. In Slovenská reč, 
2007, roč. 72, č. 3, s. 166 - 173. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] KOPECKÁ, M. Vývin kodifikácií v 40. a 50. rokoch 20. storočia. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 243. ISBN 
978-80-8084-550-6. 

ADFB65 ŽIGO, Pavol - ŠVAGROVSKÝ, Štefan. O pravopisnej koncepcii neschválených 
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Pravidiel slovenského pravopisu z r. 1939. In Slovenská reč, 1994, roč. 59, č. 2, s. 
98-103. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4] KOPECKÁ, M. Vývin kodifikácií v 40. a 50. rokoch 20. storočia. In Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 243. ISBN 
978-80-8084-550-6. 

ADFB66 ŽIGO, Pavol. Štúrova kodifikácia spisovnej slovenčiny a jej reforma. In Slovenská 
reč, 2005, roč. 70, č. 5, s. 265-275. ISSN 0037-6981. 

Citácie: 
1. [4]  MUZIKOVÁ, K. Prirodzenosť v jazyku a kodifikácia. In Varia. 17. Zborník 
materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. 
Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 358. ISBN 978-80-
8084-550-6. 

ADFB67 ŽIGO, Pavol. Kontaktové javy indoeurópskej a kartvelskej jazykovej rodiny. In 
Jazykovedný časopis, 1990, roč. 41, č. 1, s. 61-69. ISSN 0021-5597. 

Citácie: 
1. [3] skor. In Etymologický slovník jazyka staroslověnského. 14. sice - srdobolja. 
Doplňky k bibliografickému aparátu IV. Praha, Academia 2008, s. 823. 

ADFB68 ŽIGO, Pavol. Analógia a vývin slovenskej substantívnej deklinácie. In Jazykovedný 
časopis, 2002, roč. 53, č. 1, s. 31-44. ISSN 0021-5597. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 464. ISBN 978-80-224-1159-2.  
 

AEC Vedecké práce v zahraničných recenzovaných vedeckých zborníkoch (aj 
konferenčných), monografiách  
 
AEC01 BOSÁK, Ján. Strata príznakovosti niektorých univerbizovaných štruktúr. In Slavica 

Pragensia. 30 (Acta Universitatis Carolinae. 1987. Philologica. 4 - 5.). - Praha : 
Univerzita Karlova, 1989, s. 93 - 96. 

Citácie: 
1. [4] OLOŠTIAK, M. O syntaktickej motivácii lexikálnych jednotiek. In Slovenská 
reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 26. 

AEC02 BUZÁSSYOVÁ, Klára - MARTINCOVÁ, Olga. Neuzuaľnoje slovoobrazovanije: 
Zapadnoslavianskije jazyki. In Słowotwórstwo / Nominacja. Komparacja systemów i 
funkcjonowania wspólczesnych języków słowiańskich. 1. - Opole : Uniwersytet 
Opolski – Instytut Filologii Polskiej, 2003, s. 262-275. 

Citácie: 
1. [4]  LIPTÁKOVÁ, Ľ. – VUŽŇÁKOVÁ, K.: Dieťa a slovotvorba. Prešov: 
Prešovská univerzita v Prešove, Pedagogická fakulta 2009, s. 88. ISBN 978-80-
555-0072-0. 

AEC03 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Sémantické a štylistické aspekty obmedzeného 
hniezdovania vo výkladovom slovníku. In Lexikografie v kontextu informační 
společnosti : sborník příspěvkú z pracovního setkání, Praha 4.- 6. 6. 2007. Ed. A. 
Rangelová, J. Světlá, A. Jarošová. - Praha : Ústav pro jazyk český AV ČR, 2008, s. 
75-84. ISBN 978-80-86496-41-2. 

Citácie: 
1. [4] BALÁŽOVÁ, Ľ. Osobné (depersonálne) deminutíva: špecifická polysémia a 
jej lexikografické spracovanie. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
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Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 221. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
2. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AEC04 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Fungovanie dvoch národných jazykov v jednom štáte. In 
Najnowsze dzieje języków słowiańskich. Slovenský jazyk. - Opole : Uniwersytet 
Opolski – Instytut Filologii Polskiej, 1998, s. 15-21. 

Citácie: 
1. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AEC05 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Niektoré rozdiely v stupni internacionalizácie medzi 
češtinou a slovenčinou. In Slavica Pragensia. 30. (Acta Universitatis Carolinae. 
1987. Philologica. 4 – 5.). - Praha : Univerzita Karlova, 1989, s. 77 – 83. 

Citácie: 
1. [4] NÁBĚLKOVÁ, M. Domiská, knižiská, psiská a iné modifikačné substantívne 
deriváty v slovensko-českom pohľade. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na 
počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 423. ISBN 
978-80-224-1107-3. 

AEC06 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Vozmožnosti i granici modelirovanija na urovne 
slovoobrazovateľnych paradigm. In Sopostaviteľnoje izučenije slovoobrazovanija 
slavjanskich jazykov : tezisy meždunarodnogo simpoziuma. - Moskva : Nauka, 
1987, s. 14 - 19. 

Citácie: 
1. [4] MALANOWSKA, M. Analiza konfrontatywna paradygmatów 
slowotwórczych wybranych rzeczowników obcego pochodzenia w jezyku czeskim i 
polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 338.  ISBN 978-80-8084-550-6. 

AEC07 FERENČÍKOVÁ, Adriana. Vývin slovenských časových spojok kým, čím, dokiaľ, 
pokiaľ, zakiaľ, než, lež. In Studia linguistica Polono – Slovaca. 3. Red. J. Reichan. - 
Wrocław – Warszawa – Kraków : Zakład Narodowy imienia Ossolińskich - 
Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, 1990, s. 163-168. ISBN  83-04-23401-8. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. J. Dolník. Bratislava: Veda 
2010, s. 167-217. ISBN 978-80-224-1159-2. 

AEC08 JAROŠOVÁ, Alexandra. Spracovanie ustálených spojení vo výkladovom slovníku. 
In Nová slovní zásoba ve výkladových slovnících. - Praha : Ústav pro jazyk český 
Akademie věd České republiky, 2000, s. 53-54. 

Citácie: 
1. [3] SZYMCZAK – ROZLACH, M. Analytyczne struktury werbo-nominalne w 
języku słowackim. Katowice: Uniwersytet Śląski w Katowicach 2010, s. 54. ISBN 
978-83-61061-01-4. 
2. [4] ĎURČO, P. – BANÁŠOVÁ, M. – HANZLÍČKOVÁ, A. Feste 
Wortverbindungen im Kontrast. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave 
2010, s. 126. ISBN 978-80-8105-197-5. 

AEC09 JAROŠOVÁ, Alexandra. Comparative Analysis of English and Slovak Translation 
of Plato`s Republic. In TELRI. Trans-European Language Resources Infrastructure 
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Copernicus Program. Newsletter. 5. - Praha : Institute of Applied and Formal 
Linguistics Charles University, 1997, s. 15-19. 

Citácie: 
1. [4] KLAPICOVÁ-HORNÁČKOVÁ, E. Lexikografia, preklad a teologický 
slovník. Bratislava: Peter Mačura - PEEM 2010, s. 204. ISBN 978-80-8113-029-
8. 

AEC10 KRÁLIK, Ľubor. Urslawisch *grd  und seine baltischen Parallelen. In Studia 
etymologica Brunensia : sborník příspěvků z mezinárodní vědecké konference 
Etymologické symposion Brno 1999 (Slovanské etymologie v indoevropském 
kontextu), pořádané etymologickým oddělením Ústavu pro jazyk český AV ČR ve 
Šlapanicích u Brna ve dnech 7. – 9. září 1999. Red. I. Janyšková, H. Karlíková. - 
Praha : Euroslavica, 2000, s. 305 – 310. 

Citácie: 
1. [3] JAKUBOWICZ, M. Drogi słów na przestrzeni wieków. Warszawa: 
Slawistyczny ośrodek wydawniczy 2010, s. 273. ISBN 978-83-89191-98-4. 

AEC11 MAJTÁN, Milan. Zo slovenských chotárnych názvov. In Onomastické práce. 3. - 
1970, s. 128-132. 

Citácie: 
1. [3] SPINKOVÁ, S. Po stopách dobytka a drůbeže v materiálu slovníku 
pomístních jmen na Moravě a ve Slezsku. In Acta onomastica, 2010, roč. 51, č. 1, 
s. 206, 225.. 

AEC12 MÚCSKOVÁ, Gabriela. Porovnanie sémantických štruktúr názvov húb 
spracovaných v 5. zväzku CKDA. In Zbornik Matice srpske za filologiju i 
lingvistiku, 43. - Novi Sad : Matica srpska, 2000, s. 373-377. 

Citácie: 
1. [4] DUDOK, M. Plamienka v krajine zázrakov. Textový svet húb. In Slovo – 
Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 440. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AEC13 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Medzi minulým a budúcim. K súčasným vývinovým 
procesom v česko-slovenských jazykových vzťahoch. In Přednášky z 52. běhu Letní 
škola slovanských studií. Red. J. Kuklík. - Praha : Filozofická fakulta Karlovy 
Univerzity, 2009, s. 16-30. ISBN 978-80-7308-274-1. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 72. ISBN 978-3-86688-
111-2. 

AEC14 NÁBĚLKOVÁ, Mira. V čom bližšie, v čom ďalej... Spisovná slovenčina vo vzťahu 
k spisovnej češtine a k obecnej češtine. In Sociální aspekty spisovných jazyků 
slovanských : Acta Slavica et Baltica 6. - Praha : Univerzita Karlova v Praze, 
Filozofická fakulta - Euroslavica, 2006, s. 93-106. ISBN 80-7308-155-5. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 72. ISBN 978-3-86688-
111-2. 

AEC15 NÁBĚLKOVÁ, Mira. (D)ozvuky fungovania bibličtiny na Slovensku. In Stylistyka. 
11. Stylistyka a poetyka. Ed. S. Gajda. - Opole : Wydawnictwo Uniwersytetu 
Opolskiego, 2002, s. 459-474. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
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Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 72. ISBN 978-3-86688-
111-2. 

AEC16 NÁBĚLKOVÁ, Mira. „K dverím ňebe se mej...“ Bibličtina na Slovensku v 20. 
storočí. In Literatury v kontaktech (jazyk – literatura – kultura). Brněnské česko-
slovenské texty k slovakistice. Ed. I. Pospíšil – M. Zelenka. - Brno : Masarykova 
univerzita, 2002, s. 71-87. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 72. ISBN 978-3-86688-
111-2. 

AEC17 NÁBĚLKOVÁ, Mira. Slovenská prítomnosť v súčasnej českej (jazykovej) situácii. 
In Euroliteraria & Eurolingua : opera Academiae paedagogicae Liberecensis. Series 
bohemistica. - Liberec : Technická univerzita, 2005, s. 250 - 260. ISBN 978-80-
73720-40-7. 

Citácie: 
1. [4] BALÁKOVÁ, D. - KOVÁČOVÁ, V. K interjazykovej frazeologickej 
kompetencii českých vysokoškolákov (čeština – slovenčina verzus čeština – 
poľština). In: Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 16 – 30. ISBN 978-80-8084-550-6.  
 

AED Vedecké práce v domácich recenzovaných vedeckých zborníkoch (aj konferenčných), 
monografiách  
 
AED01 BALLEKOVÁ, Katarína. Pomenúvanie domácich zvierat v Zliechove a na okolí. In 

12. slovenská onomastická konferencia a 6. seminár "Onomastika a škola" : zborník 
referátov. - Prešov : Pedagogická fakulta  UPJŠ ; Bratislava : Jazykovedný ústav Ľ. 
Štúra SAV, 1996, s. 293-296. 

Citácie: 
1. [4] LEITMANOVÁ, V. Motivačná báza zooným a jej chápanie u žiakov piateho 
ročníka. In Lexika slovenskej onymie. Zost. J. Hladký – I. Valentová. Bratislava – 
Trnava: Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV – Pedagogická fakulta Trnavskej 
univerzity – Veda, vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied 2010, s. 426. ISBN 
978-80-224-1126-4. 

AED02 BENKO, Vladimír - JAROŠOVÁ, Alexandra. Internet a slovenčina. In Mesto a jeho 
jazyk. Red. Slavomír Ondrejovič. - Bratislava : Veda, 2000, s. 233-241. ISBN 80-
224-0605-8. 

Citácie: 
1. [4] MORAVČÍKOVÁ, M. Vplyv komunikácie prostredníctvom počítača na 
jazykovú kultúru : „Netspeak“ klávesnicovej generácie. In Varia. 19. Zborník 
plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. 
Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave  2010, s. 229. ISBN 978-80-8082-
391-7. 

AED03 BENKO, Vlado. Počítačová podpora lexikografických projektov-retrospektívny 
pohľad. In Slovenčina a čeština v počítačovom spracovaní : zborník referátov zo 
seminára Slovko 2001, Bratislava 26. – 27. októbra 2001. Ed. A. Jarošová. - 
Bratislava : Veda, 2001, s. 181-194. 

Citácie: 
1. [4] BÁNIK, T. Onomaziologický aspekt pri spracovaní hesiel v pripravovanom 
slovníku štúrovskej slovenčiny. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 4 - 5, s. 259. 
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AED04 BOSÁK, Ján. Prestratifikovaná slovenčina alebo hľadanie hraníc spisovnosti. In 
Slovenčina na konci 20. storočia, jej normy a perspektívy. Red. S. Ondrejovič. 1. 
vyd. - Bratislava : Veda, 1997, s. 45- 53. 

Citácie: 
1. [4] JAROŠOVÁ, A. Lexikálna norma a výkladový slovník. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 204. ISBN 978-80-224-1107-3. 
2. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. Dynamickosť a Dynamika slovnej zásoby 
súčasnej slovenčiny vo svetle plynúceho času. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 510. 
ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED05 BOSÁK, Ján. Dialekty a sociolekty. In Studia Academica Slovaca 25 : prednášky z 
32. Letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Vedecký redaktor Jozef Mlacek. 
- Bratislava : Stimul, 1996, s. 25-30. ISBN 80-85697-31-9. 

Citácie: 
1. [4] ORGOŇOVÁ, O. - SEDLÁČKOVÁ, Z. Coolový pokec o slangu teenagerov. 
In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 161. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED06 BOSÁK, Ján. Teória spisovnej slovenčiny a aktuálny slovanský kontext. In Spisovná 
slovenčina a jazyková kultúra : materiály z konferencie konanej v Budmericiach 27. 
– 29. októbra 1994. Ved. red. Ján Doruľa. - Bratislava : Veda, 1995, s. 22-30. ISBN 
80-224-0428-4. 

Citácie: 
1. [4] JAROŠOVÁ, A. Lexikálna norma a výkladový slovník.  In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 204. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED07 BOSÁK, Ján. Sociolingvistická  stratégia výskumu slovenčiny. In Sociolingvistické 
aspekty výskumu súčasnej slovenčiny. Ed. Slavomír Ondrejovič, Mária Šimková. - 
Bratislava : Veda, 1995, s. 17-43. ISBN 80-224-0160-9. 

Citácie: 
1. [4] DŽURŇÁKOVÁ, A. - GÁLISOVÁ, A. O komunikačnom registri hokejistov. 
In: Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. 
V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická 
fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s.  
95. ISBN 978-80-8084-550-6. 
2. [4] GÁLISOVÁ, A. Syntaktická výstavba hovorených komunikátov. In Varia. 19. 
Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – 
Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 80. ISBN 978-80-8082-
391-7. 
3. [4] KIŠOVÁ, J. Lexikálne inovácie ako odraz kultúry etnika (III). In Varia. 17. 
Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov.  Zost. V. Kováčová. 
Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská 
jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 237.  ISBN 978-80-
8084-550-6. 
4. [4] MYJAVCOVÁ, M. Kontaktové častice v živej reči vojvodinských Slovákov. 
In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 395. ISBN 978-80-224-1107-3. 
5. [4] VAVRÚŠOVÁ, B. Lexikálna stránka hovorenej podoby jazyka v Trenčíne. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 474. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
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AED08 BOSÁK, Ján. Sociolingvistický pohľad na kodifikáciu Sama Czambla (1856-1909). 
In Studia Academica Slovaca. 22 : prednášky XXIX. letného seminára slovenského 
jazyka a kultúry. Ved. red. Jozef Mlacek. - Bratislava : Stimul, 1993, s. 26-36. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology  of 16th-Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglossia in Pre-Codification 
Slovakia. Munchen - Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 60. 
2. [4] MUZIKOVÁ, K. Výskum dejín spisovnej slovenčiny a Eugen Jóna.  In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 85. 

AED09 BOSÁK, Ján. Skúmanie jazyka ako sociálno-komunikačného systému. In 
Dynamické tendencie v jazykovej komunikácii : materiály z vedeckej konferencie 
konanej v Smoleniciach 23. – 25. mája 1988. Zost. Ján Bosák. - Bratislava : 
Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, 1990, s. 75-84. 

Citácie: 
1. [4] DŽURŇÁKOVÁ, A. - GÁLISOVÁ, A. O komunikačnom registri hokejistov. 
In: Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. 
V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická 
fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s.  
95. ISBN 978-80-8084-550-6. 

AED10 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Okazionalizmy v slovenskej literatúre. In Studia Academica 
Slovaca. - Bratislava : Alfa, 1980, s. 33-44. 

Citácie: 
1. [4] CERULA, V. Problematické aspekty okazionálneho slova. In Hľadanie 
ekvivalentností 5. Zborník z medzinárodnej vedeckej konferencie rusistov, konanej 
v dňoch 7. – 9. septembra 2010 na KRaT IRUS FF PU v Prešove. Prešov: 
Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove 2010, s. 116. ISBN 978-80-
555-0267-0. 
2. [4] LIPTÁKOVÁ, Ľ. – VUŽŇÁKOVÁ, K.:  Dieťa a slovotvorba. Prešov: 
Prešovská univerzita v Prešove, Pedagogická fakulta 2009, s. 88. ISBN 978-80-
555-0072-0. 

AED11 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Tvorivosť a reprodukovanosť v jazyku. In Pange lingua : 
zborník na počesť V. Krupu. Red. Jozef Genzor. - Bratislava : Veda, 1999, s. 131-
146. 

Citácie: 
1. [4] OLOŠTIAK, M. K charakteristike okazionalizmov v internetových 
diskusiách. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 
2010, s. 262. ISBN 978-80-8082-391-7. 
2. [4] OLOŠTIAK, M. O individualizačnej motivácii lexikálnych jednotiek. In 
Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 82. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED12 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Okazionálna slovotvorba ako indikátor synchrónnej a 
diachrónnej dynamiky. In Metódy výskumu a opisu lexiky slovanských jazykov : 
materiály zo sympózia konaného v rámci 7. zasadnutia Lexikologicko-
lexikografickej komisie pri Medzinárodnom komitéte slavistov (Nové Vozokany 24. 
– 26. apríla 1989). - Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, 1990, s. 
63-73. 

Citácie: 
1. [4]  LIPTÁKOVÁ, Ľ. – VUŽŇÁKOVÁ, K.: Dieťa a slovotvorba. Prešov: 
Prešovská univerzita v Prešove, Pedagogická fakulta 2009, s. 88. ISBN 978-80-
555-0072-0. 
2. [4] CERULA, V. Problematické aspekty okazionálneho slova. In Hľadanie 
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ekvivalentností 5. Zborník z medzinárodnej vedeckej konferencie rusistov, konanej 
v dňoch 7. – 9. septembra 2010 na KRaT IRUS FF PU v Prešove. Prešov: 
Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove 2010, s. 116. ISBN 978-80-
555-0267-0. 
3. [4] LIPTÁKOVÁ, Ľ.  Dieťa a slovotvorba. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 133. 
ISBN 978-80-224-1107-3. 
4. [4] OLOŠTIAK, M. K charakteristike okazionalizmov v internetových 
diskusiách. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 
2010, s. 262. ISBN 978-80-8082-391-7. 
5. [4] OLOŠTIAK, M. O individualizačnej motivácii lexikálnych jednotiek. In 
Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. 
Bratislava: Veda 2010, s. 82. ISBN 978-80-224-1107-3. 

AED13 BUZÁSSYOVÁ, Klára. O vzťahu potenciálnych a príležitostných odvodených slov 
k jazykovej norme. In Z teórie spisovného jazyka : zborník referátov a diskusných 
príspevkov. Red. Ján Kačala. - Bratislava : Veda, 1979, s. 124-127. 

Citácie: 
1. [4] CERULA, V. Problematické aspekty okazionálneho slova. In Hľadanie 
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4. [4] LIPTÁKOVÁ, Ľ.  Dieťa a slovotvorba. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
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555-0267-0. 

AED20 BUZÁSSYOVÁ, Klára. Špecifické črty uplatňovania internacionalizácie (v 
konfrontačnom aspekte). In Konfrontačný a komparatívny výskum jazykovej a 
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právnych úkonov žilinských mešťanov.  Bratislava: Veda 2009, s. 168. ISBN 978-
80-224-1109-7. 
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Academica Slovaca : prednášky XXXIV. letného seminára slovenského jazyka a 
kultúry. 27. - Bratislava : Stimul – Centrum informatiky a vzdelávania FF UK, 1998, 
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AED33 GAJDOŠOVÁ, Katarína. Syntaktická anotácia vybraných textov Slovenského 
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jazykovedcov, Častá-Papiernička 8. – 10. 11. 2006. Zost. G. Múcsková. - Bratislava 
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AED34 JAROŠOVÁ, Alexandra. Lexikalizované spojenia v kontexte ustálených spojení. In 
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reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 26. 
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plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. 
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0053-3.  
 

BAB Odborné  monografie vydané v domácich vydavateľstvách  
 
BAB01 BARNOVSKÝ, Michal - BACHRATÝ, Bohumír - BARTLOVÁ, Alena - BENŽA, 

Mojmír - BRZICA, Daneš - ČÚZY, Ladislav - ČAPLOVIČ, Miloslav - DANGL, 
Vojtech - ELIÁŠ, Anton - FABRICIUS, Miroslav - HARBUĽOVÁ, Ľubica - 
HLAVOVÁ, Viera - HOLEC, Roman - HRNKO, Anton - HRONSKÝ, Marián - 
JAKEŠOVÁ, Elena - KÁZMEROVÁ, Ľubica - KRAJČOVIČOVÁ, Natália - 
KRIŽANOVÁ, Eva - LONDÁKOVÁ, Elena - MATUŠÍK, Ivan - PETRÁŠ, 
Stanislav - PETRÍK, Borislav - PLESNÍK, Pavol - PODRIMAVSKÝ, Milan - 
SEDLIAKOVÁ, Alžbeta - SIKORA, Stanislav - SLÁDEČEK, Ján - ŠIMUNIČ, 
Pavel - ŠTEFANSKÝ, Michal - ŠUCHOVÁ, Xénia - TAKÁČ, Ladislav - 
VRAŠTIAK, Štefan - ZAJONC, Juraj - ZELENÁK, Peter - ZUBERCOVÁ, 
Magdaléna M. - ŽATKULIAK, Jozef - ŽIGO, Pavol - ŽIŠKOVÁ-MOROŇOVÁ, 
Katarína - ŽUDEL, Juraj. Kronika Slovenska. 2. Slovensko v dvadsiatom storočí. 
Bratislava : Fortunaprint, 1999. 607 s. 

Citácie: 
1. [4] MICHELA, M. Pod heslom integrity. Bratislava : Kalligram 2009, s. 249. 
2. [4] STRÁSKA, J. Prejavy filosemitizmu v činnosti dr. Vojtecha Tvrdého. In 
Sokolovič, P. (zost.): Život v Slovenskej republike. Slovenská republika 1939 - 
1945 očami mladých historikov IX. Bratislava : Ústav pamäti národa 2010, s. 65. 

BAB02 ŠTÚR, Ľudevít. Nauka reči slovenskej. 1. text. Na vydanie pripravili Ľ. Ďurovič, S. 
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Ondrejovič. 1. komentované vyd. Bratislava : Veda, 2006. 216 s. ISBN 80-224-
0916-2. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of 16th-Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglossia in Pre-Codification 
Slovakia. Munchen - Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 23.  
 

BDFB Odborné práce v domácich nekarentovaných časopisoch neimpaktovaných  
 
BDFB01 MISLOVIČOVÁ, Sibyla. Jazyková poznámka k správnemu vykaniu. In Jazyková 

poradňa Slovenského rozhlasu 24.8.2003. Názov z obrazovky. Dostupné na 
internete: <http://bezboha.forump.org/about529-bezboha.html>. 

Citácie: 
1. [4] GARANČOVSKÁ, L. Alarmujúci stav vykania v bežnej jazykovej praxi. In 
Slovenský jazyk a literatúra v škole, 2009/2010, roč. 55, č. 7-8, s. 241.  
 

EAJ Odborné preklady publikácií - knižné  
 
EAJ01 KRAUS, Jiří - BALÁŽOVÁ, Ľubica (prekl.) - BOSÁK, Ján (prekl.). Slovník 

cudzích slov akademický. 2., dopln. a uprav. slov. vyd. Bratislava : Slovenské 
pedagogické nakladateľstvo : Mladé letá, 2005. 1054 s. ISBN 80-10-00381-6. 

Citácie: 
1. [4] KAČALA, J. Akú štýlovú hodnotu má slovo bulvár v novšom význame? In 
Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 1, s. 7. 
2. [4] MISLOVIČOVÁ, S. O niektorých nepravidelnostiach pri tvorení názvov 
osôb. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 490. ISBN 978-80-224-1107-3. 
3. [4] OLOŠTIAK, M. O syntaktickej motivácii lexikálnych jednotiek. In Slovenská 
reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 26. 
4. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 

EAJ02 KRAUS, Jiří - BALÁŽOVÁ, Ľubica (prekl.) - BOSÁK, Ján (prekl.). Slovník 
cudzích slov. 1. slov. vyd. Bratislava : Media Trade : Slovenské pedagogické 
nakladateľstvo, 1997. 992 s. ISBN 80-08-02054-7. 

Citácie: 
1. [4] KAČALA, J. Akú štýlovú hodnotu má slovo bulvár v novšom význame? In 
Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 1, s. 7. 
2. [4] MÚCSKOVÁ, G. "Opakované prevzatia" ako výsledok historických 
kultúrnych kontaktov. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 450. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
3. [4] ZÁZRIVCOVÁ, M. Klasifikácia lexikálnych výpožičiek podľa miery ich 
adaptácie v cieľovom (pretrvávajúcom) jazyku. In Linguae.eu, 2010, vol. 3, č. 3, s. 
8.  
 

EDI Recenzie v časopisoch a zborníkoch  
 
EDI01 KRÁLIK, Ľubor. Rocchi, L.: Hungarian Loanwords in the Slovak Language. II (L – 

R). Trieste 2002. 86 s. In Slovenská reč, 2003, roč. 68, č. 4, s. 230-238. ISSN 0037-
6981. Recenzia na: Hungarian Loanwords in the Slovak Language. II (L – R) / L. 
Rocchi. - Trieste : Università degli studi di Trieste – Dipartimento [di Scienze del 
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Linguaggio, dell'Interpretazione e della Traduzione], 2002. 
Citácie: 
1. [3] Rocchi, L. Hungarian Loanwords in the Slovak Language. 3. [S – Ž]. 
Supplement. Trieste: Edizioni Universita di Trieste 2010, s. 14. ISBN 978-88-
8303-294-3. 

EDI02 KRÁLIK, Ľubor. Nad novým slovníkom maďarských prevzatí v slovenčine. In 
Slovenská reč, 2002, roč. 67, č. 2, s. 81-91. ISSN 0037-6981. Recenzia na: Rocchi, 
L.: Hungarian Loanwords in the Slovak Language. 1. [A – K]. - Trieste : Universita 
degli studi di Trieste – Scuola superiore di lingue moderne per interpreti e traduttori, 
1999. 

Citácie: 
1. [3] Rocchi, L. Hungarian Loanwords in the Slovak Language. 3. [S –Ž]. 
Supplement. Trieste: Edizioni Universita di Trieste 2010, s. 14. ISBN 978-88-
8303-294-3. 

EDI03 MÚCSKOVÁ, Gabriela. Krajčovič, R. - Žigo, P.: Dejiny spisovnej slovenčiny. In 
Slavica Slovaca, 2002, roč. 37, č. 2, s. 167-169. ISSN 0037-6787. Recenzia na: 
Dejiny spisovnej slovenčiny / Rudolf Krajčovič, Pavol Žigo. - Bratislava : Univerzita 
Komenského, 2002. - ISBN 80-223-1632-6. 

Citácie: 
1. [4] MUZIKOVÁ, K. Výskum dejín spisovnej slovenčiny a Eugen Jóna.  In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 85. 

EDI04 ONDREJOVIČ, Slavomír. Lexicon Grammaticorum. Who's Who in the History of 
World Linguistics. Red. H. Stammerjohann. Tübingen 1996. In Jazykovedný 
časopis, 1997, roč. 48, s. 127-130. ISSN 0021-5597. Recenzia na: Lexicon 
Grammaticorum : who's Who in the History of World Linguistics / Red. H. 
Stammerjohann. - Tübingen, 1996. 

Citácie: 
1. [3] ČERNÝ, J. Jak se mi psaly a jak (možná) psát dějiny lingvistiky. In Naše 
řeč, 2010, roč. 93, č. 4-5, s. 184. 

EDI05 ONDREJOVIČ, Slavomír. Horák, G.: Slovesné kategórie osoby, času, spôsobu a ich 
využitie. In Jazykovedný časopis, 1995, roč. 46, č. 1, s. 46-48. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 459. ISBN 978-80-224-1159-2. 

EDI06 ŠIMKOVÁ, Mária. Slovná zásoba slovenčiny pod "synchrónno-dynamickým" 
drobnohľadom. In Kultúra slova, 1990, roč. 24, č. 3, s. 250-253. ISSN 0023-5202. 
Recenzia na: Dynamika slovnej zásoby súčasnej slovenčiny / Ján Horecký, Klára 
Buzássyová, Ján Bosák a kol. - Bratislava : Veda, 1989. - ISBN 80-2240-047-5. 

Citácie: 
1. [4] WACHTARCZYKOVÁ, J. Dynamickosť a Dynamika slovnej zásoby 
súčasnej slovenčiny vo svetle plynúceho času. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. 
Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 510. 
ISBN 978-80-224-1107-3.  
 

EDJ Prehľadové práce, odborné preklady v časopisoch a zborníkoch  
 
EDJ01 ONDREJOVIČ, Slavomír. Spomienka na Jozefa Melcera ako na filológa. In 

Slovenská reč, 2000, roč. 65, č. 2, s. 65-70. ISSN 0037-6981. 
Citácie: 
1. [4] RENDÁR, Ľ. Niekoľko poznámok o ľubozvučnosti slovenčiny. In Varia. 17. 
Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. 
Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská 
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jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 426. ISBN 978-80-
8084-550-6.  
 

FAI Redakčné a zostavovateľské práce knižného charakteru (bibliografie, encyklopédie, 
katalógy, slovníky, zborníky...)  
 
FAI01 Slovenskí jazykovedci : súborná personálna bibliografia slovenských slovakistov a 

slavistov. 2001 - 2005. Zost. J. Behýlová, Y. Smetanová. Bratislava : Veda, 2009. 
509 s. ISBN 978-80-224-1063-2. 

Citácie: 
1. [6] RIPKA, I. Slovenskí jazykovedci ešte raz: diskusné poznámky o súbornej 
bibliografii slovenských slovakistov a slavistov za roky 2001 – 2005. In Slovenská 
reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 29 – 32. 

FAI02 Jazyk a komunikácia v súvislostiach : zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej 
konferencie konanej 24. a 25. júna 2004 na Filozofickej fakulte Univerzity 
Komenského v Bratislave. Zostavil Juraj Dolník. Bratislava : Univerzita 
Komenského, 2005. 318 s. ISBN 80-223-2023-4. 

Citácie: 
1. [4] KLINCKOVÁ, J. Konkurencia a kooperácia lexikálnych prostriedkov v 
profesijnej komunikácii. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 149. ISBN 978-80-224-
1107-3. 

FAI03 Spisovná slovenčina a jazyková kultúra : materiály z konferencie konanej v 
Budmericiach 27.- 29. októbra 1994. Red. J. Doruľa.  1. vyd. Bratislava : Veda, 
1995. 200 s. 

Citácie: 
1. [4] SZIVEKOVÁ, K. Slovensko-maďarský bilingvizmus: teória a prax. In Varia. 
19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. 
Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 363. ISBN 
978-80-8082-391-7. 

FAI04 Slovenskí jazykovedci : súborná personálna bibliografia slovenských slovakistov a 
slavistov. 1925 - 1975. Zost. Ladislav Dvonč. Martin : Matica slovenská, 1987. 1387 
s. 

Citácie: 
1. [4] ŽIGO, P. Novohradské nárečia vo vedeckom diele Eugena Jónu. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 2, s. 117. 

FAI05 Slovenskí jazykovedci : súborná personálna bibliografia slovenských slovakistov a 
slavistov. 1996 - 2000. Zost. Ladislav Dvonč. Bratislava : Veda, 2003. 698 s. ISBN 
80-224-0719-4. 

Citácie: 
1. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, roč. 
75, č. 2, s. 90 

FAI06 Slovenskí jazykovedci : súborná personálna bibliografia slovenských slovakistov a 
slavistov. 1986 - 1995. Zost. Ladislav Dvonč. Bratislava : Veda, 1998. 728 s. ISBN 
80-224-0573-6. 

Citácie: 
1. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, roč. 
75, č. 2, s. 90 

FAI07 Slovenskí jazykovedci : súborná personálna bibliografia slovenských slovakistov a 
slavistov. 1976 - 1985. Zost. Ladislav Dvonč. 1. vyd. Bratislava : Veda, 1997. 698 s. 
ISBN 80-224-0510-8. 

Citácie: 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
148 

1. [4] SKLADANÁ, J. Eugen Jóna a jazyková kultúra. In Slovenská reč, 2010, roč. 
75, č. 2, s. 90 

FAI08 Tradícia v slove, slovo v tradícii : inšpiratívny Jozef R. Nižnanský. Zost. Ľubica 
Dvornická, Miloslav Smatana. Bratislava : Veda, 2007. 311 s. ISBN 978-80-224-
0983-4. 

Citácie: 
1. [3] ETYMOLOGICKÝ SLOVNÍK JAZYKA STAROSLOVĚNSKÉHO. 14. sice - 
srdobolja. Doplňky k bibliografickému aparátu IV. Praha, Academia 2008, s. 
XXIII. 

FAI09 Problémy adaptácie cudzích mien v slovenčine. Ed. Ľubor Králik. Bratislava : Veda, 
2002. 182 s. ISBN  80-224-0749-6. 

Citácie: 
1. [4] HLADKÝ, J. Pôvod mien typu Korintskí. In Varia. 17. Zborník materiálov 
zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: 
Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná 
spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 548. ISBN 978-80-8084-550-6. 

FAI10 Pramene k dejinám slovenčiny. 3. Zost. R. Kuchar, I.Valentová. Bratislava : Veda, 
2008. 264 s. ISBN 978-80-224-1006-9. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 278. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
2. [6] KOPECKÁ, M. Pramene k dejinám slovenčiny. Red. [zost.] R. Kuchar a I. 
Valentová. Bratislava: Veda 2008. 264 + 32 s. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 
6, s. 393 – 395 

FAI11 Z vývinu slovenskej lexiky. Ed. R. Kuchar. Bratislava : Veda, 1993. 221 s. 
Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 49. ISBN 978-3-86688-
111-2. 

FAI12 Pramene k dejinám slovenčiny. 2. Zost. Tatiana Laliková, Milan Majtán. Bratislava : 
Veda, 2002. 276 s. ISBN 80-224-0706-2. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 278. ISBN 978-3-
86688-111-2. 
2. [4]  BÁNIK, T. K južnostredoslovenskému charakteru nárečia Valaskej (okres 
Brezno). In: Jazyk – historický fenomén. Ed. Ľ. Kralčák. Nitra: Univerzita 
Konštantína Filozofa v Nitre, Filozofická fakulta, Katedra slovenského jazyka 
2010, s. 56. ISBN 978-80-8094-823-8. 

FAI13 Neologizmy v terminológii marketingu : vedecký seminár s problematikou 
neologizmov v obchodnovedných disciplínach. Red. Jana Levická - Katarína 
Viestová. Bratislava : Slovenský národný korpus – Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 
2010. 137 s. ISBN 978-80-7399-944-5. 

Citácie: 
1. [6] LEVICKÁ, J. Neologizmy v terminológii marketingu. In Jazykovedný 
časopis, 2010, roč. 61, č. 1, s. 98-99 

FAI14 Z histórie lexiky staršej slovenčiny. Zost. M. Majtán, T. Laliková. Bratislava : Veda, 
2008. 231 s. ISBN 978-80-224-1009-0. 
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Citácie: 
1. [5] NEWERKLA, S. M. Wiener Slavistisches Jahrbuch, 2010, bd. 56, s. 299-
304. 

FAI15 Pramene k dejinám slovenčiny. Zost. Milan Majtán, Jana Skladaná. Bratislava : 
Veda, 1992. 400 s., 24s. obr. príl. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 282. ISBN 978-3-
86688-111-2. 

FAI16 Jazyk a jazykoveda v pohybe : na počesť Slavomíra Ondrejoviča. Ed. Sibyla 
Mislovičová. Bratislava : Veda, 2008. 571 s. ISBN 978-80-224-1026-7. 

Citácie: 
1. [6] ZAJACOVÁ, S. In Jazykovedný časopis, 2010, roč. 61, č. 2, s. 159-167 

FAI17 Slovenská reč 1932 - 2002 : vedecká konferencia. Ed. S. Ondrejovič. Bratislava : 
Veda, 2003. 359 s. ISBN 80-224-0777-1. 

Citácie: 
1. [4] ONDREJOVIČ, S. - WACHTARCZYKOVÁ, J. Slovenská reč 
sedemdesiatpäťročná. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 1, s. 3 – 9. 

FAI18 Hovorená podoba spisovnej slovenčiny. Ed. Slavomír Ondrejovič. Bratislava : Veda, 
2007. 228 s. Sociolinguistica Slovaca, 6. ISBN 80-224-0974-2. 

Citácie: 
1. [4] GAJDOŠOVÁ, K. Metadáta v Slovenskom hovorenom korpuse. In: Varia. 
17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 120. ISBN 
978-80-8084-550-6. 

FAI19 Slovenčina v kontaktoch a konfliktoch s inými jazykmi. Red. Slavomír Ondrejovič. 
Bratislava : Veda, 1999. 200 s. Sociolinguistica Slovaca, 4. 

Citácie: 
1. [4] ZÁZRIVCOVÁ, M. Klasifikácia lexikálnych výpožičiek podľa miery ich 
adaptácie v cieľovom (pretrvávajúcom) jazyku. In Linguae.eu, 2010, vol. 3, č. 3, s. 
8. 

FAI20 Ľudovít Štúr a reč slovenská : prednášky z konferencie konanej 13. – 14. júna 2006 v 
Bratislave. Ed. S. Ondrejovič. Bratislava : Veda, 2007. 194 s. ISBN 978-80-224-
0987-2. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology of the 16th.Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglosia in Pre-Codification 
Slovakia. München – Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 23. ISBN 978-3-86688-
111-2. 

FAI21 Sociolingvistické aspekty výskumu súčasnej slovenčiny. Red. Slavomír Ondrejovič a 
Mária Šimková. Bratislava : Veda, 1995. 240 s. Sociolinguistica Slovaca, 1. ISBN 
80-224-0160-9. 

Citácie: 
1. [1.2] ZEMAN, J. Dagmar Čapková-Lucie Saicová Římalová (eds.): Jazyk – 
jazykověda – komunikace (Výbor z lingvistického díla Oldřicha Uličného). Praha: 
Karolinum, 2006. 424 s. Slavica Pragensia, 38. In Slovo a slovesnost, 2010, roč. 
71, č. 2, s. 145. 

FAI22 Dynamické tendencie v slovenskom pravopise : zborník materiálov z vedeckej 
konferencie konanej 18. – 19. mája 2006 v Bratislave. Ed. M. Považaj. Bratislava : 
Veda, 2009. 211 s. ISBN 978-80-224-1106-6. 
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Citácie: 
1. [6] PALECSKOVÁ, D. Dynamické tendencie v slovenskom pravopise. In 
Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 5, s. 298 – 305 

FAI23 Jazyková kultúra na začiatku tretieho tisícročia : zborník materiálov z vedeckej 
konferencie konanej 9. –10. septembra 2004 v Bratislave. Ed. M. Považaj. Bratislava 
: Veda, 2009. 215 s. ISBN 978-80-224-1052-6. 

Citácie: 
1. [6] KARČOVÁ, A. Jazyková kultúra na začiatku tretieho tisícročia. Zborník 
materiálov z vedeckej konferencie konanej 9. – 10. septembra 2004 v Bratislave. 
Ed. M. Považaj. Bratislava: Veda 2009. 215 s. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 
3, s. 185 – 191 

FAI24 Slovenský národný korpus : verzia prim-4.0-vyv [elektronický zdroj]. Bratislava : 
Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV, 2009. Názov z obrazovky. Dostupné na internete: 
<http://korpus.juls.savba.sk>. 

Citácie: 
1. [4] IVANOVÁ, M. Prívlastkové jednočlenné infinitívne vety (malá korpusová 
sonda). In: Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 6, s. 366. 

FAI25 Slovenský národný korpus : verzia prim-4.0-public-all [elektronický zdroj]. 
Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, 2009. Názov z obrazovky. 
Dostupné na internete: <www:http://korpus.juls.savba.sk>. 

Citácie: 
1. [4] AVRAMOVOVÁ, M. Vidím, že sa nevidíme (K problematike domácich 
obojvidových slovies).In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 309. ISBN 978-80-224-
1107-3. 
2. [4] BALÁŽOVÁ, Ľ. Osobné (depersonálne) deminutíva: špecifická polysémia a 
jej lexikografické spracovanie. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť 
Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 221. ISBN 978-80-
224-1107-3. 
3. [4] GAJDOŠOVÁ, K. Lingvistická analýza automatizovanej anotácie datívu 
adjektíva v heterogénnych menných skupinách v Slovenskom národnom 
korpuse.In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 309. ISBN 978-80-224-1107-3. 
4. [4] GAVUROVÁ, M. Sociolingvistická charakteristika lexémy sranda. In 
Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 178. 
5. [4] IVANOVÁ, M. Subkategória funkčno-sémantickej kategórie modálnosti: 
schopnosť (abilita). In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry 
Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 276 ISBN 978-80-224-
1107-3. 
6. [4] JAROŠOVÁ, A. Lexikálna norma a výkladový slovník. In Slovo – Tvorba – 
Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. Šimková. Bratislava: Veda 
2010, s. 204. ISBN 978-80-224-1107-3. 
7. [4] JAROŠOVÁ, A. Problém významu predložky kvôli na pozadí lingvistickej 
reflexie a jazykového materiálu. In Slovenská reč, 2010, roč. 75, č. 3, s. 169. 
8. [4] KVANTÍKOVÁ, E. Morfologická variantnosť tvarotvorného základu feminín 
v genitíve plurálu. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v 
Trnave 2010, s. 196. ISBN 978-80-8082-391-7. 
9. [4] MUSILOVÁ, K. Možnosti využití ČNK a SNK při zkoumání výpovědných 
modifikací. In Slovo  – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 357. ISBN 978-80-224-1107-3. 
10. [4] PODHAJECKÁ, K. Komunikačný potenciál operátora kto v súčasnej 
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písanej slovenčine. In Varia. 19. Zborník plných príspevkov z XIX. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v 
Trnave 2010, s. 282. ISBN 978-80-8082-391-7. 
11. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 

FAI26 Kartotéka Historického slovníka slovenského jazyka Jazykovedného ústavu 
Ľudovíta Štúra SAV. Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, sine 
anno. 

Citácie: 
1. [4] VALENTOVÁ, I. Bohemizmy v Historickom slovníku slovenského jazyka. In 
Jazyk – historický fenomén. Ed. Ľ. Kralčák. Nitra: Univerzita Konštantína 
Filozofa v Nitre, Filozofická fakulta, Katedra slovenského jazyka 2010, s. 31. 
ISBN 978-80-8094-823-8. 
2. [4] VALENTOVÁ, I. Niektoré české botanické a zoologické názvy v 
predspisovnom období slovenčiny. In Kultúra slova, 2010, roč. 44, č. 2, s. 94. 

FAI27 Slovenský národný korpus [elektronický zdroj]. Bratislava : Jazykovedný ústav 
Ľudovíta Štúra SAV, 2004. Názov z obrazovky. 

Citácie: 
1. [4] PTAK, L. Stopniowanie przymiotników potencjalnych w jezyku czeskim, 
slowackim i polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 392. ISBN 978-80-8084-550-6. 

FAI28 Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra: 2006 [ online]. Dostupné na 
www:http://korpus.juls.savba.sk. 

Citácie: 
1. [4] DZIAK, V. Koncepcia polyfonickej teórie a problematika modality v 
slovenčine a vo francúzštine. In: Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia 
mladých jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 84. ISBN 978-80-8084-550-6. 

FAI29 Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV. Slovenský národný korpus [elektronický 
zdroj]. Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra, 2005. Dostupné na internete: 
<www:http://korpus.juls.savba.sk>. 

Citácie: 
1. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 462. ISBN 978-80-224-1159-2. 
2. [4] PTAK, L. Stopniowanie przymiotników potencjalnych w jezyku czeskim, 
slowackim i polskim. In Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých 
jazykovedcov. Zost. V. Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v 
Ružomberku – Filozofická fakulta, Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ 
SAV v Bratislave 2010, s. 392. ISBN 978-80-8084-550-6. 

FAI30 Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV. Slovenský národný korpus : verzia prim-
3.0-public-all [elektronický zdroj]. Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra 
SAV. Názov z titulnej obrazovky. Dostupné na internete: 
<www:http://korpus.juls.savba.sk>. 

Citácie: 
1. [4] GAJDOŠOVÁ, K. Lingvistická analýza automatizovanej anotácie datívu 
adjektíva v heterogénnych menných skupinách v Slovenskom národnom 
korpuse.In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. M. 
Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 309. ISBN 978-80-224-1107-3. 
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2. [4] KARČOVÁ, A. Adaptácia vybraných akronymov do systému slovenčiny. In 
Varia. 17. Zborník materiálov zo XVII. kolokvia mladých jazykovedcov. Zost. V. 
Kováčová. Ružomberok: Katolícka univerzita v Ružomberku – Filozofická fakulta, 
Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave 2010, s. 212. ISBN 
978-80-8084-550-6. 
3. [4] MUSILOVÁ, K. Možnosti využití ČNK a SNK při zkoumání výpovědných 
modifikací. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 357. ISBN 978-80-224-1107-3. 
4. [4] Morfologické aspekty súčasnej slovenčiny. Ed. Juraj Dolník. 1. vyd. 
Bratislava: Veda 2010, s. 462. ISBN 978-80-224-1159-2. 
5. [4] SOKOLOVÁ, M. Verbálny aspekt a adaptácia prevzatých slovies v 
slovenčine. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 263. ISBN 978-80-224-1107-3. 

FAI31 Slovenský národný korpus : prim. 2.0 public-all [elektronický zdroj]. Dostupné na 
internete: <www: <http://korpus.juls.savba.sk>>. 

Citácie: 
1. [4] MUSILOVÁ, K. Možnosti využití ČNK a SNK při zkoumání výpovědných 
modifikací. In Slovo – Tvorba – Dynamickosť. Na počesť Kláry Buzássyovej. Ed. 
M. Šimková. Bratislava: Veda 2010, s. 357. ISBN 978-80-224-1107-3. 

FAI32 ŠTÚR, Ľudevít. Nauka reči slovenskej. 2, Komentáre, bibliografia ; komentáre 
Eugen Jóna, Ľubomír Ďurovič, bibliografia Slavomír Ondrejovič. 1. komentované 
vyd. Bratislava : Veda, 2006. 323 s. ISBN 80-224-0917-0. 

Citácie: 
1. [3] LAUERSDORF, M. R. The Morphology  of 16th-Century Slovak 
Administrative-Legal Texts and the Question of Diglossia in Pre-Codification 
Slovakia. Munchen - Berlin: Verlag Otto Sagner 2010, s. 23. 
2. [4] MUZIKOVÁ, K. Variantnosť v starších kodifikáciách. In Varia. 19. Zborník 
plných príspevkov z XIX. kolokvia mladých jazykovedcov. Ed. J. Hladký – Ľ. 
Rendár. Trnava: Trnavská univerzita v Trnave 2010, s. 254. ISBN 978-80-8082-
391-7.  
 

GII Rôzne publikácie a dokumenty, ktoré nemožno zaradiť do žiadnej z predchádzajúcich 
kategórií  
 
GII01 ONDREJOVIČ, Slavomír - ČIERNA, Mária. Jazyk je farebnejší ako dúha : rozhovor 

M. Čiernej so S. Ondrejovičom. In Literárny týždenník, 2006, roč. 19, č. 15-16, s. 9-
10. ISSN 0862-5999. 

Citácie: 
1. [4] ZÁZRIVCOVÁ, M. Klasifikácia lexikálnych výpožičiek podľa miery ich 
adaptácie v cieľovom (pretrvávajúcom) jazyku. In Linguae.eu, 2010, vol. 3, č. 3, s. 
8. 
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Príloha D  
 

Údaje o pedagogickej činnosti organizácie  
   
Semestrálne prednášky:  
 
prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
Názov semestr. predmetu: Súčasný slovenský jazyk  
Počet hodín za semester: 6 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka  
 
prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
Názov semestr. predmetu: Súčasný slovenský jazyk  
Počet hodín za semester: 6 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka  
 
PhDr. Sibyla Mislovičová 
Názov semestr. predmetu: Slovenčina v súčasnej komunikácii 
Počet hodín za semester: 6 
Názov katedry a vysokej školy: Paneurópska vysoká škola, Bratislava, Ústav mediálnej 
komunikácie Fakulty masmédií  
 
PhDr. Sibyla Mislovičová 
Názov semestr. predmetu: Slovenčina v súčasnej komunikácii 
Počet hodín za semester: 4 
Názov katedry a vysokej školy: Paneurópska vysoká škola, Bratislava, Ústav mediálnej 
komunikácie Fakulty masmédií  
  
 
Semestrálne cvičenia:  
 
PhDr. Sibyla Mislovičová 
Názov semestr. predmetu: Slovenčina v súčasnej komunikácii 
Počet hodín za semester: 32 
Názov katedry a vysokej školy: Paneurópska vysoká škola, Bratislava, Ústav mediálnej 
komunikácie Fakulty masmédií  
 
PhDr. Sibyla Mislovičová 
Názov semestr. predmetu: Štylistika mediálnych textov 
Počet hodín za semester: 24 
Názov katedry a vysokej školy: Paneurópska vysoká škola, Bratislava, Ústav mediálnej 
komunikácie Fakulty masmédií  
 
prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
Názov semestr. predmetu: Dejiny spisovnej slovenčiny 
Počet hodín za semester: 26 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovensého jazyka  
 
prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
Názov semestr. predmetu: Historická a areálová lingvistika 
Počet hodín za semester: 26 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka  
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prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
Názov semestr. predmetu: Historická a areálová lingvistika  
Počet hodín za semester: 26 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka  
 
prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
Názov semestr. predmetu: Slovanská porovnávacia jazykoveda  
Počet hodín za semester: 26 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka  
 
prof. PhDr. Pavol Žigo, CSc. 
Názov semestr. predmetu: Vývin slovenského jazyka a dialektológia 2 
Počet hodín za semester: 52 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka  
  
 
Semináre:  
 
prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
Názov semestr. predmetu: doktorandský seminár 
Počet hodín za semester: 22 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka  
 
prof. PhDr. Juraj Dolník, DrSc. 
Názov semestr. predmetu: doktorandský seminár 
Počet hodín za semester: 22 
Názov katedry a vysokej školy: Filozofická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka  
 
PhDr. Sibyla Mislovičová 
Názov semestr. predmetu: diplomový a bakalársky seminár 
Počet hodín za semester: 16 
Názov katedry a vysokej školy: Paneurópska vysoká škola, Bratislava, Ústav mediálnej 
komunikácie Fakulty masmédií  
 
PhDr. Mária Šimková 
Názov semestr. predmetu: moderné lingvistické teórie 
Počet hodín za semester: 22 
Názov katedry a vysokej školy: Právnická fakulta UK, Bratislava, Katedra slovenského jazyka a 
literatúry  
  
 
Terénne cvičenia:  
  
 
Individuálne prednášky:  
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Príloha E  
 
Medzinárodná mobilita organizácie        
       
(A) Vyslanie vedeckých pracovníkov do zahraničia na základe dohôd:       
Krajina  D  r  u  h    d  o  h  o  d  y 
 MAD, KD, VTS  Medziústavná Ostatné 
 Meno 

pracovníka 
Počet dní Meno 

pracovníka 
Počet dní Meno 

pracovníka 
Počet dní 

Bulharsko Martin 
Chochol 

6 
 

 
 

 

Česko  
 

 
 

Katarína 
Gajdošová 

2 

  
 

 
 

Radovan 
Garabík 

2 

  
 

 
 

Radovan 
Garabík 

2 

  
 

 
 

Alexandra 
Jarošová 

3 

  
 

 
 

Daniela 
Majchráková 

2 

  
 

 
 

Daniela 
Majchráková 

2 

  
 

 
 

Gabriela 
Múcsková 

2 

  
 

 
 

Slavomír 
Ondrejovič 

2 

  
 

 
 

Slavomír 
Ondrejovič 

2 

  
 

 
 

Slavomír 
Ondrejovič 

2 

  
 

 
 

Mária 
Šimková 

2 

Chorvátsko  
 

 
 

Radovan 
Garabík 

5 

Luxembur- 
sko 

 
 

 
 

Radovan 
Garabík 

4 

  
 

 
 

Daniela 
Majchráková 

4 

Maďarsko  
 

Katarína 
Balleková 

6 
 

 

  
 

Radovan 
Garabík 

3 
 

 

Počet 
vyslaní spolu 

1 6 2 9 14 36 

  
 
 
 
 
 
                 



 
Správa o činnosti organizácie SAV 

 
156 

      (B) Prijatie vedeckých pracovníkov zo zahraničia na základe dohôd:       
Krajina  D  r  u  h    d  o  h  o  d  y 
 MAD, KD, VTS  Medziústavná Ostatné 
 Meno 

pracovníka 
Počet dní Meno 

pracovníka 
Počet dní Meno 

pracovníka 
Počet dní 

Česko Albena 
Rangelova 

2 
 

 
 

 

 Eva 
Podruhová 

12 
 

 
 

 

 Martina 
Ireinová 

2 
 

 
 

 

 Michaela 
Laštovičková 

14 
 

 
 

 

 Milan 
Harvalík 

4 
 

 
 

 

 Pavel Štěpán 3     
 Pavel Štěpán 5     
 Petra 

Přadková 
3 

 
 

 
 

 Veronika 
Štepánová 

5 
 

 
 

 

 Zdena Tichá 2     
Maďarsko Alžbeta 

Uhrinová 
8 

 
 

 
 

 Tünde 
Tušková 

8 
 

 
 

 

Slovinsko Carmen 
Kenda Jež 

13 
 

 
Carmen 
Kenda Jež 

25 

Srbsko  
 

 
 

Siniša 
Habijanec 

90 

USA  
 

 
 

Mark 
Lauersdorf 

30 

Počet prijatí 
spolu 

13 81   3 145 

                
  (C) Účasť pracovníkov pracoviska na konferenciách v zahraničí (nezahrnutých v "A"):    
Krajina  Názov konferencie Meno pracovníka Počet dní 
Česko Čeština  Juraj Dolník 3 
 Korpus. lingv. Agáta Karčová 3 
  Mária Šimková 3 
 Koresp. texty Katarína Gajdošová 3 
  Mária Šimková 3 
 Korpus. lingv. Katarína Gajdošová 3 
 XII. medzin. stret. ml. 

lingv. 
Anežka Krausová 2 

  Júlia Vrábľová 2 
 Zasadnutie MK Anežka Krausová 3 
  Júlia Vrábľová 3 
Chorvátsko Slavicorp Radovan Garabík 4 
Nemecko META-FORUM Radovan Garabík 2 
Poľsko Slovanská slovotvorba Nicol Janočková 5 
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Rusko Zasadnutie MK SJA Adriana Ferenčíková 7 
  Martin Chochol 7 
  Pavol Žigo 7 
Slovinsko Bilingvizmus Lucia Satinská 5 
Taliansko Understanding Radovan Garabík 5 
Spolu 12 18 70 
  
Vysvetlivky: MAD - medziakademické dohody, KD - kultúrne dohody, VTS - vedecko-technická 
spolupráca v rámci vládnych dohôd  
 
Skratky použité v tabuľke C:  
   
Bilingvizmus – Individuálny a kolektívny bilingvizmus 
Čeština  – Čeština v pohledu synchronním a diachronním 
Kopus. lingv. – Korpusová lingvistika 
Koresp. texty – Korespodenční texty a jejich lingvistické využití 
Korpus. lingv. – Korpusová lingvistika 
META-FORUM – META-FORUM 
Slavicorp – Slavicorp 2011 
Slovanská slovotvorba – Slovanská slovotvorba: systém a text 
Understanding – Understanding the Architecture of the Mental Lexicon 
XII. medzin. stret. ml. lingv. – XII. medzinárodné stretnutie mladých lingvistov 
Zasadnutie MK – Zasadnutie Medzinárodnej komisie pre spisovné slovanské jazyky 
Zasadnutie MK SJA – Zasadnutie Medzinárodnej komisie Slovanského jazykového atlasu 


